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ГАЗЕТА ЦЕНТРАЛЬНИХ ОРГАНІВ ВИКОНАВЧОЇ ВЛАДИ УКРАЇНИ

ЦИТАТА Дня

ІГОР ПРАСОЛОВ: «Рішення
необхідно

ухвалювати 
за максимально

короткий термін,
керуючись

інтересами
держави». 

Міністр економічного розвитку і торгівлі про потребу
ухвалення держбюджету на 2014 рік для гарантування
реалізації економічних реформ і виконання 
соціальних програм 

Про вступ 
до Митного союзу 
не йдеться 

ПОЗИЦІЯ. Програма співробітництва України з країнами Мит-
ного союзу до 2020 року, ухвалена на вчорашньому засіданні
Кабінету Міністрів, не має планів щодо приєднання України до
Митного союзу в період реалізації цього документа. Про це роз-
повів представник України в Євразійській економічній комісії
Віктор Суслов. «Звичайно, всіх цікавить питання, чи вступає Ук-
раїна до Митного союзу. Так-от, у цій програмі не міститься жод-
них планів щодо вступу до Митного союзу до 2020 року», —
цитує УНІАН слова фахівця.

Програма співробітництва України з країнами Митного союзу
до 2020 року визначає, за словами Прем’єр-міністра Миколи
Азарова, чіткий план розвитку торговельно-економічних відно-
син України з членами МС — Росією, Білоруссю та Казахстаном
— за конкретними проектами виробничої кооперації в різних га-
лузях: промисловості, машинобудуванні, авіа- і суднобудуванні,
паливно-енергетичному й аграрному комплексах, в космічній,
транспортній галузях й туризмі.

ЦИФРА Дня
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Леонід кравчук відкрив
свою ювілейну виставку 
в національній бібліотеці 
імені В.І.Вернадського
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АКТУАЛЬНО. «Урядовий кур’єр» поцікавився, що виграє
українське суспільство від зниження ціни на блакитне
паливо  і чи варто чекати здешевлення товарів та послуг 

62,9 млн тонн 
зернових зібрали українські аграрії 

у 2013 році, що на 36,3% більше, 
ніж позаторік 
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«Актуальні  питання соціального захисту інвалідів та ветеранів,
якими опікується Державна служба інвалідів та ветеранів
України» — наступна тема нашої прямої телефонної лінії.
Гостем редакції буде директор департаменту по роботі з
інвалідами та ветеранами Державної служби 
з питань інвалідів та ветеранів України 
Світлана Миколаївна УСтиМенко. Поставити свої
запитання Ви зможете 17 січня з 12.00 до 13.00 за
телефоном 230-06-90. крім того, їх можна надсилати
завчасно на електронну скриньку: imrich@ukcc.com.ua

Заощадження на газі 
вплине на якість життя 

Ризики від економічного зближення з ЄС 
слід мінімізувати 
ЗАСІДАННЯ КАБІНЕТУ МІНІСТРІВ. Глава уряду доручив протягом двох місяців  напрацювати

детальні переговорні позиції щодо умов імплементації Угоди про асоціацію

Вадим ПРОЦИШИН,  
«Урядовий кур’єр»

Згідно з постановою, ухвале-
ною Верховною Радою торік

у грудні, сьогодні парламент має
розглянути та прийняти в цілому
Державний бюджет на 2014 рік.
Тож на початку вчорашнього за-
сіданні уряду Прем’єр-міністр

Микола Азаров поставив вимогу
перед усіма членами уряду: за
час, що залишився, максимально
попрацювати з профільними ко-
мітетами, народними депутата-

ми і ще раз обґрунтувати закла-
дені в бюджет баланси. 

Водночас він підкреслив, що
питання наповнення бюджету
та економічного розвитку без-

посередньо пов’язані з перспек-
тивою створення зони
вільної торгівлі між Ук-
раїною та Європейським
Союзом. 2

Фахівці переконують, що зменшення ціни на газ сприятиме стабільності ціни на хліб



(Закінчення. 
Початок на стор.1)

Саме попередньому сек-
торальному аналізу ризиків
для вітчизняної економіки,
що виникнуть у разі підпи-
сання угоди з ЄС, а також
умовам імплементації дого-
вору, про які необхідно до-
мовлятися з європейськими
партнерами, і приділив ос-
новну увагу Микола Азаров.   

Дотаційна
асиметричність 

Передусім глава уряду
звернув увагу на необхід-
ність врегулювати позиції з
сільгосптоварами. За його
словами, в разі створення
ЗВТ із Євросоюзом Україна
зменшує мита з усередне-
них 9,24% до приблизно 1%.
«Українські сільгоспвироб-
ники не зможуть одразу
відчути переваги від зни-
ження мит у зв’язку з невід-
повідністю їхньої продукції
стандартам ЄС щодо якості
та безпечності. Особливо
чутливі галузі: виробництво
м’яса і м’ясних субпродук-
тів, молока та молочних
продуктів, фруктів та овочів
тощо. Тобто перше, що необ-
хідно визначити: де отрима-
ти ресурси та технічну під-
тримку для швидкої модер-
нізації виробництв», — за-
значив Прем’єр.

Існує й проблема, пов’яза-
на з асиметричністю в обся-
гах державної підтримки
сільського господарства між
країнами ЄС та Україною.
Так, дотації сільгоспвироб-
никам у Євросоюзі на поря-
док більші: в середньому на
300 — 400 євро (в Україні
відповідна державна під-
тримка становить близько
43,6 євро на гектар). «Із де-
шевою завдяки дотаціям
продукцією з Євросоюзу ук-
раїнські виробники конку-
рувати просто не зможуть.
Отже, треба досягти взаємо-
розуміння, як використову-
вати захисні заходи та до-

даткові умови торгівлі, на-
приклад, застосування сис-
теми вхідних цін, що закріп-
лено в угоді як право Украї-
ни. Чи компенсує це розрив у
конкурентоспроможності?»
— сказав Микола Азаров.

Ще один ризик для укра-
їнського агропромислового
комплексу стосується екс-
порту зерна, свинини, м’яса
птиці тощо до ЄС. Незва-
жаючи на нульові ставки з
його боку, безмитний екс-
порт цієї продукції буде
можливий лише в межах
встановлених квот. «Врахо-
вуючи значний потенціал
України в нарощуванні ви-
робництва зернових та про-
дуктів тваринництва, зазна-
чені квоти є фактичним
бар’єром для експорту до Єв-
росоюзу і прямим обмежен-
ням для розвитку відповід-
них вітчизняних галузей», —
наголосив глава уряду.

Водночас зниження Ук-
раїною вивізних мит на на-
сіння соняшнику, шкіряної
сировини спровокує змен-
шення експорту готової
продукції та збільшення
експорту сільськогосподар-
ської сировини. «Вітчизня-
на переробна галузь може

втратити частину виробни-
ків та перші позиції на сві-
товому ринку. А, можливо,
буде повністю знищена.
Нам потрібен захист від та-
кого сценарію. Аграрне ви-
робництво у нас динамічно
розвивається і, образно ка-
жучи, підставити підніжку
йому ми не маємо права», —
заявив Микола Азаров. 

Сировина 
чи товари?

Певних захисних кроків
потребують і галузі мета-
лургійного виробництва та
виробництва готових мета-
левих виробів. За словами
Прем’єра, попри те, що
більшість мит між Украї-
ною та ЄС було фактично
«обнулено» після вступу
України до СОТ, зона віль-
ної торгівлі передбачає по-
дальше зниження мит. А з
огляду на низьку додану
вартість українського екс-
порту металопродукції це
може призвести до подаль-
шої втрати конкурентос-
проможності галузі, заува-
жив глава уряду. 

Крім того, металурги мо-
жуть зіткнутися з різким

зростанням собівартості
продукції через збільшення
витрат на сировину та при-
родоохоронні заходи. Так,
ставки вивізних мит на
брухт легованих чорних ме-
талів, брухт кольорових ме-
талів та напівфабрикати з
їх використанням, а також
нержавіючої сталі знизять-
ся з 15% до 0% після закін-
чення перехідного періоду,
а виконання екологічних
умов угоди потребуватиме
значних інвестицій.

«Простіше кажучи, якщо
не передбачити умови за-
хисту нашої металургії, че-
рез кілька років стане ви-
гідніше вирізати весь метал
в Україні та продавати його
на переплавку, ніж вклада-
ти кошти в робочі місця. Це
неприйнятний для нас
шлях, оскільки йдеться про
ключовий комплекс нашої
промисловості, в якому
зайняті сотні тисяч робіт-
ників вугільної, гірничої га-
лузей, енергетики, транс-
порту тощо. Доходами цих
робітників живе малий і се-
редній бізнес тощо. Тому ми
зобов’язані знайти вигідні
для України умови імпле-
ментації цієї частини угоди

з ЄС», — заявив Микола
Азаров.

Чекати ніхто 
не буде

Значні перестороги існу-
ють і щодо розділів угоди,
які стосуються машинобу-
дування та електроенерге-
тики. Глава уряду повідо-
мив, що, за даними Держ -
комстату, торік машинобу-
дування принесло Україні
близько 19% експортної ви-
ручки. Проте умови, закла-
дені в угоду з ЄС, можуть
знищити цю галузь фак-
тично за 4 — 5 років.
Прем’єр пояснив, що впро-
вадження європейських
стандартів у машинобуду-
ванні потребує колосальних
коштів та кількарічної мо-
дернізації виробництва:
«Але ніхто в Євросоюзі не
збирається купувати укра-
їнські локомотиви, вагони,
автомобілі, крани, компре-
сори тощо. Де ж брати кош-
ти на модернізацію?»

Крім того, після набуття
угодою чинності Україна од-
разу ж відкриє кордони для
європейських автомобілів,
обладнання, що було у вжит-
ку, за ціною транспортуван-

ня та монтажу на новому міс-
ці. «Чекати, поки Україна
підтягнеться, ніхто не буде»,
— зауважив Микола Азаров.

Говорячи про енергетич-
ний сектор, він зокрема за-
значив, що зміна правил
функціонування ринку
електроенергії України мо-
же призвести до зростання
цін на неї на внутрішньому
ринку для всіх типів спожи-
вачів, з випереджальною
динамікою зростання цін
для населення. Це, на думку
глави уряду, позбавить
перспектив усю промисло-
вість, адже перевиробниц-
тво електроенергії та від-
носно невисока ціна на неї
— нині одна з головних ін-
дустріальних конкурентних
переваг України. 

«І так майже у всіх ін-
ших секторах вітчизняної
економіки. Тому доручаю
міжвідомчій робочій групі
під головуванням віце-пре -
м’єр-міністра Юрія Бойка
на основі зробленого аналі-
зу протягом не більше двох
місяців напрацювати до-
кладні переговорні позиції
України щодо умов імпле-
ментації Угоди про асоціа-
цію», — поставив завдання
Прем’єр-міністр. 
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НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Ризики від економічного зближення
з ЄС слід мінімізувати 

ЩО РОЗГЛЯНУТО НА ЗАСIДАННI УРЯДУ

✔ Про затвердження Програми співробітництва України з
державами — членами Митного союзу Республіки Білорусь,
Республіки Казахстан та Російської Федерації на період до
2020 року (постанова Кабінету Міністрів);

✔ Про внесення змін до постанови Кабінету Міністрів Ук-
раїни від 28 листопада 2011 р. № 1240 (стосовно Державної
програми щодо запобігання і протидії корупції на 2011 —
2015 роки) (постанова Кабінету Міністрів);

✔ Про схвалення Концепції Державної цільової програми
реформування та розвитку оборонно-промислового ком-
плексу на період до 2017 року (розпорядження уряду);

✔ Про схвалення Концепції Державної цільової економіч-
ної програми розвитку легкового автомобілебудування на
період до 2020 року (розпорядження уряду);

✔ Про підписання Протоколу між Кабінетом Міністрів Ук-
раїни та Урядом Республіки Білорусь про внесення змін до
Протоколу до Угоди між Кабінетом Міністрів України та Уря-
дом Республіки Білорусь про виробничу і науково-технічну
кооперацію (розпорядження уряду).

Підприємці
спатимуть спокійно

Катерина ЦАРЬОВА
для «Урядового кур’єра»

АНТИРЕЙДЕРСТВО. З 28 березня набуде чинності розроб-
лений Державною службою з питань регуляторної політики та
розвитку підприємництва Закон «Про внесення змін до деяких
законодавчих актів України щодо вдосконалення правового
регулювання діяльності юридичних осіб та фізичних осіб — під-
приємців».

Його автор — керівник Держкомпідприємництва Михайло
Бродський — розповів у ході урядового брифінгу, які зміни на
законодавчому рівні не допускатимуть використання схем і ме-
тодів протиправного поглинання та захоплення підприємств.

«Кримінальний кодекс доповнено статтями, якими закріплено
відповідальність за підробку документів, поданих для проведен-
ня державної реєстрації підприємств. За це передбачається
штраф від 8,5 до 17 тисяч гривень або арешт на строк від 3 до 6
місяців. Можливе й обмеження волі до двох років», — сказав він.

А потім розповів, що за силові методи захоплення виробни-
чих і невиробничих будівель суб’єктів, зокрема й орендованих,
правопорушники будуть позбавлені волі на строк від трьох до
п’яти років та права обіймати певні посади до двох років (час-
тина 2 статті 206-2 Кримінального кодексу).

Окрім цього, внесено зміни до Кодексу про адміністративні
правопорушення. Від кінця березня незаконні дії у разі банк-
рутства каратимуть штрафом від 8,5 до 17 тисяч гривень, не-
подання в установлений строк до господарського суду заяви
про порушення справи про банкрутство юридичної особи —
від 34 до 51 тисячі гривень.

Міністр юстиції Олена Лукаш: 
«Тільки мирні збори захищаються правом 
на мирні зібрання»

Лора ВОВК
для «Урядового кур’єра»

ПОПЕРЕДЖЕННЯ. «Ці
принципи передбачають, що
органи влади зобов’язані
знайти точний баланс між до-
триманням права на свободу
мирних зібрань та правами ін-
ших громадян, що прожива-
ють, працюють, займаються
бізнесом у місці проведення
зібрання», — на цьому наго-
лосила міністр юстиції Олена
Лукаш під час урядового бри-
фінгу. 

Невиконання законних ви-
мог та опір працівникам мілі-
ції «матиме наслідком заходи
примусу, зокрема заходи фі-
зичного впливу та застосу-
вання спеціальних засобів».
За словами Олени Лукаш, це
у повному обсязі відповідати-
ме міжнародним стандартам.
А порушення прав проведен-

ня мирних зібрань може при-
звести до адміністративної та
кримінальної відповідальнос-
ті правопорушників. Наслід-
ком порушення законодав-
ства є принцип невідворот-
ності покарання — його за-
стосують до усіх осіб, причет-
них до правопорушень.

«Для виконання покладе-
них на міліцію обов’язків їй
надано право тимчасово об-
межувати або забороняти до-
ступ громадян на окремі те-
риторії чи об’єкти для забез-
печення громадського поряд-
ку, громадської безпеки охо-
рони життя, здоров’я людей,
а також вимагати припинен-
ня правопорушень і дій, які
перешкоджають виконанню її
обов’язків. У разі невиконан-
ня зазначених вимог — за-
стосовувати передбачені за-
конодавством про міліцію за-
ходи, зокрема фізичного

впливу», — наголосила мі-
ністр.

А потім, звертаючись до
деяких статей Кримінального
кодексу, роз’яснила присутнім,
в яких випадках можна вести
мову про притягнення до кри-
мінальної відповідальності.
Зокрема у статті 109 ідеться
про дії, спрямовані на насиль-
ницьку зміну чи повалення
конституційного ладу або на
захоплення державної влади,
в статті 293 — про групове по-
рушення громадського поряд-
ку. Стаття 294 щодо масових
заворушень, наприклад, обер-
неться позбавленням волі на
строк від 8 до 15 років. А у
статті 295 ідеться про заклики
до вчинення дій, які загрожу-
ють громадському порядку.
Покарання за це — штраф до
50 неоподатковуваних мініму-
мів доходів громадян або
арешт на строк до шести міся-

ців, чи обмеження волі до
трьох років. До переліку ввійш-
ли: стаття 341 щодо захоплен-
ня державних або громадських
будівель чи споруд; стаття 342
про опір представникові влади,
працівникові правоохоронного
органу, державному виконав-
цю, члену громадського фор-
мування з охорони громад-
ського порядку і державного
кордону або військовослуж-
бовцеві, уповноваженій особі
Фонду гарантування вкладів
фізичних осіб (карається обме-
женням волі до п’яти років або
позбавленням волі від двох до
п’яти років). «І це не вичерпний
перелік статей Кримінального
кодексу», — резюмувала мі-
ністр.

З повним виступом
міністра юстиції можна

ознайомитись на веб-сайті
«Урядового кур’єра» —

www.ukurier.gov.ua 

Уряд не обмежуватиме права вітчизняної переробної промисловості
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Президент визначив завдання на рік ПРОШУ СЛОВА!

Навіщо 
потрібні 
феєрверки?

Валерій МЕЛЬНИК, 
«Урядовий кур’єр»

Для багатьох наших співвітчизників пускання феєрверків
стало не тільки атрибутом святкувань, а й нав’язливою іде-

єю. Це — підсвідоме бажання виділитися із сірої маси, утверди-
ти себе як героя, який не боїться гратися з небезпекою, яку має
навіть крихітна петарда.

Ще до настання 2014-го медичні працівники й органи внут-
рішніх справ зареєстрували чимало надзвичайних подій, що бу-
ли пов’язані із піротехнічними засобами. У Львівській області,
наприклад, в лікарню привезли 18-річного хлопця, який вирі-
шив погратися саморобною петардою, що рвонула у нього на
балконі. 

Переполох, який викликав цей вибух у сусідів, швидко ми-
нув. А всі п’ять пальців лівої руки, у якій розірвалася небезпеч-
на саморобка, хірургам довелося обрізати. Назавжди. І хло-
пець, який нині проходить лікування, ще й досі повною мірою
не усвідомив, що він тепер до кінця життя інвалід… Або як те-
пер слід казати коректніше, — людина із особливими потреба-
ми. І родина, яку він у повну силу через кілька літ мав би під-
тримувати своєю працею, тепер її не дочекається. В усякому
разі — в повноцінному вигляді. Як і наше суспільство... 

Міністерство внутрішніх
справ недавно відзвітувало: ос-
таннім часом його співробітники
перевірили 850 торгових закла-
дів і вилучили понад 16 тонн не-
якісної піротехніки. Це понад
700 тисяч «салютів» і «салюти-
ків», що не прогриміли на ці свя-
та. Хоч це, здається мені, лише
крапелька в морі того вогняного
безумства, що відбувається ос-
таннім часом у державі. 

Безумства? Так! 
Зізнаюся чесно: кожної ново-

річної ночі відразу, як стрілка
годинника починає відлік ново-
го року, виходжу на двір і див-
люся, чи не почало десь (не до-
веди, Господи!) щось горіти. Бо
коли в умовах щільної забудови
починають пускати ракети, за-
вжди є небезпека виникнення
пожежі. Підштовхує до цього
гіркий досвід: кілька років тому
вогонь дотла знищив сусідський
будинок. Правда, там причиною
пожежі був не феєрверк. Але
яка нині різниця, від чого розгу-
лявся червоний півень, якщо ро-
дина залишилася без житла?

Про небезпеку від вогняних забав нагадує і випадок, який
кілька літ тому трапився у Луцькому районі. Тоді підпила ком-
панія вирішила розважитися феєрверком. Коробку з ним у
темряві встановили нерівно. І, як це належить, не закріпили з
боків. Перший постріл перекинув салютну установку, і вона
почала вибухати горизонтально. Щоразу віддача змінювала
напрямок стрільби. І ракети, що мали розцвічувати небо, піш-
ли по колу, майже по землі. Кожна оглушливо з багатьма іс-
крами вибухала. Стало «весело-весело»! У спалахах вогню
було видно, як урозтіч втікають від вогняних стріл, щоб знайти
собі безпечне місце, святкувальники. А позаяк установка була
на тридцять чи сорок зарядів, свою порцію адреналіну вони,
нарешті, отримали сповна. Добре, що хоч при цьому півсела
не спалили.

Знаю й інший випадок. Молодята вирішили завершити своє
весілля гучним феєрверком. Улаштування його, як це практи-
кують у новітніх центрах для відпочинку, ввійшло в ціну обслу-
говування. Феєрверк був замовлений із розмахом — професій-
ними зарядами, що коштують по півтори тисячі за упаковку. Не
одну хвилину гості спостерігали, як нічне небо розцвічують
стрімкі траєкторії та різноколірні іскри. Було справді гарно! Але
коли канонада стихла, батько одного із молодят, який гривню
заробляє власними руками, а не аферами, не стримався від
скрушного:

— Ось і полетів у небо фундамент від хати!
Ці слова поважної людини, яка справді знає ціну праці, зда-

ється мені, сконцентрували всю гіркоту від розуміння того мар-
нотратства, що відбувається нині в державі з кожним запускан-
ням феєрверка, який тепер стає своєрідним ерзац-показником
успішності. І це при тому, що поруч із нами — сотні тисяч і мі-
льйони співгромадян, які реально опинилися у складних життє-
вих обставинах і потребують нашого співчуття. І, до речі, нашої
матеріальної підтримки теж. 

Поки що я не чув про жоден випадок, щоб хтось із українців,
які планували феєрверк, натомість оголосив: «А таку-то суму
замість викидання в повітря я відправляю на благодійність!» А
тим часом мільйони доларів із країни з нашою не вельми успіш-
ною економікою простують до закордонних виробників піротех-
ніки, без якої нині, переконаний, можна цілком обійтися. 

Стоїмо з простягнутою рукою, а самі тим часом… Чи не час
уже нарешті покласти цьому край? 

НОВИНИ ТА КОМЕНТАРІ

Відділ новин 
«Урядового кур’єра» 

ДОРУЧЕННЯ. Президент
Віктор Янукович обговорив із
віце-прем’єр-міністром Олек-
сандром Вілкулом питання со-
ціально-економічного розвитку
України у 2014 році. «Прези-
дент поставив найсерйозніші
завдання в соціально-еконо-
мічному розвитку. Це питання,
які стосуються будівництва і

шкіл, і дитячих садків, і ліка-
рень», — прокоментував уря-
довець результати зустрічі з
главою держави. 

Він наголосив, що у 2014 ро-
ці перед Кабінетом Міністрів
поставлено також серйозні
завдання щодо будівництва
доріг у населених пунктах, а
також міжміських шляхів спо-
лучення. Олександр Вілкул за-
значив, що Віктор Янукович
поставив окреме завдання що-

до інтенсифікації будівництва
об’єктів до Євробаскета-2015.

А з міністром енергетики та
вугільної промисловості Еду-
ардом Ставицьким Віктор Яну-
кович обговорив питання стра-
тегії розвитку енергетичної га-
лузі на цей рік. «Під час зустрі-
чі ми обговорили питання
стратегічного розвитку енерге-
тичної галузі на 2014 рік — бу-
дівництво нових об’єктів», —
поділився Едуард Ставицький

після розмови. За його слова-
ми зокрема йшлося про будів-
ництво Канівської ГАЕС, а та-
кож заводу з виробництва син-
тетичного газу з вугілля на
Донбасі, повідомляє прес-
служба Президента. Крім того,
міністр поінформував, що йш-
лося також про виконання до-
ручення Президента щодо зни-
ження тарифів на газ для про-
мисловості та бюджетних орга-
нізацій.

Контроль додав відкритості
МОНІТОРИНГ. Рівень інформаційного наповнення офіційних
веб-сайтів органів виконавчої влади потребує подальшого
вдосконалення  

Катерина МАЦЕГОРА,
«Урядовий кур’єр»

Державний комітет теле-
бачення і радіомовлення

провів моніторинг понад 100
офіційних веб-сайтів органів
виконавчої влади. І днями
оприлюднив на своєму сайті
(http://comin.kmu.gov.ua)
результати у рубриці «Мо-
ніторинг сайтів ОВВ». 

Представники цієї
структури докладно проа-
налізували інформаційне
наповнення офіційних веб-
сайтів органів виконавчої
влади, обласних, Київської
та Севастопольської мі-
ських державних адмініс-
трацій у другому півріччі
2013-го. Оцінили рівень на-
повнення сайтів за харак-
теристиками: наявність ін-
формації, її повнота, акту-
альність, доступність, ди-
наміка оновлення.

Проаналізовано 74 веб-
сайти міністерств та інших
центральних органів вико-
навчої влади, 27 сайтів міс-
цевих органів виконавчої
влади. За рівнем інформа-
ційного наповнення най-
кращими серед сайтів цен-
тральних органів виконав-
чої влади стали офіційні
веб-сайти адміністрації
Державної прикордонної
служби та Державного ко-
мітету телебачення і радіо-
мовлення, а серед місцевих
органів виконавчої влади
до списку лідерів увійшли
офіційні веб-сайти Запо-
різької й Сумської облас-
них державних адміністра-
цій. Одначе не обійшлося й
без зауважень.

Таких, як, наприклад,
відсутність чи подання не в
повному обсязі даних на
Інтернет-сторінках деяких
органів виконавчої влади,
несвоєчасне оприлюднення
чи оновлення інформації та
розміщення матеріалів без

зазначення дати (за таких
обставин визначити рівень
актуальності «новини» не-
можливо). Знайшло Держ -
комтелерадіо й інформацію,
розташовану не в логічних
розділах, що ускладнює її
пошук, і засвідчує неякісне
відпрацювання роботи по-
шукових систем.

Уже в коментарі «УК» за-
ступник директора депар-
таменту інформаційної по-
літики — начальник відділу
формування та розвитку ін-
формаційного простору
Держкомтелерадіо Ігор
Радзієвський розповів:
«Наш комітет постійно про-
водить моніторинг інформа-
ційного наповнення веб-
сайтів органів виконавчої
влади і кожні півроку опри-
люднює звіт. Він, до речі,
здійснюється майже за
тридцятьма параметрами. В
такий спосіб ми оцінюємо
рівень забезпечення так
званого пасивного доступу
громадян до інформації,
якою володіють органи ви-
конавчої влади і яку вони

зобов’язані оприлюднювати
відповідно до закону «Про
доступ до публічної інфор-
мації». Можна сказати, що
моніторинг Держкомтеле-
радіо — це фактично ін-
струмент самооцінки і само-
контролю виконавчої гілки
влади на здатність бути від-
критою та доступною для
людей».

Він також повідомив, що
спостерігається тенденція
зростання інформаційної
прозорості державних
структур, представлених
через офіційні веб-сайти.

А одна з головних про-
блем, на думку посадовця,
полягає в тому, що лише
окремі міністерства й ві-
домства спромоглися за-
пустити систему обліку
публічної інформації. Од-
наче й вона не відповідає
повною мірою вимогам зга-
даного закону, тож не є по-
вноцінною. «За великим ра-
хунком, в Україні система
обліку публічної інформа-
ції не функціонує. Повно-
цінної системи обліку немає

в жодного з органів вико-
навчої влади, — сказав Ігор
Радзієвський. — Ми бачимо
бажання влади ставати від-
критішою та прозорішою. Що
більше прозорості в державі,
то більше громадського кон-
тролю та довіри громадян до
влади».

Що ж потрібно для
розв’язання цієї загальної
проблеми? Величезні капіта-
ловкладення, аби провести
повну модернізацію Інтер-
нет-сайтів. Опісля цього моні-
торингу Держкомтелерадіо
запропонувало в аналітичній
довідці органам виконавчої
влади вжити заходів для
усунення виявлених недолі-
ків. Зокрема, більше приділя-
ти уваги своїм веб-сайтам,
постійно їх оновлювати та
систематизувати, публікува-
ти всю інформацію, опри-
люднення якої вимагає закон.
Тобто публікувати всі рішен-
ня органів виконавчої влади,
додатково розміщувати на
сайтах накази та дані, які ма-
ють стосунок, наприклад, до
тендерних закупівель.

Актуальність новин є запорукою інформаційної прозорості державних структур

Відділ новин
«Урядового кур’єра» 

РОЗВИТОК. 2014 рік дасть
змогу посилити кредитування
національної економіки. Про
це заявив міністр економічно-
го розвитку і торгівлі Ігор
Прасолов. Цьому сприяти-
муть два чинники: зменшення
навантаження з виплати зов-
нішнього боргу та іноземні ін-

вестиції, які Україна отриму-
ватиме завдяки домовленос-
тям, досягнутим торік у ході
міжнародних візитів.

«2013 рік був піковим з ви-
плат зовнішніх боргів, цього
року боргове навантаження
значно нижче. Крім того, в
ході поїздок керівництва на-
шої країни, наприклад, до
Китаю та РФ нам вдалося до-
мовитися про істотне збіль-

шення потоку інвестицій.
Тобто це дасть нам потрібні
обсяги коштів для активізації
кредитування економіки», —
уточнив урядовець.

Насамперед зусилля буде
спрямовано на продовження
розпочатої торік роботи —
реконструкцію та модерніза-
цію виробництв, підтримку
пріоритетних галузей еконо-
міки, повідомляє прес-служ-

ба Мінекономрозвитку.
Йдеться про модернізацію
виробничих майданчиків,
розвиток реального сектору
економіки, узгодження стан-
дартів якості продукції зі сві-
товими нормами. На думку
міністра, це збільшить конку-
рентоспроможність вітчизня-
ної продукції й зміцнить по-
зиції наших підприємств на
зовнішніх ринках.

Інвестиції кредитують економіку

Нещодавно 
працівники МВС 
перевірили 
850 торгових 
закладів і вилучили 
понад 16 тонн 
неякісної 
піротехніки. 
Це понад 700 тисяч
«салютів» і 
«салютиків», 
що не прогриміли 
на ці свята. 
Хоч це лише 
крапелька 
в морі.
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ПОДІЇ ТА КОМЕНТАРІ

Аграрії чекають 
бюджетної підтримки
У МІНУСІ. Фахівці вважають, що передбачених у проекті
головного кошторису країни на 2014 рік коштів
сільгоспвиробникам недостатньо для розвитку

Галина ІЩЕНКО,  
«Урядовий кур’єр»

Як наголосив міністр аг-
рарної політики та про-

довольства Микола При-
сяжнюк, бюджетна під-
тримка АПК, передбачена у
проекті кошторису на 2014
рік, дещо скоротилася, на-
віть порівняно з 2013-м.
Вона надто мізерна і її не-
достатньо навіть для роз-
витку кооперації, фермер-
ства, сільських територій
тощо. Міністерство наполя-
гатиме на її збільшенні при
розгляді проекту в парла-
менті, адже галузь є бюдже-
тоутворюючою.  

Якщо ситуацію з бюджет-
ним фінансуванням та від-
новленням повернення ПДВ
в агросекторі не вдасться ви-
правити, перспективи галузі
будуть не такими райдуж-
ними, кажуть учасники
ринку та експерти. Попри
торішні рекордні показники
урожайності та експорту, аг-
рарії нині перебувають у
дуже складному становищі,
зауважив президент «Укра-
їнського клубу аграрного
бізнесу» Алекс Ліссітса. А
все тому, що торік ціни на
зернові у світі «просіли» на
40%. Натомість собівартість
продукції зросла на 20—
30%. Як наслідок, аграрії
опинилися за показниками
рентабельності і прибутко-
вості на межі 2008 року. Чи-
мало — в мінусі, або нічого
не заробили. 

Він зауважив: уже цієї
весни під час посівної еконо-

митимуть на добривах, на-
сінні, засобах захисту, які
лише за останні три тижні
подорожчали на 30, 10 та 7—
8% відповідно. При цьому
особливо скрутно почувати-
муться малі і середні агро-
підприємства, деякі з них
змушені будуть піти з ринку.
Несолодко буде й великим
підприємствам, деякі з них
призупинять переосна-
щення і модернізацію. На-
слідком цього може стати іс-
тотне скорочення агрови-
робництва, зокрема зни-
ження урожаю зернових у
2014 році — до 40 мільйонів
тонн.

Експерт також нагадав,
що зерновикам єдиним не
повертають ПДВ при екс-
порті, а це значить, що га-
лузь недоотримує 8—9 мі-

льярдів гривень щорічно за
нинішніх цін. Цю норму
ввели у 2011-му при при-
йнятті Податкового кодексу
через проблеми з бюджетом
з обіцянкою скасувати її за
два роки. Та пройшло вже
три роки, а віз і нині там.  

Перший віце-президент
Асоціації фермерів та при-
ватних землевласників Ми-
кола Стрижак зауважив, що
за часи незалежності кіль-
кість фермерів в Україні
скоротилася з 45 до 40,5 ти-
сячі. І ця тенденція не змі-
ниться, якщо чиновники та
контролюючі органи не при-
пинять щомісячно «коляду-
вати» і не збільшиться під-
тримка фермерів. 

Тваринники завершили
2013-й не так песимістично,
як рослинники, зауважив

голова Ради директорів асо-
ціації «Союз птахівників
України» Олександр Баку-
менко. Але також не почу-
ваються впевнено за ниніш-
ньої економічно-фінансової
ситуації та надто дорогих
кредитів — під 20—22% за-
мість 5—7%, як у ЄС, або
2—3%, як у США, які, до
слова, є нашими конкурен-
тами. На його думку, уряду
доцільно було б передба-
чити більше грошей на про-
граму часткової компенса-
ції процентних ставок за
кредитами комбанків. Ця
програма, на думку експер-
тів, — найбільш дієва, бо це
пряма підтримка, за якої
кожна державна гривня
акумулює 10 приватних
гривень, і тут немає еле-
менту корупції. 

У дикого кабана паспорта 
не спитаєш

Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

ПРЕВЕНТИВНІ ЗАХОДИ.
Контрольний відстріл диких ка-
банів на території Луганщини
виявив ще одну заражену аф-
риканською чумою свиней
(АЧС) тварину. Взагалі, через
те, що вірус перейшов з до-
машніх тварин на диких каба-
нів у російських областях, що
межують з українськими, від-
стежити поширення й розпов-
сюдження вірусу дуже
складно. Про це йшлося під
час наради у Луганську, де по-
садові особи двох країн ради-
лись, як не допустити епідемії. 

Який же вихід? На думку го-
ловного ветеринарного лікаря
Луганської області Миколи
Мартиненка і начальника об-
ласного лісогосподарства
Олексія Приходька, нерозпов-
сюдженню хвороби має по-
сприяти активний відстріл ди-
ких кабанів, буквально «до ос-
танньої особини», в Станично-
Луганському районі України,
де саме були знайдені інфіко-
вані африканською чумою тва-
рини. Але виникає питання:
який спосіб полювання ефек-
тивніший у цій ситуації — об-

лава, як спочатку пропонували
українці, або постріли з вишки
щодня і постійно, як пропону-
вали росіяни? Відстріл обла-
вою може бути й неефектив-
ним. По-перше, кабан розмно-
жується, а по-друге, такі дії ви-
кликають паніку серед тварин.
Потрібен спосіб, що сприятиме
концентрації кабана в одному
місці. Категорично заборонено
полювання із собаками.

Спосіб відстрілу диких каба-
нів був основним питанням
міжвідомчої наради за участю

представників Російської Фе-
дерації, Луганської та Донець-
кої області, на якому обгово-
рювалися комплексні заходи
щодо недопущення збудника
африканської чуми свиней на
територію України. 

Врешті-решт фахівці з обох
держав накреслили спільний
план дій.

У Росії, як запевняє началь-
ник головного управління МНС
Ростовської області Валерій
Синьков, робиться все мож-
ливе, щоб ліквідувати вірус. 

«У всіх районах створено
необхідний запас дезінфікую-
чих засобів, препаратів і мате-
ріалів», — підкреслив Валерій
Синьков. За його інформа-
цією, на даний момент у Рос-
товській області зафіксовано
шість випадків виявлення ві-
русу. В зоні особливого кон-
тролю відразу кілька прикор-
донних районів області. Лише
в Чортковському районі від-
стрілили вже 86 голів. 

Українські рятувальники теж
запевняють, що «тримають
руку на пульсі» та готові реагу-
вати будь-якої миті. «Сформо-
вано угруповання сил і засобів
підрозділу для знищення та
проведення дезінфікуючих за-
ходів», — заявив начальник
облуправління ДержНС у Лу-
ганській області Олександр
Дробот. Але головне, що дії
обох держав треба координу-
вати, бо якщо вчасно їх не уз-
годити, то інфекція ще довго
«мандруватиме» з однієї
країни до другої.

Учасники наради з двох
країн виробили шляхи взаємо-
дії для локалізації та недопу-
щення подальшого розпов-
сюдження африканської чуми
свиней на суміжних територіях.

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

про внесення змін до указів президента 
україни від 18 листопада 2010 року №1039

та від 3 березня 2011 року №266
1. Внести до указів Президента України такі зміни:
1) в Указі Президента України від 18 листопада 2010 року №1039 «Про забезпе-

чення продовження конструктивного партнерства України з Організацією Північно-
атлантичного договору» (зі зміною, внесеною Указом від 3 березня 2011 року №265):

а) на зміну статті 5 призначити КОЖАРУ Леоніда Олександровича — Міністра за-
кордонних справ України — головою Комісії з питань партнерства України з Орга-
нізацією Північноатлантичного договору, увільнивши від виконання цих обов’язків
К.Грищенка;

б) абзац шостий пункту 4 Положення про національних координаторів з питань
партнерства України з Організацією Північноатлантичного договору, затвердженого
зазначеним Указом, викласти в такій редакції:

«Національний координатор з питань партнерства України з Організацією Північ-
ноатлантичного договору у правовій сфері — перший заступник або заступник Мі-
ністра юстиції України»;

в) абзац п’ятий пункту 6 Положення про Комісію з питань партнерства України з
Організацією Північноатлантичного договору, затвердженого зазначеним Указом,
викласти в такій редакції:

«Секретарем Комісії є за посадою директор Департаменту міжнародної безпеки
і роззброєння Міністерства закордонних справ України»;

2) в Указі Президента України від 3 березня 2011 року №266 «Питання партнер-
ства України з Організацією Північноатлантичного договору» (зі змінами, внесеними
Указом від 23 листопада 2011 року №1055):

а) на часткову зміну статті 1 призначити:
Національним координатором з питань партнерства України з Організацією Пів-

нічноатлантичного договору у сфері зовнішньої політики та економіки ДЕМЧЕНКА
Руслана Михайловича — першого заступника Міністра закордонних справ України;

Національним координатором з питань партнерства України з Організацією Пів-
нічноатлантичного договору у сфері оборони та військовій сфері ОЛІЙНИКА Олек-
сандра Миколайовича — першого заступника Міністра оборони України;

Національним координатором з питань партнерства України з Організацією Пів-
нічноатлантичного договору у сфері безпеки ПОРОДЬКА Володимира Михайловича
— заступника Голови Служби безпеки України;

Національним координатором з питань партнерства України з Організацією Пів-
нічноатлантичного договору у правовій сфері ЄМЕЛЬЯНОВУ Інну Іванівну — пер-
шого заступника Міністра юстиції України;

б) увільнити від виконання обов’язків національних координаторів з питань пар-
тнерства України з Організацією Північноатлантичного договору П.Клімкіна, В.Лут-
ковську, В.Можаровського, В.Хімея;

в) на зміну статті 2 затвердити новий склад  Комісії з питань партнерства України
з Організацією Північноатлантичного договору (додається).

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
14 січня 2014 року
№ 6/2014

ЗАТВЕРДЖЕНО
Указом Президента України

від 14 січня 2014 року №6/2014

скЛаД
комісії з питань партнерства україни 

з організацією північноатлантичного договору
КОЖАРА — Міністр закордонних справ України,
Леонід Олександрович голова Комісії
ДЕМЧЕНКО — перший заступник Міністра закордонних
Руслан Михайлович справ України, Національний координатор 

з питань партнерства України 
з Організацією Північноатлантичного 
договору у сфері зовнішньої політики 
та економіки, заступник голови Комісії

АЛЕКСАНДРОВИЧ — директор Департаменту міжнародної
Олександр Ярославович  безпеки і роззброєння Міністерства 

закордонних справ України, секретар 
Комісії

ЄМЕЛЬЯНОВА Інна Іванівна        — перший заступник Міністра юстиції України,
Національний координатор з питань 
партнерства України з Організацією 
Північноатлантичного договору 
у правовій сфері

КАМИШЕВ — заступник Керівника Секретаріату
Сергій Олексійович  Кабінету Міністрів України
МЕДВЕДЬКО — Перший заступник Секретаря Ради
Олександр Іванович  національної безпеки і оборони України
ОЛІЙНИК — перший заступник Міністра оборони
Олександр Миколайович  України, Національний координатор 

з питань партнерства України 
з Організацією Північноатлантичного 
договору у сфері оборони та військовій 
сфері

ПОПИК Сергій Дмитрович           — заступник керівника Головного управління
з питань зовнішньополітичних 
та інтеграційних процесів — керівник 
управління світових інтеграційних процесів
Адміністрації Президента України

ПОРОДЬКО — заступник Голови Служби безпеки
Володимир Михайлович  України, Національний координатор 

з питань партнерства України 
з Організацією Північноатлантичного 
договору у сфері безпеки

РИБАК Сергій Олександрович    — заступник Міністра фінансів України, 
Національний координатор з питань 
партнерства України з Організацією 
Північноатлантичного договору у сфері 
ресурсного (фінансового) забезпечення.

Глава Адміністрації Президента України С. ЛЬОВОЧКІН

УКАЗ ПРЕЗИДЕНТА УКРАЇНИ

про внесення зміни до указу президента 
україни від 6 жовтня 2005 року №1424

1. Внести зміну до Указу Президента України від 6 жовтня 2005 року №1424
«Питання забезпечення впровадження програми Twinning в Україні», замінивши
в тексті Указу слова «Головне управління державної служби України» словами
«Національне агентство України з питань державної служби».

2. Цей Указ набирає чинності з дня його опублікування.
Президент України В. ЯНУКОВИЧ

м. Київ
14 січня 2014 року
№ 7/2014
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співчуття

Національна спілка журналістів України, Київська організація НСЖУ глибоко
сумують у зв’язку з непоправною втратою — смертю відомого українського жур-
наліста, одного з творців Спілки, учасника всіх її з’їздів

Євгена Прохоровича КРАВЧЕНКА
і висловлюють щирі співчуття його рідним і близьким. 

... і на одній території не втримаєш

Сергій ЛАБАЗЮК, 
перший заступник 

голови Комітету 
з питань аграрної політики

та земельних відносин:
— Бюджетний комітет у вівторок розпочав

розгляд поправок у проект бюджету, внесених
депутатами. У ньому передбачена лише третина
програм, з тих, які ініціював Аграрний комітет.
За тиждень нам вдалося оперативно спрацю-
вати з Бюджетним комітетом та Кабміном і по-
правити буквально три статті проекту бюджету.

Бюджет на 2014 рік однозначно гірший, ніж на
2013-й. Загалом у проекті документа на весь
АПК передбачено приблизно вісім мільярдів гри-

вень, разом з утриманням міністерства, підпо-
рядкованих йому відомств, освітою, наукою… З
них лише 1,8 мільярда — прямої підтримки.
Деякі програми скорочені, а деякі взагалі ви-
креслені.

Для нас принциповим було відстояти збере-
ження фіксованого сільгоспподатку, фінансу-
вання програми садівництва, виноградарства та
хмелярства (1,2 мільярда гривень),  програми
часткової компенсації за кредитами комерцій-
них банків (500 мільйонів). Збережена  програма
часткової компенсації будівництва та рекон-
струкції тваринницьких комплексів та частко-
вого відшкодування закупівлі племінного пого-
лів’я нетелей. Крім того, ми ставили перед со-
бою завдання чітко прописати статті, за рахунок
чого має реалізуватись та чи та програма, щоб
не було такого недофінансування, як у 2013 році.

коментар 



події та коментарі
www.ukurier.gov.ua16 січня 2014 року, четвер, № 8 5

Заощадження на газі вплине на якість життя
З1 січня знизилася ціна на газ, який Україна закупо-

вує у Російській Федерації, з 408 до 268,5 доларів
США за тисячу кубометрів. Перші результати цього
вже на початку наступного місяця відчують бюджетні
організації та комерційні підприємства: вони отрима-
ють платіжки за тепло з меншими сумами для сплати,
адже для них зменшилися тарифи на опалення. Без-
умовно, рядові українці бажали б, аби результатом зде-
шевлення газу стала «ланцюгова реакція», спрямована
на кожного з них — чи то зменшення ціни на ті речі,
хоча б першої необхідності, які їм доводиться купувати,
чи поліпшення якості життя в інших виявах. Фахівці
запевняють, що заощаджені на газі гроші можна буде
спрямувати на ті нагальні речі, на які раніше коштів
хронічно не вистачало, а ще зменшити збитковість під-
приємств, які раніше ледве зводили кінці з кінцями.

Свої потреби 
визначать регіони
Валерій сАРАТоВ, 
голова національної комісії, 
що здійснює державне регулювання 
у сфері комунальних послуг:

Сім мільярдів — 
на модернізацію ЖКГ
Андрій БІлоусоВ, 
заступник міністра регіонального розвитку,
будівництва та житлово-комунального 
господарства: 

Леонід Кравчук уже 80 років з Україною
ДАТА. Ювіляр зустрівся з відвідувачами своєї виставки в Національній бібліотеці 
імені В. І. Вернадського 

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Першому Президенту
незалежної України

Леоніду Кравчуку виповни-
лося 80 років. Серед числен-
них заходів із цієї нагоди
особливе місце посідає доку-
ментально-книжкова вис-
тавка, організована Націо-
нальною бібліотекою імені В.
І. Вернадського та Держав-
ною архівною службою. Вона
вшановує ювіляра, за часи
президентства якого в
Україні розпочалася розбу-
дова демократичної держа-
ви, зміцнення її міжнародно-
го авторитету, утвердження
як повноправного члена сві-
тового співтовариства.

Виставка є експозиційним
проектом, що поєднує ком-
плекс унікальних архівних
документів, фотоматеріалів,
книжкових видань і музей-
них експонатів із фондів цен-
тральних та обласних дер-
жавних архівів, Національ-
ної бібліотеки імені В. І. Вер-
надського, приватних колек-
цій.

Серед експонатів — мате-
ріали особистого характеру,
фото зі студентського
життя, документи, підписа-
ні Леонідом Кравчуком на
посадах Голови Верховної
Ради Української РСР,
Президента України,
портрети ювіляра та пода-
рунки, отримані ним на
найвищій державній посаді.

Особливої уваги заслуго-
вують видання, присвячені

життєвому шляху Леоніда
Кравчука, і творчий доробок
ювіляра.

Не знаю, як у майбутньо-
му, а для більшості сучасни-
ків, крім усього, Леонід
Кравчук — людина, що вміє
проходити між краплинами
дощу. А ще — «батько»
кравчучки, з якою мільйони
українців мігрують світом у
пошуках кращої долі. Для
всіх нині сущих загадка:
коли Кравчук був справ-
жнім і щирим, пропагуючи
марксизм-ленінізм, чи в
момент заборони Компар-

тії… Звичайно, з часом все
це забудеться. Залишаться
документи, за якими не
видно долі людей. Зате
постать першого Президен-
та України вивершувати-
меться в історії.

Виступаючи на відкритті
виставки, Леонід Кравчук
зауважив, що щирість й
теплота, які він відчуває в
дні відзначення ювілею,
перевершили всі його споді-
вання. Але, заявив він,
розуміє, що в таких ситуаці-
ях не обходиться без пере-
більшень. Найголовніше,

вважає Леонід Кравчук, що
була, є і буде Українська
держава, без якої він не
уявляє свого життя. Тут
живуть, навчаються, пра-
цюють і лікуються його діти
й онуки.

За словами політика,
молоде покоління, яке під-
нялося в роки незалежності,
поступово вичавлює з себе
рабство. Тому суспільство
стає іншим, змінюється.

Ювіляр поділився своїми
думками про інститут Пре-
зидентства в Україні. На
його думку, нині можна ста-

вити питання про парла-
ментсько-президентську
державу. Він вважає однією
з переваг президентства
можливість прийняття одні-
єю людиною історичних
рішень. При цьому завва-
жив, що в подібних випад-
ках тривалий час не можна
піддаватися сумнівам, щоб
не скував страх. На його
думку, так трапилося з під-
готовкою євроінтеграційної
угоди.

— Не без підстав, — ска-
зав Леонід Кравчук, — її
підписання відтермінували.

І відразу провів аналогію.
Якби перед підписанням у
Біловезькій пущі історичної
угоди йому подали аналі-
тичний матеріал, що ста-
неться з економікою Украї-
ни після розвалу СРСР, він
перелякався б, сказав Лео-
нід Кравчук. Тоді, зауважив,
історія пішла б іншим шля-
хом, і хтозна, чи була б неза-
лежна Україна.

— Вважаю, — підсумував
він, — що за цих умов євро-
інтеграційну угоду я тепер
не підписав би. Але Україна
житиме в євроспільноті. 

уже ні для кого не секрет, що улюблена гра леоніда Кравчука — шахи
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— Щороку бюджетні орга-
нізації витрачали на оплату
тепла близько 10 мільярдів
гривень. Тепер вони зеко-
номлять 2 мільярди. До речі,
зниження ціни на газ дасть
змогу заощадити кошти й на
іншому напрямі. Так, щорічна
різниця між фактичною
ціною газу і ціною, за якою
його купували підприємства
теплоенергетики і виробляли
тепло саме для населення,
становила в державі 19
мільярдів гривень. Тепер
зниження ціни на газ дає

змогу цю суму зменшити до
10 мільярдів гривень. А ціна
газу в тарифі на послуги з
теплопостачання для насе-
лення залишиться на тому
самому рівні. Тож економія
становитиме 11 мільярдів
гривень щорічно. 

Від цього виграє і держава,
і кожен громадянин, оскільки
заощаджені кошти спряму-
ють передусім на соціально-
економічний розвиток регіо-
нів, на реалізацію інфрас-
труктурних проектів, на
модернізацію житлово-кому-

нального господарства, зок-
рема на модернізацію кому-
нальної теплоенергетики.
Саме на такі цілі проектом
держбюджету на 2014 рік
вже передбачено втричі біль-

ше, ніж торік, капітальних
видатків, що їх розподіляють
Кабінет Міністрів та Держав-
ний фонд регіонального роз-
витку, а це майже 7 мільяр-
дів гривень.

— Можемо говорити про те,
що найближчим часом ціна на
хліб буде стабільною: продукт
першої необхідності не дорож-
чатиме. Щоправда, і не дешев-
шатиме. 

Варто зауважити, що хліб —
продукт, вартість якого регу-

лює держава. І навіть коли ціни
на зернові та борошно зроста-
ли, вартість хліба залишалася
незмінною. Також виробники
не мають права наживатись на
цьому продукті першої необ-
хідності, адже рентабельність
деяких сортів обмежена. 

— Зауважу, що в структурі
середнього тарифу на тепло-
ву енергію для бюджетних та
інших споживачів вартість
газу становить приблизно
80%. До 31 грудня 2013 року у
вартість гігакалорії теплової
енергії для бюджетних органі-
зацій закладалася стара ціна
природного газу — 3823 грив-
ні за тисячу кубометрів. Нова
ціна блакитного палива, вста-
новлена Нацкомісією, що
здійснює державне регулю-
вання у сфері енергетики, і
яка враховується у тарифах
на теплову енергію, стано-
вить: 

— для бюджетних установ
— 2783 гривні за тисячу кубів.
Економія — 22%, тобто вар-
тість гігакалорії тепла зни-
зиться з 728 до 599 гривень;

— для інших споживачів
(бізнес) — 3462 гривні за
тисячу кубів (12% економії).

Тут гігакалорія коштуватиме
683 гривні замість торішніх
766. 

Тарифи знизилися для під-
приємств, що здійснюють
діяльність у всіх регіонах
України. Торік 31 грудня тари-
фи було скориговано для 160
найбільших підприємств
сфери теплопостачання. З
тих підприємств — ліцензіатів
комісії, що залишилися, 42
або не постачають теплову
енергію для бюджетної
сфери, або не використову-
ють природного газу. Решта
32 підприємства поки що не
надали до комісії необхідні
для коригування тарифів роз-
рахунки.

За розрахунками комісії,
зниження вартості теплової
енергії для об’єктів лише бюд-
жетної сфери дасть змогу
зекономити протягом 2014
року майже 2 мільярди бюд-

— У складовій ціни хліба газ
займає не головне місце, тому
його здешевлення істотно не
вплине на вартість продукту.
Також варто зауважити, що
нині все ще не скасовано дер-
жавне регулювання ціни на
хліб. Тож держава контролює
вартість цього продукту. Тому

ціна на хліб найближчим
часом залишиться незмінною. 

Для більшості українських
підприємств виготовлення
соціальних сортів хліба не
рентабельне. Вони перекри-
вають свої збитки за рахунок
виготовлення елітної хлібобу-
лочної продукції.

олена ЖуКоВА, 
виконавчий директор 
Всеукраїнської асоціації пекарів:

жетних коштів, з них майже
1,5 мільярда — це гроші міс-
цевих бюджетів. Передусім їх
спрямовуватимуть на

розв’язання тих проблем, які
найбільше турбують жителів
регіонів. На які саме, визнача-
тимуть органи місцевої влади.

Вартість хліба 
буде стабільною
Марія КолЕснИК, 
керівник аналітичного департаменту 
консалтингової агенції «ААА»:

Підготували Інна КосянчуК, Ірина ПолІщуК,  «Урядовий кур’єр»

Архівісти представили на виставці  чимало унікальних документів, 
які зазвичай приваблюють відвідувачів  

Від редакції.  «Урядовий кур’єр» продовжить досліджу-
вати, як відобразиться зниження ціни на газ на добробуті
нашої країни. В наступних номерах читайте коментарі фахів-
ців інших відомств на цю тему.
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З ПЕРШИХ ВУСТ

Знизити аварійність і зробити
безпечнішим вітчизняний

наземний транспорт — завдан-
ня із завдань. Виконати його за
умов низької законослухняності
учасників дорожнього руху не-
просто. Саме тому особлива від-
повідальність покладається на
контролюючі органи, серед яких
Укртрансінспекція. Про трудові
будні цього відомства нашому
кореспондентові розповів його
керівник.

У положенні про Укртранс -
інспекцію сказано,  що до вас
особисто і очолюваної вами
структури можуть звертатись
громадяни. З чим саме прихо-
дять люди?
— До мене особисто і до Укр -
трансінспекції звертається ве-
лика кількість громадян з різних
питань. Однак найчастіше з про-
ханням поліпшити перевезення
пасажирів. Передусім ідеться
про ставлення водіїв до вико-
нання своїх безпосередніх
обов’язків та покращення
транспортної мережі. Кожен,
хто має конкретні факти щодо
порушень перевізниками авто-
транспортного законодавства чи
зловживань працівниками ін-
спекції, може зателефонувати
за номерами, вказаними на офі-
ційному сайті Укртрансінспек-
ції. Ми також підключені до бази
Урядового контактного центру.
Крім того, в кожному нашому
територіальному управлінні
працює своя телефонна «гаряча
лінія».

Серед великої кількості
функцій,  якими наділена ін-
спекція,  головним є реалізація
державної політики з питань
безпеки на автомобільному,  мі-
ському електричному та заліз-
ничному транспорті. Як втілює-
те її в життя?
— Головним нашим пріоритетом
є гарантування безпеки на на-
земному транспорті. З метою
зменшення аварійності у галузі
та збереження людських життів
ведемо роботу за кількома ос-
новними напрямками. Найпер-
ше це — державний контроль,
який є найдієвішим механізмом
запобігання аварійності та недо-
пущення на ринок нелегальних
перевізників. А ще він дає мож-
ливість своєчасно усунути недо-
ліки, які впливають на рівень
безпеки перевезень.

Саме задля цього посилюємо
нормативно-правову базу. Зок-
рема затвердили порядок зу-
пинки транспортних засобів на-
шими працівниками та інструк-
цію з оформлення протоколів
про адмінпорушення. Зміни від-
буваються і на законодавчому
рівні: посилюється відповідаль-
ність перевізників за порушення
чинних норм, виписаних у Ко-
дексі про адміністративні право-
порушення та в Законі «Про ав-
томобільний транспорт».

Як часто проводите перевір-
ки і які санкції накладаєте на по-
рушників?
— Протягом 2013 року перевіри-
ли понад 190 тисяч автотранспор-
тних засобів і виявили майже 70
тисяч порушень автотранспор-
тного законодавства, з яких май-
же 20 тисяч — з боку нелегальних
перевізників. На порушників на-
клали штрафних санкцій на за-
гальну суму понад 27 мільйонів
гривень, з яких до державного
бюджету вже перераховано біль-
ше 15 мільйонів.

У сфері залізничного та мі-
ського електротранспорту спра-
ви ліпші?
— Перевіряючи облаштування
залізничних переїздів щодо без-
пеки руху,  обстежили 6856 заліз-

ничних переїздів і виявили, що
1582 з них не відповідають чин-
ним вимогам. Щодо міського елек-
тротранспорту, то тут наші тери-
торіальні органи  здійснили 578
перевірок на 53 підприємствах і
виявили 581 порушення. 

Які ще бачите шляхи підви-
щення безпеки руху?
— Передусім — належна органі-
зація процесу перевезень. На на-
шу думку, конкурси з перевезен-
ня пасажирів на міжобласних ав-
тобусних маршрутах загального
користування дають змогу допус-
кати до ринку виключно добросо-
вісних перевізників, які мають усі
можливості гарантувати безпеку
своїх пасажирів. Зміни, які остан-
нім часом відбулися в сфері орга-
нізації пасажирських перевезень,
цьому посприяли. Йдеться про
нову форму дозволів Укртрансін-
спекції на міжобласних автобус-
них маршрутах, введення дис-
петчерського контролю за допо-
могою системи GPS та порядку
формування, затвердження та
ведення реєстру міжнародних,

міжміських та приміських авто-
бусних маршрутів загального ко-
ристування.

До компетенції Укртрансін-
спекції віднесено чимало до-
звільних повноважень. Примі-
ром,  видача ліцензії на право
здійснення господарської діяль-
ності з перевезення пасажирів,
небезпечних вантажів та багажу
автомобілями і залізницею. На-
скільки прозорим є цей процес?
— На жаль, сьогодні ліцензію мо-
же отримати будь-який суб’єкт
господарювання, надавши певний
пакет документів. Жодної пере-
вірки інформації та звірки з ре-
альною ситуацією законодавчо не
передбачено. Однак нами розроб-
лені нові ліцензійні умови на ав-
томобільному транспорті. Нині
вони перебувають на погодженні
в компетентних органах і в разі їх
схвалення зможемо перейти до
європейської системи отримання
ліцензії на автоперевезення та
передліцензійної перевірки. На-
гадаю, що така система грунту-
ється на принципах доброї репу-
тації, фінансової спроможності та
фахової компетенції. Саме цих
принципів дотримуються майже
30 європейських держав, які ді-

ють у рамках Директиви Ради ЄС
96/26 . 

Сертифікація на наземному
транспорті,  видача дозвільних
документів на міжнародні пере-
везення пасажирів та вантажів,
проведення конкурсів з переве-
зення пасажирів на міжнарод-
них, міжміських і приміських
автобусних маршрутах загаль-
ного користування... Все це «ласі»
функції,  які за крок від корупції.
— З приводу видачі дозвільних
документів на міжнародні пере-
везення пасажирів та вантажів
можу сказати, що з 1 квітня 2013
року ми підключили всі пункти
видачі дозволів Укртрансінспек-
ції до нового програмного забез-
печення. Це автоматизоване ро-
боче місце «Централізований об-
лік дозволів на міжнародні пере-
везення». У подальшому зможемо
в режимі on-line забезпечити пе-
ревізникам доступ до інформації
про кількість дозволів з обмеже-
ними річними квотами, які виді-
лені підприємству, кількість ви-
користаних та повернутих дозво-

лів, поточний залишок квоти пе-
ревізника. Крім того, розподіл до-
зволів з обмеженими річними
квотами буде проводитись без
втручання людини, лише на осно-
ві об’єктивної інформації з бази
даних.

Що стосується конкурсів, то ко-
місія з їх проведення —  колегі-
альний орган, 50% складу якого
становлять представники гро-
мадських організацій, а рішення
приймається шляхом голосуван-
ня. У цьому разі зловживань з бо-
ку працівників інспекції не може
бути взагалі.

Попереднє запитання я по-
ставила неспроста. Відомо чима-
ло фактів затримання працівни-
ків інспекції,  які брали хабарі. У
який спосіб з цим боретеся?
— Шкода, що такі факти мали
місце. Нині правоохоронні органи
проводять розслідування, проте
вину ще не доведено. Крім того,
зазначені працівники вже не пра-
цюють в системі Укртрансінспек-
ції. Загалом же, що стосується ви-
конання антикорупційного зако-
нодавства в Укртрансінспекції та
її територіальних органах, то цей
процес перебуває під моїм осо-
бистим контролем. Систематично
проводиться роз’яснювальна ро-
бота щодо запобігання негатив-
ним явищам та унеможливлення
проявів корупції. У разі виявлен-
ня правопорушень проводимо
службові перевірки та розсліду-
вання. Якщо факти підтверджу-
ються, матеріали перевірок пере-
даються компетентним органам
для реагування. 

Торік чи не вперше всерйоз
заговорили про габаритно-ваго-
вий контроль транспортних за-
собів у пунктах пропуску через
державний кордон та на автомо-
більних дорогах загального ко-
ристування. Наскільки дієвими
виявилися вжиті заходи? Чи
вистачає інструментів впливу на
порушників чинних норм?
— Тривалий час Україна була
єдиною країною Європи без габа-
ритно-вагового контролю. Лише
після урядової постанови 2007 ро-
ку цей процес зрушив з місця, і
вже в жовтні 2009 року на наших
дорогах почали працювати перші
пересувні пункти вагового кон-
тролю. Спочатку цю функцію ви-
конував Укравтодор, а з листопа-
да 2012 року її передали Укр -
трансінспекції. Нині ми це робимо
спільно з дорожніми підприєм-
ствами і організаціями Укравто-
дору та відповідними підрозділа-
ми Державтоінспекції за допомо-
гою 38 пересувних вагових ком-
плексів та 1 стаціонарного.

Перші результати вже є. Ста-
ном на 1 грудня 2013 року переві-
рили понад 64 тисячі вантажних
транспортних засобів, виявили
понад 2,8 тисячі порушень авто-
транспортного законодавства і
застосували фінансові санкції на
суму майже 5 мільйонів гривень.
А ще розпочали габаритно-ваго-

вий контроль у п’яти морських
портах і вже перевірили майже 9
тисяч вантажних транспортних
засобів, виявили 464 порушення і
застосували штрафів майже на 8
мільйонів гривень.

Укртрансінспекція бере
участь у розслідуванні причин
дорожньо-транспортних пригод.
Де межа ваших повноважень і
ДАІ?
— Ми проводимо технічне розслі-
дування дорожньо-транспортних
пригод, катастроф, аварій, подій
на автомобільному, міському
електричному, залізничному
транспорті та розробляємо захо-
ди щодо їхнього запобігання. Тоді
як розслідування ДАІ спрямовані
на встановлення вини учасників
ДТП та притягнення їх до відпові-
дальності.

Ефективніше контролювати
перевізників допомогли б тех-
нічні пристрої (тахографи). Як
нині справи з їх встановленням,
хто має право це робити та на-
скільки вартісним є обладнання?
— Досвід країн, де застосування
тахографів є обов’язковим, пере-
конує, що їх наявність обумовлює
дотримання водієм регламенту
швидкості руху, робочого часу та
забезпечує зниження аварійності
у середньому на 25—30%. Не ви-
никає конфліктів між водієм і
контролюючим органом при роз-
слідуванні причин ДТП. 

Встановлення тахографів в Ук-
раїні розпочалось з 1 червня 2012
року. Вони стали обов’язковими
для нерегулярних і регулярних
спеціальних пасажирських пере-
везень, регулярних пасажир-
ських перевезень на міжміських
автобусних маршрутах протяж-
ністю понад 150 км, а з  червня
2013 року на маршрутах протяж-
ністю від 50 до 150 км та при пере-
везенні вантажів колісними
транспортними засобами з по-
вною масою понад 12 тонн. Завер-
шальним етапом стане червень
2015 року, коли тахографи ста-
нуть обов’язковими для переве-
зення вантажів транспортними
засобами з повною масою від 3,5
до 12 тонн. На сайті Укртрансін-
спекції розміщений перелік
суб’єктів господарювання з тех-
нічного обслуговування тахогра-
фів. Щодо вартості  приладів, то
це у компетенції заводів-вироб-
ників.

Чи вистачає фахівців для ви-
конання таких широких повно-
важень? 
— Звісно, для належного вико-
нання всіх функцій, покладених
на Укртрансінспекцію, кадрів не
вистачає. Загальна чисельність
наших працівників — 750 чоловік,
з яких 118 входять до централь-
ного апарату та 632 працюють у
27 територіальних органах.

Лариса ДАЦЮК,
«Урядовий кур’єр»
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ДОсьє «УК»
Євген ПРОНЧЕНКО. Народився 11 жовтня 1959 року в Донецьку. У 1981

році закінчив Донецький політехнічний інститут за спеціальністю «автомо-
білі та автомобільне господарство». Пройшов шлях від інженера-технолога
автооб’єднання до начальника територіального управління Головавтотран-
сінспекції у Донецькій області. У 2010 році призначений на посаду началь-
ника ДП «Служба міжнародних автомобільних перевезень», з грудня 
2011-го  — голова Укртрансінспекції. 

Голова Державної інспекції України
з безпеки на наземному транспорті

Євген ПРОНЧЕНКО

«Державний контроль 
є найдієвішим механізмом 
запобігання аварійності»
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Контроль на дорогах стає все жорсткішим
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«Присутність» об’єднала споріднені душі
ВЕРНІСАЖ. Професійні й самодіяльні художники представили в Тернополі 
новий мистецький проект

Микола ШОТ,
«Урядовий кур’єр»

«Це так природно —
музика і час, і ваша

скрізь присутність невло-
вима». Як на мене, ці слова
Ліни Костенко якнайточні-
ше визначають суть мис-
тецького проекту «Присут-
ність», який відкрили в
Тернопільському обласно-
му краєзнавчому музеї.
Адже тут зуміли справді
природно, закономірно
поєднати образність із реа-
ліями часу, а любов до мис-
тецтва, до людей та Украї-
ни яскравими барвами
засяяла-заграла в худож-
ніх творах, музиці, танцях.

Вільно діяти 
в мистецтві

Три роки тому в Терно-
полі організували мистець-
ку формацію «Сновиди».
Одразу скажу, що це не
заформалізована спілка, а
добровільний творчий гурт.
Під його парасольку стали
професійні та самодіяльні
художники.  Серед них —
журналісти,  дизайнери,
педагоги, є археолог, льот-
чик і навіть чемпіон країни
з бодібілдингу. Вік — від
шести  до шістдесяти років.
За гасло обрали: «Вільно
діяти в мистецтві». 

Назву «Сновиди» спочат-
ку  мала серія картин тер-
нопільської художниці та
журналістки Олесі Гудими.
Але їй — активній, запов-
зятливій, креативній —
цього виявилося замало. І
вона разом з однодумцями
вирішила створити арт-
групу. В її розумінні снови-
ди — це не сноброди в лек-
сичному значенні, а майс-
три ілюзій: «Щоб творити,
треба ніби вийти із себе,
увійти в стан оманливості, а
згодом повернутися у дійс-
ність». 

Ось така філософія мис-
тецького буття й свою при-
сутність у ньому кожен
художник розуміє  на влас-
ний розсуд, кожен творить
у своєму життєвому та
жанровому вимірі. 

Лише 
позитивне,
світле, чисте

Як «сновидівці» вільно
діють у мистецтві, охочих

подивитися виявилося
аж надто багато. Ще не
бачив на відкритті експо-
зиції стільки людей, тож
було навіть важко просу-
ватися залою, щоб огля-
нути всі художні роботи.
Картин виставили понад
двісті — різних жанрів і
стилів. Але спільне об’єд-
нує їх: позитивне, світле,
чисте. Саме на ці власти-
вості, за словами Олесі
Гудими, організатори
проекту робили ставку. 

Тернопільській худож-
ниці Марії Ділай чи не
найбільше подобається
писати портрети. А ще
мріяла заснувати в
обласному центрі школу
молодого мистецтва.
Тепер у ній художниця
навчає 15 хлопчиків і дів-
чат таїн мистецтва, наго-
лос ставить на портрет-
ний жанр. З деякими
роботами її вихованців
можна теж ознайомитися
на виставці. 

Микола Кафтан, крім
власних творів,  також
запропонував для експо-
зиції полотна своїх учнів,
які навчаються в нього у
школі народних ремесел.
20-річний Юрій Волянюк
— один  з них. Нині він
студент Тернопільського

кооперативно-економіч-
ного коледжу. Працює у
різних жанрах. Але на
проект «Присутність»,
зізнається, не міг не
запропонувати власних
«Коней», адже цими тва-

ринами хлопця захопив
саме вчитель Микола
Кафтан. Коні з Юркового
полотна летять чимдуж
удаль без упину. 

А ось Олександра
Панова із Шостки, що на

Сумщині, натхнення
знайшло після військової
служби. У його доробку
— пейзажі, твори, прой-
няті абстракціонізмом, і,
певна річ, портрети. На
виставці він показав свою
«Дівчину», а за одним
разом і «Портрет танцю-
вальної пари». 

Чекайте-но, щось я
захопився портретами.
Тим часом роздумував і
біля творів Олесі Гудими,
Василя Нецка, Тараса
Хіцінського, Анелі та
Василя Протасевичів,
інших. Захопила власною
філософією Мар’яна
Дячинська. Ось «Пізній
відліт». Журавель чомусь
забарився, вчасно не
подався у далекі пошуки
сонячного літа, тож  на
крилах несе вже білу
зиму. В його образі-сим-
волі побачив людину, яка
запізнилася трохи в часі,
не встигла зробити щось
значуще, чи впорається
вона після того, чи зуміє
здолати всі перепони —
залишається під знаком

питання. А від цієї
Мар’яниної картини віє
якоюсь незахищеністю й
водночас добротою,
милосердям, лагідністю,
привітністю. «Коли всі
сплять...» — так назива-
ється цей твір. Саме цієї
нічної холодної пори
зійшлися, щоб відпочити
від самотності, дві спо-
ріднені душі, які автор
втілила в образі старень-
кого ліхтаря та бродячого
кота.

Шукав споріднені душі
й проект «Присутність».
І, звісно, знайшов серед
тернопільських поетів,
музикантів, співаків, тан-
цівників. Вони дарували
художникам, усім при-
сутнім власні поетичні,
музичні та хореографічні
твори. Згоден з Андрієм
Підлужним: «Якщо тер-
нопільські митці й надалі
будуть такими активни-
ми, творчими та креатив-
ними, то в обласному цен-
трі  реалізують ще не
один цікавий проект».
Чекатимемо! 

Якщо ляльки — маски, то про що казки?
Олена ОСОБОВА,
«Урядовий кур’єр»

БЕЗ ЛАШТУНКІВ. У Лугансько-
му ляльковому театрі кращі з пер-
сонажів, відігравши на сцені, отри-
мують право посісти місце в холі
театру, аби й надалі дивитися в очі
юним глядачам. За 75 років —
незабаром тут святкуватимуть
такий ювілей, їх накопичилося
дуже багато: від найпростіших, які
можна одягти на руку, мов рука-
вичку, і керувати пальцями, до
маріонеток. То — театральна еліта.
Актори буквально носять їх на
руках, бо маріонетки можуть вико-

нувати надзвичайно складні рухи
під управлінням безлічі ниток, котрі
кріпляться часом навіть до окремо-
го пальчика ляльки. Щоправда,
всіх не посадиш за склом. Тож у
кімнаті реквізиту тужать в очіку-
ванні виходу на сцену до чотирьох
сотень ляльок. А це означає, що
буде розказано ще безліч нових
казок.

Головний режисер Олексій Крав-
чук щиро вважає, що лялька не
збреше. І тому його вистави — про
те, як «часто ми забуваємо себе,
забуваємо свою любов, інші чудові
речі». І художниця-виробник ігрової
ляльки Юлія Топчій упевнена, що

ляльки живуть власним життям.
Хоча хто, як не вона, змушує їхні
вуса ворушитися, а очі відкритися?

— У театрі працював художни-
ком і мій батько, тож я виросла за
лаштунками, — розповідає пані
Юлія та крутить нові кольорові пра-
порці для новорічної вистави. — За
17 років роботи я вже зробила,
напевно, понад сотню ляльок. Усі
вони з характером. Усі — улюблені,
адже коли лялька оживає у твоїх
руках, то відчуваєш: вони наші
діти, навіть якщо персонаж нега-
тивний. Головне, щоб образ був
цікавий. Для того ми казку читаємо
й перечитуємо, наділяючи ляльок

частинкою свого характеру.
Наприклад, була чудова мадам
Щур із вистави «Пригоди Каштан-
чика». Проноза, кокетка в пантало-
нах і чепчику. Що вона витворяла в
майстерні, поки ми її створювали!
Якось раз кинули на стіл необереж-
но, а вранці приходимо й бачимо:
лежить так, що лапи в різні боки,
платтячко задерлося, просто без
сліз не глянеш — ображена. Моїй
доньці найдужче сподобалися пін-
гвіни з вистави «Біля Ковчега о
восьмій». Ця трійця взагалі жила
власним життям.

Художник-декоратор впевнена,
що всі пам’ятають виставу луган-

чан за п’єсою німецького автора
Ульріха Хуба. Сюжет простий:
наближається всесвітній потоп, пін-
гвінам дали лише два квитки на
ковчег, бо має урятуватися кожної
тварі по парі. А їх було троє друзів!
Пінгвіни, попри заборону, проно-
сять на ковчег у валізі, тобто кон-
трабандою, свого друга. Згодом
виявляється: це випробування
дружби й було головним. Ось у
такій іронічній формі в Лугансько-
му академічному ляльковому теат-
рі виконали поставлене самим собі
завдання показати Божественний
промисел та людську свободу
вибору.

Художниця Марія Ділай написала портрет співака Андрія Підлужного

Мар’яна Дячинська. «Коли всі сплять…»
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Юрій Волянюк. «Дівчинка»



Владислав КИРЕЙ,
«Урядовий кур’ єр»

Добре відома всім фор-
мула H2O, здавалося б,

уже не приховує ніяких
секретів. Але насправді
найвідоміша у світі рідина
ще містить у собі безліч та-
ємниць, розгадати які не до
снаги навіть ученим. Серед
них одна вражає особливо:
частина науковців ствер-
джує, що вода має таку
властивість, як... пам’ять.
Важко обійти справді чудо-
дійні властивості цього «бо-
жества», як називав воду,
приміром, Антуан де Сент-
Екзюпері. Не можна й оми-
нути ще одного висловлю-
вання відомого вченого Луї
Пастера, який застерігав:
«З водою ми випиваємо 90%
наших хвороб».

Чинники ризику
Як підрахували науков-

ці, людина випиває за своє
життя близько 35 тонн во-
ди. Якщо ж поставити за
мету й очистити таку кіль-
кість рідини, що тече з во-
догону, то в результаті
одержимо 420 склянок со-
лей і забруднювачів. Це
водне «сміття» осідає в на-
ших суглобах, судинах, ор-
ганах, не даючи змоги їм
нормально функціонувати.

Близько 80% усіх інфек-
ційних хвороб і навіть деякі
онкопатології пов’язані з
водою. До виникнення пух-
лин може спричинити не
лише споживання забруд-
неної нітратами води (якщо
їх вміст хоча б удвічі пере-
вищує нормативи). Великі
мінуси має й узвичаєна
система знезараження
питної води — хлорування,
під час якої можуть утво-
рюватися канцерогенні
хлорвмісні сполуки. Ще од-
ним (і досить вагомим) чин-
ником ризику, як наголо-
шував недавно на засіданні
місцевого прес-клубу за-
ступник головного держав-
ного санітарного лікаря
Черкаської області Воло-
димир Папач, є стан заста-
рілих водогінних мереж,
які є джерелом додатково-
го мікробного забруднення,
перенасичення води соля-
ми важких металів. 

На Черкащині, як дослі-
дила санітарна служба, у
поверхневі води (які є про-
відними у водопостачанні
Черкас, Умані, Корсуня,
Звенигородки й інших на-
селених пунктів) щорічно
скидають до 10 мільйонів
кубометрів неочищених
або недоочищених стічних
вод. Відповідно, 17% усіх
проведених торік двох ти-
сяч проб води з поверхне-
вих джерел водопостачан-
ня не відповідали нормам
питної води.

Не краща ситуація і в
сільській місцевості, де
традиційно п’ють із кри-
ниць. Як засвідчили дослід-
ження криничної води, 40%
проб (із 2000) не відповіда-
ли вимогам за санітарно-
хімічними показниками, 15

— за мікробіологічними по-
казниками. Особливо тур-
бує забруднення криничної
води нітратами — понад
40% має їх значно більше,
ніж передбачено нормати-
вами. Це особливо небез-
печно для дітей до трьох
років: якщо під час вигодо-
вування використовується
вода, забруднена нітрата-
ми, виникає так зване кис-
неве голодування (нітрати
у шлунку перетворюються
в нітрити, які перетворю-
ють гемоглобін на метге-
моглобін, що призводить до
порушення дихальної фун-
кції). А це може призвести
до смерті дитини. Приватні
криниці не підлягають дер-
жавному нагляду, тож за
якістю води мають стежи-
ти самі споживачі, які мо-
жуть перевірити якість во-
ди у своїх криницях у лабо-

раторіях СЕС (вартість до-
слідження близько 20 гри-
вень).

Стосовно ж привізної во-
ди, яку купуємо (таких під-
приємців СЕС перевіряє не
планово, а лише за звер-
неннями споживачів), то
порушення виявляли в об-
лаштуванні свердловин,
утриманні автомобілів для
транспортування води та
дотриманні гігієни людей,
які доставляють воду. 

Пити, 
щоб жити

— Ми є те, що ми п’ємо,
— підкреслила лікар гас-
троентерологічного відді-
лення першої Черкаської
міської лікарні Лілія Заго-
родня. — Жоден біохіміч-
ний процес в організмі не
відбувається без участі во-
ди. Коли ж порушуються
процеси метаболізму, це
пришвидшує старіння ор-
ганізму. Добова потреба до-
рослої людини — до трьох
літрів чистої питної води.
Тож крім чаю, соків та ком-
потів, людина повинна
вживати щодня хоча б пів-
тора літра звичайної води.
У разі інтоксикації організ-
му рекомендуємо збільшу-
вати кількість води — під
час грипу, гострих ретрові-
русних інфекцій, оскільки
вона виводить токсини з
організму. Недостатнє
вживання води може ви-
кликати появу хронічних
колітів, холециститів, хо-
лецистопанкреатитів, жов-
чокам’яних хвороб. 

Не радять лікарі злов-
живати й дистильованою
водою, позбавленою мікро-
елементів, що повинні ре-
гулярно надходити в орга-

нізм. Як не рекомендують
вживати газованих напоїв,
які подразнюють слизову
оболонку шлунково-киш-
кового тракту, що призво-
дить до появи гастродуоде-
нітів. 

Тим же, хто купує при-
візну воду, медики радять
звертати увагу на те, що
вона може забруднюватися
під час видобування і
транспортування. Тому
найбезпечніше купувати
воду з діжок, виготовлених
із харчової нержавіючої
сталі та обладнаних харчо-
вим пластиком. 

— Люди чомусь вважа-
ють, що артезіанською во-
дою є будь-яка, видобута з-
під землі. Насправді такою
може вважатися лише вода
з глибинної свердловини,
— зазначив підприємець
Сергій Кукушкін, який реа-

лізовує воду. — Залежно
від залягання глибина свер-
дловини може становити
від 15 до 200 метрів. Примі-
ром, глибина нашої — 
17 метрів, вона розміщена в
екологічно чистій зоні в селі
Думанці Черкаського райо-
ну, вода пройшла всі необ-
хідні випробування, за від-
гуками споживачів —
смачна. У ній немає на-
длишку солей, разом з тим
склад оптимальний за мі-
кроелементами. До речі,
для первинного досліджен-
ня жорсткості води в до-
машніх умовах я раджу ви-
користовувати солемір
TDS (ми також його вико-
ристовуємо). Опустивши
цей компактний прилад у
склянку води, кожен може
виміряти загальну жор-
сткість води, вміст у ній со-
лей і мінералів. Свердлови-
на розміщена на відстані,
безпечній від можливих
джерел забруднень, ого-
роджена й цілодобово охо-
роняється. 

Крім того, ми щотижня
віддаємо проби води на бак-
теріологічний аналіз. Хочу
підкреслити, що так пови-
нен чинити кожен підприє-
мець, який реалізовує при-
візну воду, тож слід вимага-
ти у продавців свідоцтво
якості й останні результати
лабораторних досліджень
води, а також санітарний
паспорт на автотранспорт.

Надходять
інвестиції 
з Європи

Забезпечення населення
України якісною питною
водою з роками не кращає.
За офіційними даними Мі-
ністерства охорони здо-
ров’я, вода, яку ми п’ємо,
містить 10—30% шкідливих
для здоров’я людини домі-
шок. Практично всі повер-
хневі джерела водопоста-
чання України впродовж
останніх десятиріч інтен-
сивно забруднювалися. На
Дніпрі, головній україн-
ській водній артерії, розмі-
щено 50 великих промис-
лових центрів, чотири
атомні електростанції, де-
сятки тисяч підприємств
промислового і сільсько-
господарського профілю.
Крім того, Дніпро забезпе-
чує десятки великих зро-
шувальних систем — усі
вони беруть воду, скидаю-
чи назад промислові і ка-
налізаційні відходи. Через
слабке очищення стічних
вод надходження забруд-
нених стоків у поверхневі
водойми не зменшується,
хоч використання води по-
рівняно з початком 1990-х
років більш ніж удвічі
зменшилося. 

Серед потужних забруд-
нювачів поверхневих вод
— і комунальні підприєм-
ства міст. За даними Мін-
регіону, устаткування під-
приємств централізованого
водопостачання і каналіза-
ційних систем зношене
більш як на 62%. 

Де ж вихід із цієї ситуа-
ції? Як вважають в Асоціа-
ції питної води України, ос-
кільки на реалізацію захо-
дів національної програми
«Питна вода» в держави
бракує коштів, влада ра-
зом з представниками біз-
несу повинні долучитися

до реконструкції водого-
нів. Вода, яка йде від насос-
них станцій, забруднюєть-
ся у старих зношених тру-
бах, тож у першу чергу,
вважають фахівці, потріб-
но інвестувати в системи
додаткового очищення в
дитсадках, школах і лікар-
нях. Такі інвестиції з Євро-
пи вже надходять. На 2014
— 2020 роки заплановано
проект Європейського ін-
вестиційного банку на 800
мільйонів євро, який стосу-
ватиметься поліпшення
водопостачання, водовід-
ведення та енергоефектив-
ності цього сектору. Розпо-
чався «водний» проект Сві-
тового банку. Він охоплює
14 міст від Одеси й Харко-
ва до Калуша та Дрогоби-
ча. У деяких населених
пунктах уже замінили де-
сятки кілометрів водогонів
і реконструювали близько
чотирьохсот насосних
станцій. Забруднення і
втрати води від цього зни-
зилися на кілька відсотків.

Разом з тим, як конста-
тував кілька місяців тому
в Черкасах міністр регіо-
нального розвитку, будів-
ництва та ЖКГ Геннадій
Темник, залишаються
деякі проблеми, які потре-
бують негайного розв’я -
зання. Значна кількість
людей не має належного
доступу до якісної питної
води. Лише 64% населення
забезпечено централізо-
ваним водопостачанням,
8—9% отримують воду за
графіком, частина насе-
лення споживає воду не-
нормативної якості. Рік у
рік погіршується техніч-
ний стан систем централі-
зованого водопостачання
та водовідведення, що не-

гативно вливає на якісні
показники питної води.

За останні десять років
обсяги ремонтних робіт
зменшилися майже вчет-
веро. Як наслідок, кіль-
кість аварій на мережах
досягла двох одиниць за
рік на один кілометр, що
на порядок перевищує
аналогічні показники в єв-
ропейських країнах.
Чверть водопровідних
очисних споруд відпрацю-
вала нормативний термін
амортизації, зазначив мі-
ністр. Все це, за його сло-
вами, призводить до вели-
ких втрат на виробництві,
зростання собівартості по-
слуг та додаткового наван-
таження на споживачів.
Геннадій Темник заува-
жив, що всі ці проблеми
мають системний харак-
тер і потребують застосу-
вання комплексного підхо-
ду до їх розв’язання. Мі-
ністерство визначило ос-
новні напрямки роботи,
спрямовані на забезпечен-
ня населення якісною пит-
ною водою.

Останнім часом і україн-
ські санітарні норми щодо
якості води наближаються
до норм, що чинні у краї-
нах ЄС. Разом з тим, як за-
уважують багато спожи-
вачів, нам потрібні не єв-
ропейські норми чи стан-
дарти, а чиста здорова во-
да з крана чи криниці. Ни-
ні ж контраст між тим, що
п’ють у Європі, а що в Ук-
раїні, просто разючий. 

Отож поки ми не почне-
мо ставитися до питної во-
ди як до «божества», як до
субстанції, яка забезпечує
саме наше існування, доти
й ситуація залишатиметь-
ся критичною.

Джерело життя перетворюється 
на джерело хвороб 
АКВА ВІТА. За даними Черкаської санітарної служби, в області 17% проб питної води 
не відповідають нормам. Змінити ситуацію допомагає проект Світового банку 

Такою смачною вода буває тільки в дитинстві 

у низці населених пунктів україни уже
замінили десятки кілометрів водогонів 
і реконструювали близько чотирьохсот
насосних станцій. Забруднення 
і втрати води від цього знизилися 
на кілька відсотків.
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Олександр БІТТНЕР,   
«Урядовий кур’єр»

Про необхідність застосу-
вання більш жорстких

засобів впливу до тих, хто
дозволяє собі сісти за кермо
«під мухою», йдеться вже
давно. І хоч істинності відомого
правила «п’яний за кермом —
злочинець» не заперечував
ніхто, без псевдогуманістичних
дискусій не обходилося і тут.
Але перемогли, скажімо так,
суворі реалії, пов’язані з
нещасними випадками на
наших дорогах. Тож усім, хто
має стосунок до автотранспор-
ту, а найперше водіям і особли-
во автолюбителям нагадуємо,
що  набрали чинності  внесені
до ст. 130 Кодексу України про
адміністративні правопору-
шення зміни щодо посилення
відповідальності за керування
транспортними засобами в
стані алкогольного, наркотич-
ного чи іншого сп’яніння.

Відтепер за керування транс-
портним засобом у нетверезому
стані для водіїв передбачений
штраф від 3400 до 5950 гривень
або позбавлення права керу-
вання автомобілем на строк від
одного до двох років або адмініс-
тративний арешт на строк від 7
до 10 діб, розповідає начальник
відділу профілактичної роботи
ДДАІ МВС України підполков-
ник міліції Олександр Зубенко.
Інших (тобто тих, кому власник
довірив керувати автівкою у
своїй присутності, зокрема й
осіб без водійського посвідчен-

ня), каратимуть штрафом від
3400 до 5950 гривень або адмі-
ністративним арештом на строк
від 7 до 10 діб. Водночас в разі
повторного протягом року тако-
го правопорушення водія
можуть позбавити права керу-
вати транспортними засобами
на строк від двох до трьох років
з оплатним вилученням транс-
портного засобу чи без такого
або адміністративний арешт на
строк від 10 до 15 діб з оплатним
вилученням транспортного
засобу чи без такого. Для інших

осіб — адмінарешт на строк від
10 до 15 діб з оплатним вилучен-
ням транспортного засобу чи
без такого.

Вчинення зазначеного право-
порушення особою, яка двічі
протягом року піддавалась
адміністративному стягненню
за керування транспортними
засобами у стані алкогольного,
наркотичного чи іншого сп’янін-
ня або під впливом лікарських
препаратів, що знижують їхню
увагу та швидкість реакції, за
відмову від проходження відпо-

відно до встановленого порядку
огляду на стан алкогольного,
наркотичного чи іншого сп’янін-
ня або щодо вживання лікар-
ських препаратів, що знижують
увагу та швидкість реакції,
тягне за собою: для водіїв —
позбавлення права керування
транспортними засобами на
строк до десяти років з оплат-
ним вилученням транспортного
засобу, для інших осіб — адмі-
ністративний арешт на строк
від 10 до 15 діб з оплатним вилу-
ченням транспортного засобу.

Формальність
на шкоду
реальності

Микола ПЕТРУШЕНКО,
«Урядовий кур’єр»

Чи знаєте ви свого дільничного міліціо-
нера? Якщо так, то чи давно бачили

на порозі оселі або на подвір’ї? Впевне-
ний, що відповідь значної частини киян
буде негативною. Бо страж порядку зде-
більшого з’являється лише тоді, коли
щось трапиться. І сприймають його як
носія повідомлень про події, яких не
повинно бути.

Ось і нещодавно у квартирах одного з
будинків лунав настирливий дзвінок.

— Відчиніть, я ваш дільничний, —
показував посвідчення молодик у цивіль-
ному.

Звичайно, у квартири впускали. Від
гостя довідувалися про нічне пограбу-
вання.

— Ви щось чули, бачили? — запитував
дільничний.

І не чули, і не бачили.
— Все одно мушу скласти протокол,

що ви не чули й не бачили, — суворо
повідомляв, а потім добрих тридцять хви-
лин розпитував про рік народження, осві-
ту, сімейний стан тощо, сумлінно все
записував і пропонував засвідчити, що
занотував почуте правильно.

Але якщо людина нічого не чула й не
бачила, чим допоможе слідству фіксу-
вання відсутності потрібної інформації на
папері?

— Проста формальність, — чули у від-
повідь, — так треба.

— Кому?
— Шановний, — користуючись наго-

дою, просили опитані, — ви б увечері
приходили у під’їзд, розганяли п’яниць і
курців, які перетворили його на туалет.

— Не маю часу, викликайте наряд
телефоном, — відповів та пішов.

Чи винен він у формальному виконанні
обов’язків? Так і ні. Бо ж не сам приду-
мав писати протоколи, що ніхто нічого не
чув і не бачив. Цього від нього вимагає
начальство. А воно керується відповідни-
ми нормами та інструкціями. Ось і
пишуть-пишуть замість того, щоб спра-
вами займатися.

Можливо, крадіжку здійснили люди,
які добре знали: дільничний обхід терито-
рії не робить. Він може з’явитися на база-
рі, біля кіосків — житлові будинки його
мало цікавлять. Оскільки профілактич-
ною роботою не займається, то саме біля
будинків, у під’їздах і на східцях багато-
поверхівок нахабніють ті, хто на закони і
мораль не зважають. Там вони планують
свої чорні справи. Не допустити цього (а
саме цим повинен займатись дільничний
міліціонер) він не встигає або, прикри-
ваючись необхідністю писати звіти, про-
сто лінується. Таке ставлення до роботи
вже стало неписаною нормою. Мовляв,
навіщо напружуватись, якось воно буде:
головне — папери тримати в порядку.

І як тут не пригадати сповідь одного
сільського голови з багаторічним досві-
дом. Раніше, казав він, я працював на
профілактику. Часи і вимоги до мене змі-
нилися. Тепер головне — вміти щадити
себе. Тому працюю за сигналом. Не кли-
чуть — не втручаюся. Трапиться щось —
реагую, але так, щоб не брати до серця.

Чим поведінка дільничного міліціонера
відрізняється від цієї позиції?

Чому таке стало майже нормою?
Посадовці відчули себе незалежними від
громади, яка утримує їх на власні кошти
і якій вони мають служити. Їхня байду-
жість і безвідповідальність (звичайно, не
всіх) стала ознакою нашого часу. Якщо
народні депутати, міркує дільничний мілі-
ціонер, ні за що не відповідають, то чому
я маю надриватись на роботі? А тому в
під’їзд для профілактики радить виклика-
ти наряд міліції телефоном. Там дадуть
відповідь, що то робота дільничного… У
підсумку — пограбування та складений
протокол, що ніхто нічого не чув і не
бачив.

Олександр ЯНЧУК
для «Урядового кур’єра»

БУДНІ ДАІ. Двоє працівників
прес-служби управління ДАІ
УМВС України в Житомирській
області, які зазвичай висвітлюють
роботу колег, самі стали героями
історії із затриманням зловмисни-
ка на викраденому ним автомобі-
лі. 

Усе почалося з того, що, повер-
таючись до свого підрозділу з
Коростишівського району, де ста-
лася дорожньо-транспортна при-
года, капітани міліції Микола
Яцкевич і Василь Кравцов звер-
нули увагу на «Опель Вектра»,
який обігнав їх на трасі. Передній
номерний знак автівки чогось був
за лобовим склом, тоді як задньо-
го не було зовсім. І номерний

знак, і марка, і колір «Опеля»
видалися правоохоронцям підоз-
ріло знайомими. З’ясували, що
дуже схожий на побачений авто-
мобіль було оголошено в розшук
як украдений напередодні в
обласному центрі.

Доповівши про свої спостере-
ження в чергову частину Держав-
тоінспекції, прес-офіцери помча-
ли навздогін, весь час інформую-
чи колег про напрямок руху злов-
мисника. Назустріч їм відразу
було спрямовано патрульний
автомобіль спецвзводу УДАІ. Тим
часом молодик, який керував
«Опелем», помітив позаду авто-
мобіль із синіми міліцейськими
номерами і спробував відірватися
від переслідування. Не зважаючи
на подані правоохоронцями сиг-
нали зупинитися, він різко додав

швидкості й, нехтуючи найеле-
ментарнішими правилами дорож-
нього руху, помчав трасою, раз
по раз створюючи аварійні ситуа-
ції. Врешті-решт зрозумівши, що
на колесах втекти не вдасться,
порушник пригальмував і майже
на ходу вискочив з автівки.
«Опель» з’їхав у кювет, а моло-
дик кинувся навтьоки в поле.
Зорієнтувавшись у ситуації, один
з офіцерів за сотню метрів затри-
мав утікача.

Тим часом до місця події
під’їхали інспектори спецвзводу
ДАІ і слідчо-оперативна група
Житомирського міськвідділу мілі-
ції. Вони й з’ясували, що
«Опель», на якому пересувався
затриманий 17-річний житомиря-
нин, і справді значився як викра-
дений. Під час огляду в його сало-

ні правоохоронці виявили спеці-
альні викрутки, з допомогою яких
зловмисник відчинив дверцята
автомобіля, а також кілька
мобільних телефонів, GPS-наві-
гатор і автомобільний акумуля-
тор, зняті, судячи з усього, з
інших машин. 

За словами т. в. о. начальника
Житомирського МВ УМВС Сергія
Рябошапки, за фактом незакон-
ного заволодіння транспортним
засобом відкрито кримінальне
провадження, а затриманого пра-
воохоронці перевіряють на при-
четність до скоєння крадіжок із
салонів інших автівок. А Микола
Яцкевич і Василь Кравцов, повер-
нувшись на базу, кількома рядка-
ми позначили цю подію у щоден-
ному зведенні про роботу Держ -
автоінспекції. 

І пером, і жезлом

Дмитро ЛЮБЧЕНКО
для «Урядового кур’єра»

КОНТРАФАКТ. Перед новим
роком співробітники міліції виявили
і  вилучили велику партію неліцен-
зійних дисків, які виготовляли
поблизу Києва. У рамках кримі-
нального провадження оперативни-
ки департаменту державної служби
боротьби з економічною злочинніс-
тю МВС України провели обшук на
заводі, розташованому за кілька
десятків кілометрів від столиці.

— Завдяки допомозі колег зі
Служби безпеки нам вдалося
встановити, що на базі легально-
го підприємства виготовляють
контрафактну продукцію у про-
мислових масштабах, — розпові-
дає заступник начальника
ДДСБЕЗ Олександр Сидоров. —
Під час санкціонованого обшуку
виявлено 110 тисяч дисків з нелі-
цензійними комп’ютерними про-
грамами відомої корпорації. Крім
піратських програм, правоохо-
ронці вилучили майже 50 тисяч

неліцензійних DVD-дисків із філь-
мами й музикою. За поперед-
ньою інформацією, щоб замаску-
вати виробництво контрафактної
продукції (а кожен легально
вироблений диск повинен мати
спеціальний код, за яким можна
визначити виробника), зловмис-
ники переобладнали свої легаль-
ні лінії так, аби на дисках зали-
шався код заводу, що має право
на випуск продукції, яку вони під-
робляли. Завдяки цьому на дис-
ках лишався «слід» підприєм-

ства, розташованого далеко за
межами України.

Неліцензійні диски з комп’ютер-
ними програмами призначалися
для реалізації у країнах Євросоюзу,
оскільки в них нема російсько- або
українськомовної версії. Якби цю
партію було реалізовано, то компа-
нія-правовласник зазнала б збитків
на десятки мільйонів гривень. Кри-
мінальне провадження за ст. 203
КК України, в якій ідеться про неза-
конний обіг дисків для лазерних
систем зчитування, триває.

Інтелектуальне піратство коштує дорого

Гривня проти любителів
оковитої за кермом
БЕЗПЕКА РУХУ. Зросли штрафні санкції до тих, хто дозволяє собі
їздити «під мухою» 

НАБОЛІЛО! 
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Навіть пиво для водія може обійтися втридорога

ПравоПорядок
www.ukurier.gov.ua16 січня 2014 року, четвер, № 8 9
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ДОКУМЕНТИ

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
ПОСТАНОВА

від 25 грудня 2013 р. № 974
Київ

Про внесення змін до постанови 
Кабінету Міністрів України 

від 14 серпня 2013 р. № 591 
Кабінет Міністрів України ПОСТАНОВЛЯЄ: 
У постанові Кабінету Міністрів України від 14 серпня 2013 р. № 591 «Про дер-

жавне замовлення на закупівлю товарів, виконання робіт, надання послуг для
державних потреб у 2013 році» (Офіційний вісник України, 2013 р., № 66, ст.
2399):

внести до обсягів державного замовлення на закупівлю товарів, виконання
робіт, надання послуг для державних потреб у 2013 році, затверджених зазна-
ченою постановою, зміни, що додаються;

доповнити перелік державних замовників на 2013 рік, затверджений зазна-
ченою постановою, після позиції «Держінформнауки» позицією «Держлісагент-
ство».

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ

ЗАТВЕРДЖЕНО
постановою Кабінету Міністрів України

від 25 грудня 2013 р. № 974

ЗМІНИ,
що вносяться до обсягів державного замовлення на закупівлю товарів,

виконання робіт, надання послуг для державних потреб у 2013 році
1. У розділі «Зведена сума коштів, передбачених у державному бюджеті для

фінансування державного замовлення у 2013 році (у розрізі замовників)»:
1) у позиції «Усього» цифри «1557397,5», «642892,9», «326784,6» і

«183087,9» замінити відповідно цифрами «1813278,5», «864835,4», «323605,5»
і «220205,5»;

2) у позиції «Апарат Верховної Ради України» цифри «12421,3» і «12421,3»
замінити відповідно цифрами «11521,3» і «11521,3»;

3) у позиції «Мінкультури» цифри «63791» і «63791» замінити відповідно
цифрами «112888» і «112888»;

4) позицію
«МОНмолодьспорт 488369,1 275200 205207,7 7961,4»
замінити такою позицією:
«МОН 485257,5 272088,4 205207,7 7961,4»;
5) у позиції «Держкомтелерадіо» цифри «604180,6» і «566680,6» замінити

відповідно цифрами «777926,1» і «740426,1»;
6) у позиції «Держінформнауки» цифри «104349,6» і «104349,6» замінити

відповідно цифрами «104039,6» і «104039,6»;
7) доповнити розділ після позиції «Держінформнауки» позицією «Держліса-

гентство» із зазначенням відповідно у графах «Усього» і «розроблення новітніх
технологій у сфері науки і техніки та забезпечення розвитку матеріально-тех-
нічної бази науки» цифр «11437,6»;

8) у позиції «Національна академія наук» цифри «70453,3» і «60153,3» замі-
нити відповідно цифрами «96443,3» і «86143,3»;

9) у позиції «Національна академія педагогічних наук» цифри «2358,7» і
«2358,7» замінити відповідно цифрами «2291,2» і «2291,2».

2. У розділі «Державне замовлення у сфері культури»:
1) у позиції «Усього» цифри «642892,9» замінити цифрами «864835,4»;
2) у підрозділі «Створення та розповсюдження фільмів»: 
у позиції «1806030 Мінкультури (Держкіно)»: 
цифри «62231» замінити цифрами «65231»;
слова і цифри

замінити словами і цифрами

3) підрозділ «Інформаційні послуги» викласти у такій редакції: 

4) доповнити розділ підрозділом такого змісту: 

3. У розділі «Державне замовлення на випуск друкованої продукції»:
1) у позиції «Усього» цифри «15183,574» і «326784,6» замінити відповідно

цифрами «15260,391» і «323605,5»;
2) у позиції «Видання, придбання, зберігання і доставка підручників для сту-

дентів вищих навчальних закладів, учнів загальноосвітніх і професійно-техніч-
них навчальних закладів» цифри «12455,872» і «227693,4» замінити відповідно
цифрами «12694,491» і «227567,1»;

3) у позиції «Наукові видання» цифри «64,2» і «7733,4» замінити відповідно
цифрами «65,1» і «7740,8»;

4) у позиції «Видання для дітей та юнацтва» цифри «121,3» і «4091,4» замі-
нити відповідно цифрами «115,6» і «3990,4»;

5) у позиції «Науково-популярні видання, довідкові та інформаційні видання
(енциклопедії, довідники, словники тощо)» цифри «195,6» і «13032,8» замінити
відповідно цифрами «124,7» і «11075»;

6) у позиції «Література мовами національних меншин» цифри «17,8» і
«1224,8» замінити відповідно цифрами «25» і «2090,7»;

7) у позиції «Твори класиків української літератури та сучасних українських
письменників» цифри «99,7» і «5142,6» замінити відповідно цифрами «78,1» і
«5494,8»;

8) у позиції «Твори класиків зарубіжної літератури (у перекладі українською
мовою)» цифри «46,4» і «2308,6» замінити відповідно цифрами «57» і «3200,7»;

9) у позиції «Виготовлення документів про освіту» цифри «2166,702» і
«32000» замінити відповідно цифрами «2084,4» і «28888,4»;

10) позицію 
«2201170 МОНмолодьспорт 243200» 
замінити такою позицією:

11) у позиції «6541030 Національна академія наук» слова і цифри

замінити словами і цифрами

12) позицію 
«1701110 Держкомтелерадіо 37500» 
замінити такою позицією:

13) позицію 
«6551030 Національна академія педагогічних наук 2358,7» 
замінити такою позицією:

14) позицію 
«2201170 МОНмолодьспорт 32000»
замінити такою позицією:

 

 
“Створення національних 
фільмів 

одиниць/одиниць 
закінчених фільмів 

93/63 541655,9 50374 

у тому числі:     
ігрові фільми —“— 29/16 987300 28631,7 
анімаційні фільми —“— 25/21 373204,05 9330,1 
неігрові (хронікально-
документальні, науково-
пізнавальні) фільми 

—“— 28/15 430742,9 12060,8 

літописні матеріали —“— 11/11 31945,5 351,4 
Розповсюдження фільмів    8308,3 
у тому числі:     
відновлення та поповнення 
кінофонду 

кількість фільмів 
усього/кількість 
готових фільмів 

80/35 97603,8 7808,3 

тиражування національних 
фільмів 

кількість фільмів 4 75000 300 

тиражування наборів оптичних 
носіїв інформації до 200-річчя 
від дня народження 
Т. Г. Шевченка (“Сон”, “Дві 
долі”, “Тарас Шевченко” (1926 
рік), “Тарас Шевченко. 
Спадщина”, “Тарас Шевченко. 
Надії”, “Тарас Шевченко” (1951 
рік) 

кількість наборів 
оптичних носіїв 

2000 100 200” 

 

    
 

 
“Створення національних 
фільмів 

одиниць/одиниць 
закінчених фільмів 

93/63 536972 49938,4 

у тому числі:     
ігрові фільми —“— 30/16 872570 26177,1 
анімаційні фільми —“— 26/21 300207,7 7805,4 
неігрові (хронікально-
документальні, науково-
пізнавальні) фільми 

—“— 26/15 600173,1 15604,5 

у тому числі:     
неігрові до 200-річчя від дня 
народження Т. Г. Шевченка 

—“— 3/0 1000000 3000 

літописні матеріали одиниць/одиниць 
закінчених фільмів 

11/11 31945,5 351,4 

Розповсюдження фільмів    11743,9 
у тому числі:     
відновлення та поповнення 
кінофонду 

кількість фільмів 
усього/кількість 
готових фільмів 

80/35 102492,5 8199,4 

тиражування національних 
фільмів 

кількість фільмів 207 16169,5 3347,1 

тиражування національних 
фільмів на DCP-носіях  

кількість DCP-носіїв 9 11100 99,9 

тиражування наборів оптичних 
носіїв інформації до 200-річчя 
від дня народження 
Т. Г. Шевченка (“Сон”, 
“Наймичка”, “Дві долі”, “Тарас 
Шевченко” (1926 рік), “Тарас 
Шевченко. Спадщина” та “Тарас 
Шевченко. Надії”, “Тарас 
Шевченко” (1951 рік) 

кількість наборів 
оптичних носіїв  

2000 48,75 97,5”; 

 

 

    
 

 

 
 “Інформаційні послуги     
0111090 Апарат Верховної Ради України    11521,3 
 Висвітлення діяльності Верховної 

Ради України через засоби 
телебачення і радіомовлення  

годин 5110 2254,7 11521,3 

1701080 Держкомтелерадіо    740426,1 
 Виробництво телерадіопрограм 

для державних потреб 
—“— 279826,4 1859,3 521724,8 

 у тому числі:     
 погашення кредиторської 

заборгованості 
   1437,8 

 Трансляція телерадіопрограм, 
вироблених для державних 
потреб  

—“— 524174,8 294,4 178701,3 

 у тому числі:     
 погашення кредиторської 

заборгованості  
   24360,1 

 Забезпечення функціонування 
україномовної версії 
міжнародного каналу “EuroNews” 

   40000”; 

 

    
 

 
“Проведення робіт з реставрації об’єктів культурної спадщини 
1801490 Мінкультури    46097 
 Національний архітектурно-історичний 

заповідник “Чернігів стародавній” 
   810 

 у тому числі:     
 розроблення проектно-кошторисної 

документації на ремонтно-реставраційні роботи 
Катерининської церкви в м. Чернігові 

   110 

 проведення ремонтно-реставраційних робіт 
Катерининської церкви в м. Чернігові 

   700 

 Національний заповідник “Софія Київська”    601 
 у тому числі:     
 розроблення проектно-кошторисної 

документації для проведення реставраційних 
робіт Софійського собору 

   241 

 проведення реставраційних робіт Софійського 
собору 

   360 

 Національний Києво-Печерський історико-
культурний заповідник 

   43939 

 у тому числі:     
 коригування проектно-кошторисної 

документації на проведення ремонтно-
реставраційних робіт на дзвіниці та будівлі 
Успенського собору Києво-Печерської лаври 

   274,7 

 проведення ремонтно-реставраційних робіт на 
дзвіниці та будівлі Успенського собору Києво-
Печерської лаври  

   32225,3 

 розроблення проектно-кошторисної 
документації та проведення ремонтно-
реставраційних (консерваційних) робіт на будівлі 
Церкви Спаса на Берестові 

   1700 

 проведення ремонтно-реставраційних 
(консерваційних) робіт на будівлі Церкви Спаса 
на Берестові 

   9739 

 Державний історико-архітектурний  заповідник 
“Хотинська фортеця” 

   747 

 у тому числі:     
 співфінансування проекту транскордонного 

співробітництва  “Середньовічні коштовності: 
Хотин, Сороки, Сучава” 

   747”. 

 

    
 

 
“2201170 МОН   243200 

 

Видання, придбання, зберігання і 
доставка підручників і посібників для 
студентів вищих навчальних закладів, 
учнів загальноосвітніх і професійно-
технічних навчальних закладів та 
вихованців дошкільних навчальних 
закладів 

12686,091  226716,9 

 у тому числі:    

 
видання підручників для учнів 5 класу 
загальноосвітніх навчальних закладів з 
українською мовою навчання 

5539,577 16,54 91635,5 

 

видання підручників для учнів 5 класу 
загальноосвітніх навчальних закладів 
для шкіл з навчанням російською та 
іншими мовами національних меншин 

960,205 26,54 25487,3 

 
видання підручників для учнів 3 класу 
загальноосвітніх навчальних закладів з 
українською мовою навчання 

4825,542 14,32 69102,5 

 

видання підручників для учнів 3 класу 
загальноосвітніх навчальних закладів 
для шкіл з навчанням російською та 
іншими мовами національних меншин 

860,77 23,4 20143,2 

 

видання підручників для учнів 2 класу 
загальноосвітніх навчальних закладів 
для шкіл з навчанням мовами 
національних меншин 

5,97 129,31 772 

 видання підручників для учнів 
спеціальних загальноосвітніх 
навчальних закладів 

62,667 159,57 10000 

 видання підручників для учнів 
професійно-технічних навчальних 
закладів 

75 20 1500 

 

 

 

    
 

 

 видання книг серії “Шкільна 
бібліотека” 

356,36 22,66 8076,4 

 Доставка підручників і посібників та 
зберігання резервного фонду МОН 

  16033,1 

 Проведення Всеукраїнського конкурсу 
рукописів підручників 

  450”; 

 

 

 

    
 

 

 
“Випуск друкованої продукції 59,9  8920 
у тому числі:    
наукові видання 43,9 132,1 5800 

 у тому числі:    
 видавництва “Наукова думка” 12,8 261,7 3350 
 видавничого дому “Академперіодика” 31,1 78,8 2450” 

 

 

    
 

 

 

 
“Випуск друкованої продукції 61,1  8920 
у тому числі:    
наукові видання 45,1 128,6 5800 

 у тому числі:    
видавництва “Наукова думка” 13,7 244,5 3350 
 видавничого дому “Академперіодика” 31,4 78 2450”; 

 

    
 

 
“1701110 Держкомтелерадіо   37500 
 Випуск книжкової продукції за 

програмою “Українська книга” 
398,4 64,2 25590,9 

 у тому числі:    
 видання для дітей та юнацтва 115,6 34,5 3990,4 
 у тому числі:    
 на виконання Указу Президента України 

від 11 квітня 2012 р. № 257 “Про 
додаткові заходи з підготовки та 
відзначення  
200-річчя від дня народження Тараса 
Шевченка” 

2  172,4 

 на виконання Указу Президента України 
від 10 листопада 2009 р. № 915 “Про 
відзначення в Україні 1025-річчя 
хрещення Київської Русі” 

5  100 

 твори класиків української літератури та 
сучасних українських письменників 
(у тому числі твори лауреатів 
Національної премії імені Тараса 
Шевченка, за які вони отримали премію) 

78,1 70,3 5494,8 

 у тому числі:    
 на виконання Указу Президента України 

від 11 квітня 2012 р. № 257 “Про 
додаткові заходи з підготовки та 
відзначення  
200-річчя від дня народження Тараса 
Шевченка” 

18  2057 

 на виконання Указу Президента України 
від 3 липня 2012 р. № 430 “Про 
відзначення  
120-річчя від дня народження 
Олександра Довженка” 

3  188,5 

 твори класиків зарубіжної літератури (у 
перекладі українською мовою) 

57 56,2 3200,7 

 науково-популярні видання, довідкові та 
інформаційні видання (енциклопедії, 
довідники, словники) 

122,7 88,1 10814,3 

 у тому числі:    
 на виконання Указу Президента України 

від 11 квітня 2012 р. № 257 “Про 
додаткові заходи з підготовки та 
відзначення  
200-річчя від дня народження Тараса 
Шевченка” 

17  1829 

 на виконання Указу Президента України 
від 10 листопада 2009 р. № 915 “Про 
відзначення в Україні 1025-річчя 
хрещення Київської Русі” 

3  340 

 на виконання Указу Президента України 
від 2 січня 2013 р. № 1 “Про Велику 
українську енциклопедію” 

2  552,4 

 література мовами національних меншин 25 83,6 2090,7 
 у тому числі:    
 на виконання Указу Президента України 

від 11 квітня 2012 р. № 257 “Про 
додаткові заходи з підготовки та 
відзначення  
200-річчя від дня народження Тараса 
Шевченка” 

1  264 

 на виконання Указу Президента України 
від 10 листопада  
2009 р. № 915 “Про відзначення в Україні 
1025-річчя хрещення Київської Русі” 

1  330,8 

 Погашення кредиторської заборгованості 
за виготовлені у 2012 році книжкові 
видання за програмою “Українська 
книга” 

  11909,1”; 

 

 

    
 

 

 
“6551030 Національна академія педагогічних 

наук 
  2291,2 

 Випуск друкованої продукції 22,9  2291,2 
 у тому числі:    
 наукова продукція 9,1 97,95 891,3 
 науково-виробнича продукція 3,4 85 289 
 навчальна продукція 8,4 101,21 850,2 
 довідкова продукція 2 130,35 260,7”; 

 

    
 

 
“2201170 МОН   28888,4 

 
Виготовлення випускних документів 
про освіту 

2084,4  28888,4 

 у тому числі:    

 
документів про освіту, виготовлених на 
основі фотокомп’ютерних технологій 

804,3  27314 

 у тому числі:    

 
свідоцтв про базову загальну середню 
освіту 

412,3 33,96 14001,7 

 
атестатів про повну загальну середню 
освіту 

392 33,96 13312,3 
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В провадженні Приморського районного суду м. Одеси знаходиться цивільна справа
№522/25385/13ц за позовом Публічного акціонерного товариства «Перший Український Міжна-
родний Банк» до Гурової Анастасії Ігорівни, Івченко Аріни Віталіївни; третя особа, яка не заявляє
самостійних вимог щодо предмета спору Приморський районний відділ Головного управління Дер-
жавної міграційної служби України в Одеській області про примусове звільнення квартири та зняття
з реєстраційного обліку.

Приморський районний суд м. Одеси викликає ІВЧЕНКО АРІНУ ВІТАЛІЇВНУ в якості відповідача
у судове засідання, яке відбудеться 23.01.2014 року об 11 год. 30 хвилин у приміщенні Примор-
ського районного суду за адресою: м. Одеса вул. Балківська, 33, (зал судових засідань № 207).

Приморський районний суд пропонує ІВЧЕНКО АРІНІ ВІТАЛІЇВНІ подати пояснення, заперечення
та усі наявні докази по справі особисто або через представника.

У разі Вашої неявки у судове засідання, справа може бути розглянута у Вашу відсутність.
Суддя Донцов Д. Ю.

Високопільський районний суд Херсонської області повідом-
ляє, що 24 січня 2014 року о 10 годині 00 хвилин, в приміщенні
суду за адресою: смт Високопілля вул. Червоноармійська, 104,
Херсонської області, відбудеться судовий розгляд по цивільній
справі № 652/920/13-ц — за позовом Підлісної Анастасії Олек-
сандрівни до Підлісного Леоніда Михайловича про розірвання
шлюбу.

В судове засідання у вищевикладений час викликається від-
повідач — Підлісний Леонід Михайлович, 04.03.1964 року на-
родження. В разі неявки відповідача в судове засідання або ви-
знання причини неявки неповажною, справа може бути розгля-
нута за відсутністю відповідача на підставі наявних у справі до-
казів.

Суддя В.М. Дригваль

Білозерський районний суд Херсонської області
повідомляє, що 22.01.2014 р. о 10 год. 00 хв. суддя
Коваленко А.В. буде розглядати цивільну справу за
позовом ПАТ КБ «Приватбанк» до Дяченка Олексан-
дра Володимировича про стягнення заборгованості.
Дяченко Олександр Володимирович викликається в
судове засідання в якості відповідача. В разі неявки
відповідача в судове засідання, справа буде розгля-
нута за його відсутності, за наявними у справі дока-
зами. Крім того суд роз’яснює відповідачу його
обов’язок повідомити суд про причини неявки в су-
дове засідання. Адреса суду: Херсонська обл., смт
Білозерка, вул. Р. Вдовиченка, 97.

Cуддя А. В. Коваленко

єнакіївський міський суд Донецької об-
ласті викликає Чернобай Ольгу Андріївну,
19 листопада 1985 року народження, у
судове засідання  як відповідача  по ци-
вільній справі за позовом Котлярової Ніки
Павлівни до Чернобай Ольги Андріївни
про визнання дійсним договору купівлі-
продажу квартири, яке призначене до
слухання на 06 лютого 2014 року  о 13-30
годині в приміщенні єнакіївського мі-
ського cyду Донецької області за адре-
сою: Донецька область, м. єнакієве, вул.
Свердлова, 118, зала судових засідань
№10. У разі неявки відповідача в призна-
чений час, справа буде розглянута у його
відсутність.

Судя В. М. Подколзін

Шевченківський районний суд м. Чер-
нівці викликає Кацова Сергія Анатолійо-
вича, який не зареєстрований, останнє ві-
доме місце проживання: м. Чернівці, ву-
лиця Головна, 204Г/44, як відповідача в
судове засідання по цивільній справі за
позовом ПАТ «Укрсоцбанк» до вас про
стягнення заборгованості на 09-30 годину
27 січня 2014 року за адресою: м. Чер-
нівці, вулиця Кафедральна, 4, кабінет
№21.

У разі вашої неявки в судове засідання,
справу буде розглянуто у вашу відсут-
ність.

Суддя Л. К. Кирилюк

На судове засідання, яке відбудеться 11
лютого 2014 року oб 11 годині 00 хвилин в
приміщенні Козятинського міськрайонного
суду Вінницької області (вул. Грушевського,
64, м. Козятин, Вінницька область) по ци-
вільній справі за позовом Смигунової Оксани
Геннадіївни до Смигунова Олександра Олек-
сандровича про позбавлення батьківських
прав, суд викликає як відповідача Смигунова
Олександра Олександровича, останнє відоме
місце проживання якого: Вінницька область,
м. Козятин, вул. Чкалова, 4/4.

З опублікуванням оголошення про виклик
відповідач вважається повідомленим про час
і місце розгляду справи і у випадку його не-
явки, справа буде розглянута за його відсут-
ності.

Головуючий суддя Городівський А. А.

Вінницький міський суд Вінницької об-
ласті викликає Корольову Ірину Володи-
мирівну, 23.02.1969 р.н., у судове засі-
дання, яке відбудеться 30.01.2014 року о
12.00 год. за адресою: м. Вінниця, вул.
Грушевського, 17 (зал № 6), як відпові-
дача у цивільній справі № 127/29837/13-
ц за позовом Криницької Лідії Степанівни
до Корольової Ірини Володимирівни про
розірвання договору довічного утри-
мання. У випадку неявки відповідача у су-
дове засідання справу буде розглянуто у
його відсутність за наявними у справі до-
казами.

Суддя  Іщук Т. П.

Сумський районний суд Сумської області
викликає в судове засідання як відповідача
Кожухіна Віталія Васильовича, 25 серпня
1984 року народження, уродженця м. Суми,
останнє відоме місце реєстрації за адресою:
с. Юнаківка Сумського району Сумської об-
ласті, вул.Уллянова, б.19, у цивільній справі
за позовом Кожухіної Марії Юріївни до Ко-
жухіна Віталія Васильовича про стягнення
аліментів. Судове засідання відбудеться о 09
годині 00 хвилин 03 лютого 2014 року в при-
міщенні суду за адресою: м. Суми, вул. Ака-
демічна, 13, 1-й пов. каб. 109. (Суддя Моі-
сеєнко О. М.)

У випадку неявки відповідача в судове за-
сідання цивільна справа буде розглянута у
його відсутність за наявними в справі дока-
зами.

Заводський районний суд м. Мико-
лаєва викликає відповідача(ів) Ковтун
Ольгу Ігорівну за позовом Шевчук Вален-
тини Вікторівни про визнання особи
такою, що втратила право на прожи-
вання, на 10.02.2014 року о 9 год. 00 хв.
в каб. № 15 Заводського районного суду
м. Миколаєва по вул.Радісна, 3. Після
публікації оголошення, відповідач вважа-
ється повідомленим про час і місце роз-
гляду справи і у разі його неявки може
бути розглянуто за його відсутності.

Суддя С. В. Щербина

Апеляційний суд Львівської області ви-
кликає у судове засідання Горбачик Бог-
данну Миколаївну для участі у розгляді ци-
вільної справи за позовом Горбачика Воло-
димира Мар’яновича до Горбачик Богданни
Миколаївни про розірвання шлюбу, для роз-
гляду апеляційної скарги за апеляційною
скаргою Горбачик Б.М. на заочне рішення
Самбірського міськрайонного суду Львів-
ської області від 09.02.2013 року.

Судове засідання відбудеться 06 лютого
2014 року об 11 год. 30 хв. в приміщенні Апе-
ляційного суду Львівської області за адре-
сою: 79008, м. Львів, пл. Соборна, 7 (4-ий
поверх).

Дане оголошення вважати належним по-
відомленням.

Суддя  Курій Н. М.

ялтинський міський суд м. ялта АРК ви-
кликає Шляхтіна Михайла Івановича як від-
повідача у справі за позовом Макарова Ми-
хайла Михайловича до Шляхтіна Михайла
Івановича про усунення перешкод в здійс-
ненні права  користування та розпорядження
домоволодінням і земельною ділянкою,
стягнення моральної шкоди.

Судове засідання відбудеться 28 січня
2014 р. о 14-00 годині у приміщенні суду за
адресою: м. ялта, вул. Дмитрієва, 4, каб. 31.

У випадку вашої неявки, справа буде  роз-
глянута за вашої відсутності.

При публікації оголошення про виклик до
суду, відповідач вважається повідомленим
про  час і місце розгляду   справи.

Суддя І. А. Кайро

Скадовський районний суд  Херсон-
ської області викликає в судове засідання
як відповідача на 31.01.2014 р. о 09:00 го-
дині Попіля Миколу Миколайовича, жи-
теля м. Скадовськ Херсонської області, в
цивільній справі за позовом Публічного
акціонерного товариства  «Енергобанк»
до Попіля Миколи Миколайовича про
стягнення заборгованості.

В разі неявки в судове  засідання від-
повідача Попіля Миколи Миколайовича,
справа буде розлянута за його відсутності
відповідно до cт. 169 ч. 3, 4 ЦПК України,
за наявними в справі доказами.

Суддя  С. В. Пухальський

Роменський міськрайонний суд Сумської
області викликає як відповідача Паламарчук
Олександра Івановича, зареєстрованого в с.
Рогинці Роменського р-ну Сумської обл.,
вул. Роменська, 15, по цивільній справі №
585/4044/13-ц (№ провадження 2/585/36/14)
за позовом Демченка Миколи Олександро-
вича, Демченко Лариси Юріївни, Демченка
Вячеслава Миколайовича, Бардак Лілії Ми-
колаївни про визнання особи такою, що
втратила право користування житловим при-
міщенням, яка призначена до судового роз-
гляду на 10 лютого 2014 року о 09 год. 30 хв.
Адреса суду: м. Ромни, Сумська обл., вул.
Соборна, 12, каб. №3. 

У разі неявки відповідача, справу буде
розглянуто за його відсутності.

Суддя Ганзя О. Д.

Згурівський районний суд Київської області викликає в судове засідання Пархоменка Олега Ми-
хайловича, останнє відоме зареєстроване місце проживання якого: село Стара Оржиця, вулиця За-
порізька, 29, Згурівський район, Київська область, як відповідача у цивільній справі № 365/894/13-
ц, номер провадження 2/365/356/13, за позовом Товариства з обмеженою відповідальністю «Вер-
дикт Фінанс» до Пархоменка Олега Михайловича про стягнення заборгованості за кредитним до-
говором, на 21 січня 2014 року об 11 годині 30 хвилин за адресою: смт Згурівка, вулиця Українська,
43, Київська область, 07600, зал судових засідань № 3.

Згурівський районний суд Київської області пропонує Пархоменку Олегу Михайловичу подати в
зазначений строк докази на підтвердження своїх заперечень і роз’яснює, що в разі неподання ним
доказів у цей строк вони в подальшому прийняті не будуть, а справа буде вирішуватися на підставі
наявних у ній даних чи доказів.

У разі неявки в судове засідання та неповідомлення суду про причини неявки, справа буде роз-
глянута у відсутність Пархоменка Олега Михайловича на підставі доказів, які є в матеріалах справи.

Суддя Н. О. Денисенко

Могилів-Подільський міськрайонний суд Вінницької області ви-
кликає у судове засідання як відповідача яблонського Олександра
Володимировича, місце проживання якого невідоме, у цивільній
справі № 138/2931/3-ц, 2/138/17/14 за позовом Присяжного Анатолія
Федоровича до яблонського Олександра Володимировича, яблон-
ського Володимира Вікторовича про захист прав власності .

Судове засідання призначено на 23 січня 2014 року о 10 годині 00
хвилин в приміщенні Могилів-Подільського міськрайонного суду Він-
ницької області за адресою: Вінницька обл., м. Могилів-Подільський,
вул. Сагайдачного, 1/30.

У разі неявки у судове засідання відповідача справа буде розгля-
датись у його відсутність за наявними у справі доказами. Крім того,
суд роз’яснює відповідачу його обов’язок повідомити суд про при-
чини неявки у судове засідання.

Суддя С.В. Вітковський

Кременчуцький районний суд Полтавської області
викликає Свіщову Ганну ярославівну (останнє місце
проживання: с. Чечелево, вул. Першотравнева, 15)
як відповідача в судове засідання у цивільній справі
№ 536/2886/13ц за позовом Публічне Акціонерне то-
вариство «Приватбанк» до Свіщової Г. я. про стяг-
нення заборгованості за кредитним договором.

Судове засідання відбудеться 27 січня 2014 року
об 11 годині 00 хвилин у приміщенні суду за адре-
сою: м. Кременчук, вул. Цюрупи, 31. явка до суду є
обов’язковою. В разі неявки, справу буде розглянуто
за Вашої відсутності.

Відповідач зобов’язаний повідомити суд про при-
чини неявки в судове засідання.

Суддя Кузнецов А.В.

Менський районний суд Чернігівської області викли-
кає  як відповідача Піддубного Станіслава Володимиро-
вича по цивільній справі 738/2498/13-ц № провадження
2/738/16/2014 за позовом Трет’як Олександра Петровича
до Піддубного Віталія Станіславовича, Слюсаренко
Ганни Павлівни, Піддубного Станіслава Володимиро-
вича, Мостепан Андрія Миколайовича, Мостепан Вален-
тини Петрівни про відшкодування матеріальної та мо-
ральної шкоди, заподіяної кримінальним правопорушен-
ням. Судове засідання відбудеться о 14.00 год.
24.01.2014 року в приміщенні Менського районного суду
Чернігівської області, за адресою: вулиця Леніна, 146
«а», місто Мена Чернігівської області, 15600, під голо-
вуванням судді Сова Т. Г.

У разі неявки осіб, які викликаються, справу буде роз-
глянуто за їх відсутності на підставі наявних доказів в
матеріалах справи.

Дарницький районний суд м. Києва
викликає відповідача Кошелєва Воло-
димира Ігоровича в судове засідання
на 10.02.2014 р. о 14 год. 00 хв. за ад-
ресою: м. Київ, вул. Кошиця, 5-а, каб.
213, для участі у цивільній справі за по-
зовом ТОВ «Ю енд ті трейдінг компа-
нія» до Кошелєва В. І. про стягнення
суми.

У разі неявки відповідача до суду
дане оголошення вважається належ-
ним повідомленням та справу буде
розглянуто по суті за наявними в
справі матеріалами.

Суддя Парамонов М. Л.

Подільський районний суд м. Києва
повідомляє, що судове засідання по
цивільній справі № №758/9956/13-ц за
позовом Абдуллаєва Араз Нахмет огли
до Абдуллаєвої Людмили Миколаївни
про розірвання шлюбу відкладено на
22.01.2014 року о 09.05 год., розгляд
справи відбудеться в приміщенні суду
(м. Київ, вул. Хорива, 21, каб.5) під го-
ловуванням судді Неганової Н.В.

Роз’яснюємо, що відповідачка має
право видати довіреність іншій особі
для представлення своїх інтересів в
суді.

У разі неявки відповідачки справу
буде розглянуто у її відсутність.

Конотопський міськрайонний суд Сумської
області викликає Вісікіренка Адама Михайло-
вича, Вісікіренко Марію Михайлівну, (останнє ві-
доме місце проживання: Сумська область, м.
Конотоп, вул. Літня, 2), як відповідачів по ци-
вільній справі № 2/577/46/14 за позовом Вісікі-
ренко Любові Іванівни, інтереси якої за довіре-
ністю представляє Агаян Юрій Айрапетович, до
Вісікіренка яна Михайловича, Вісікіренка Адама
Михайловича, Вісікіренко Марії Михайлівни, Ві-
сікіренка Миколи Михайловича, Вісікіренко Ру-
зани Михайлівни про встановлення факту не-
прийняття спадщини в судове засідання, що від-
будеться 13 лютого 2014 року о 10 годині 00
хвилин у приміщенні суду за адресою: Сумська
область, м. Конотоп, вул. Садова, 8, каб. № 7,
тел. 2-54-49, 6-31-65. При собі необхідно мати
паспорт.

Суддя В. О. Кравченко

Кіровський районний суд м. Донецька
(83095, м. Донецьк, вул. Юності-22) роз-
глядає цивільну справу за позовом Моі-
сєєнко Ігоря Михайловича до Моісєєнко
Анжели Миколаївни про розірвання
шлюбу.

Моісєєнко Анжела Миколаївна, місце
проживання якої невідоме, викликається
на 10 лютого 2014 року в 09 год. 00 хв. до
Кіровського районного суду м. Донецька,
каб. № 4, для участі у розгляді справи по
суті.

Їй пропонується надати свої запере-
чення щодо заяви та докази. У випадку не-
прибуття повинна повідомити суд про
причини неявки, інакше справа буде роз-
глянута у її відсутність. 

Суддя Жолтий Д.В.

реклама  оголошення  виклики до суду  реклама  оголошення  виклики до суду  реклама оголошення  виклики до суду

4. У розділі «Державне замовлення на розроблення новітніх технологій у сфері
науки і техніки та забезпечення розвитку матеріально-технічної бази науки»:

1) у позиції «Усього» цифри «183087,9» замінити цифрами «220205,5»;
2) у розділі «Найважливіші науково-технічні розробки за пріоритетними на-

прямами розвитку науки і техніки»:

цифри «43260,1» замінити цифрами «42950,1»;
у підрозділі «Енергетика та енергоефективність»:
слова і цифри «Підрозділ: Енергетика та енергоефективність 11748,8» замі-

нити словами і цифрами «Підрозділ: Енергетика та енергоефективність
11438,8»;

у позиції «2209070 Держінформнауки»: 
цифри «11748,8» замінити цифрами «11438,8»;
слова і цифри «Розроблення і впровадження дослідного зразка установки

нейтралізації конденсату продуктів згорання природного газу 500» замінити сло-
вами і цифрами «Розроблення і впровадження дослідного зразка установки не-
йтралізації конденсату продуктів згорання природного газу 190»;

3) у розділі «Державні цільові програми і програми розвитку окремих регіо-
нів, галузей економіки та сфер суспільного життя»:

цифри «139827,8» замінити цифрами «177255,4»;
підрозділ «Енергетика та енергоефективність» викласти в такій редакції:

доповнити розділ після підрозділу «Енергетика та енергоефективність» під-
розділом такого змісту:

5. У тексті обсягів слово «МОНмолодьспорт» в усіх відмінках замінити словом
«МОН».

�КАБІНЕТ МІНІСТРІВ УКРАЇНИ
РОЗПОРяДЖЕННя

від 18 грудня 2013 р. № 1064-р
Київ

Про підписання Додаткової угоди 
про внесення змін до Фінансової та проектної

угоди між Кабінетом Міністрів України,
представленим Міністерством соціальної

політики (отримувач), Українським фондом
соціальних інвестицій (агенція з реалізації

проекту) та KfW на суму 7 млн. євро 
(проект «Сприяння розвитку соціальної

інфраструктури») від 14 жовтня 2013 року
Схвалити проект Додаткової угоди про внесення змін до Фінансової та про-

ектної угоди між Кабінетом Міністрів України, представленим Міністерством со-
ціальної політики (отримувач), Українським фондом соціальних інвестицій (аген-
ція з реалізації проекту) та KfW на суму 7 млн. євро (проект «Сприяння розвитку
соціальної інфраструктури») від 14 жовтня 2013 року.

Уповноважити Міністра соціальної політики Королевську Наталію Юріївну
підписати зазначену Додаткову угоду.

Прем’єр-міністр України М. АЗАРОВ
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атестатів про повну загальну середню 
освіту 

392 33,96 13312,3 

 
документів про освіту, виготовлених 
поліграфічним способом 

1257,5  997,5 

 у тому числі:    

 
додатків до свідоцтв про базову 
загальну середню освіту 

442,6 0,81 358,5 

 
додатків до атестатів про повну 
загальну середню освіту 

433 0,72 311,8 

 
свідоцтв про закінчення спеціальної 
загальноосвітньої школи 

3,5 6 21 

 
похвальних листів “За високі 
досягнення у навчанні” 

301 0,84 252,8 

 
похвальних грамот “За особливі 
досягнення у вивченні окремих 
предметів” 

77,4 0,69 53,4 

 відзнак за успіхи в навчанні 22,6  576,9 
 у тому числі:    

 
золотих медалей “За високі досягнення 
у навчанні” 

16,7 26,7 445,9 

 
срібних медалей “За досягнення у 
навчанні” 

5,9 22,2 131”. 
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 “Підрозділ: Енергетика та енергоефективність 56090 
 Державна цільова науково-технічна програма 

“Розроблення і впровадження енергозберігаючих 
світлодіодних джерел світла та освітлювальних 
систем на їх основі” 

56090 

6541030 Національна академія наук  56090”; 
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 “Підрозділ: Раціональне природокористування  11437,6 
 Державна цільова програма “Ліси України”  

на 2010 — 2015 роки  
11437,6 

1901020 Держлісагентство 11437,6 ”. 
 



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua
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реклама. оголошення

NN пп//пп ППооввннее ннааййммееннуувваанннняя ббааннккуу
РРееєєссттррааццііййнниийй ннооммеерр 

ууччаассннииккаа ФФооннддуу
ДДааттаа ррееєєссттррааццiiїї уу ррееєєссттрріі 

ууччаассннииккіівв ФФооннддуу ННооммеерр ССввііддооццттвваа ДДааттаа ССввііддооццттвваа

1 Публічне акціонерне товариство Акціонерний комерційний банк "Аркада" 1 02.09.1999 1 16.10.12

2
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЧОРНОМОРСЬКИЙ БАНК РОЗВИТКУ ТА 
РЕКОНСТРУКЦІЇ" 2 02.09.1999 2 16.10.12

3 Публічне акціонерне товариство "Аграрний комерційний банк" 3 02.09.1999 3 16.10.12

4 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК КІПРУ" 5 02.09.1999 5 19.10.12

5 Публічне акціонерне товариство Банк "Морський" 6 02.09.1999 6 16.10.12

6 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРАЇНСЬКИЙ КОМУНАЛЬНИЙ БАНК" 9 02.09.1999 9 16.10.12

7 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ БАНК "УКООПСПІЛКА" 10 02.09.1999 10 16.10.12

8 Публічне акціонерне товариство "Полтава-банк" 11 02.09.1999 11 16.10.12

9 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АВТОКРАЗБАНК" 12 02.09.1999 12 16.10.12

10 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО АКЦІОНЕРНИЙ БАНК "ПІВДЕННИЙ" 16 02.09.1999 15 16.10.12

11
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО АКЦІОНЕРНИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК 
"ІНДУСТРІАЛБАНК" 17 02.09.1999 16 16.10.12

12 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ПІВДЕНКОМБАНК" 18 02.09.1999 17 16.10.12

13 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ПРОМИСЛОВО-ФІНАНСОВИЙ БАНК" 19 02.09.1999 18 16.10.12

14 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ХРЕЩАТИК" 20 02.09.1999 19 16.10.12

15 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРСОЦБАНК" 21 02.09.1999 20 16.10.12

16 публічне акціонерне товариство "Державний експортно-імпортний банк України" 22 02.09.1999 21 16.10.12

17 Публічне акціонерне товариство "Банк Альянс" 25 02.09.1999 23 18.10.12

18 Публічне акціонерне товариство "Універсал Банк" 27 02.09.1999 24 18.10.12

19 Публічне акціонерне товариство "ПІРЕУС БАНК МКБ" 28 02.09.1999 25 18.10.12

20 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНО-КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "КАПІТАЛ" 29 02.09.1999 26 18.10.12

21 Публічне акціонерне товариство "Легбанк" 30 02.09.1999 27 18.10.12

22 Публічне акціонерне товариство "ТАСкомбанк" 31 02.09.1999 28 18.10.12

23 Публічне акціонерне товариство  Акціонерно-комерційний банк "Львів" 34 02.09.1999 31 18.10.12

24 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ІНВЕСТБАНК" 35 02.09.1999 32 18.10.12

25 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІНБАНК" 37 02.09.1999 34 19.10.12

26 Публічне акціонерне товариство "Комерційний інвестиційний банк" 38 02.09.1999 35 19.10.12

27 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БТА БАНК" 41 02.09.1999 38 19.10.12

28 Публічне акціонерне товариство "Банк "Український капітал" 42 02.09.1999 39 19.10.12

29 Публічне акціонерне товариство "КРЕДІ АГРІКОЛЬ БАНК" 43 02.09.1999 40 19.10.12

30 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ПРОФЕСІЙНОГО ФІНАНСУВАННЯ" 44 02.09.1999 41 19.10.12

31 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ЗОЛОТІ ВОРОТА" 45 02.09.1999 42 19.10.12

32 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ПРОМЕКОНОМБАНК" 46 02.09.1999 43 19.10.12

33 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРАЇНСЬКИЙ БІЗНЕС БАНК" 47 02.09.1999 44 19.10.12

34 Публічне акціонерне товариство "АЛЬФА-БАНК" 48 02.09.1999 45 19.10.12

35 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФОЛЬКСБАНК" 50 02.09.1999 47 19.10.12

36 Публічне акціонерне товариство "Полікомбанк" 51 02.09.1999 48 19.10.12

37 Публічне акціонерне товариство акціонерний банк "Укргазбанк" 52 02.09.1999 49 19.10.12

38 Публічне акціонерне товариство "Акціонерний банк "Експрес-Банк" 53 02.09.1999 50 19.10.12

39 Публічне Акціонерне Товариство "КРЕДОБАНК" 54 02.09.1999 51 19.10.12

40 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІНРОСТБАНК" 55 02.09.1999 52 19.10.12

41 Публічне акціонерне товариство "Ідея Банк" 58 02.09.1999 55 19.10.12

42 Публічне акціонерне товариство "Інтеграл-банк" 59 02.09.1999 56 19.10.12

43 Публічне акціонерне товариство "ВТБ Банк" 60 02.09.1999 57 29.10.12

44 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "РЕГІОН-БАНК" 61 02.09.1999 58 29.10.12

45 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "РЕАЛ БАНК" 62 02.09.1999 59 29.10.12

46 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО БАНК "МЕРКУРІЙ" 64 02.09.1999 61 29.10.12

47 Публічне акціонерне товариство "Західінкомбанк" 65 02.09.1999 62 29.10.12

48 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ФАМІЛЬНИЙ" 66 02.09.1999 63 29.10.12

49 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КСГ БАНК" 67 02.09.1999 64 25.10.13

50 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ІНТЕРБАНК" 68 02.09.1999 65 18.10.12

51 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІДОБАНК" 69 02.09.1999 66 29.10.12

52 публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Експобанк" 71 02.09.1999 68 29.10.12

53 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МЕГАБАНК" 72 02.09.1999 69 31.10.12

54 Публічне акціонерне товариство "Банк Петрокоммерц-Україна" 73 02.09.1999 70 31.10.12

55 Публічне акціонерне товариство "МетаБанк" 76 02.09.1999 73 31.10.12

56 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МАРФІН  БАНК" 77 02.09.1999 74 31.10.12

57 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ІМЕКСБАНК" 78 02.09.1999 75 31.10.12

58 Публічне акціонерне товариство "Акціонерний комерційний банк "КИЇВ" 79 02.09.1999 76 31.10.12

59 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК ФОРУМ" 81 02.09.1999 78 31.10.12

60 Публічне акціонерне товариство "Банк "Фінанси та Кредит" 83 02.09.1999 79 31.10.12

61 публічне акціонерне товариство "Кредитпромбанк" 84 02.09.1999 80 31.10.12

62 Публічне акціонерне товариство "ОТП Банк" 85 02.09.1999 81 31.10.12

63 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК КРЕДИТ ДНІПРО" 86 02.09.1999 82 02.11.12

64 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "НАДРА" 89 02.09.1999 85 02.11.12

65 Публічне акціонерне товариство "УкрСиббанк" 90 02.09.1999 86 02.11.12

66 Публічне акціонерне товариство "Старокиївський банк" 93 02.09.1999 87 02.11.12

67 Публічне акціонерне товариство Банк "Контракт" 94 02.09.1999 88 02.11.12

68 Публічне акціонерне товариство "Банк "Київська Русь" 96 02.09.1999 89 02.11.12

69 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО АКЦІОНЕРНИЙ БАНК "ПОРТО-ФРАНКО" 97 02.09.1999 90 02.11.12

70 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦЕНТ-БАНК" 98 02.09.1999 91 02.11.12

71 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК НАЦІОНАЛЬНИЙ КРЕДИТ" 99 02.09.1999 92 06.11.12

72 Публічне акціонерне товариство "Банк "Демарк" 100 02.09.1999 93 06.11.12

73 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АСВІО БАНК" 101 02.09.1999 94 06.11.12

74 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "СХІДНО- УКРАЇНСЬКИЙ БАНК "ГРАНТ" 103 02.09.1999 96 06.11.12

75 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЕНЕРГОБАНК" 105 02.09.1999 98 06.11.12

76 Публічне акціонерне товариство "БРОКБІЗНЕСБАНК" 107 02.09.1999 99 06.11.12

77 Публічне акціонерне товариство "ІНГ Банк Україна" 110 02.09.1999 101 06.11.12

78 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ПЕРШИЙ УКРАЇНСЬКИЙ МІЖНАРОДНИЙ БАНК" 111 02.09.1999 102 06.11.12

79 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ АКЦІОНЕРНИЙ БАНК" 112 02.09.1999 103 06.11.12

80 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ПРИВАТБАНК" 113 02.09.1999 104 06.11.12

81 Публічне акціонерне товариство "Комерційний Індустріальний Банк" 115 02.09.1999 106 06.11.12

82 Публічне акціонерне товариство "Банк "Національні інвестиції" 116 02.09.1999 107 06.11.12

83 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Земельний Капітал" 118 02.09.1999 109 06.11.12

84 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ БАНК "РАДАБАНК" 119 02.09.1999 110 06.11.12

85 Публічне акціонерне товариство "Український інноваційний банк" 120 02.09.1999 111 06.11.12

86 Публічне акціонерне товариство "Райффайзен Банк Аваль" 121 02.09.1999 112 08.11.12

87 Публічне акціонерне товариство "Банк Перший" 123 02.09.1999 113 08.11.12

88 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ОМЕГА БАНК" 124 02.09.1999 114 10.06.13

89 Публічне акціонерне товариство комерційний банк "ПРАВЕКС-БАНК" 125 02.09.1999 115 08.11.12

90 Публічне акціонерне товариство "Акціонерний комерційний промислово-інвестиційний банк" 126 02.09.1999 116 08.11.12

91 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "НОВИЙ" 127 02.09.1999 117 08.11.12

92 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ТК КРЕДИТ" 128 02.09.1999 118 08.11.12

93 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УКРГАЗПРОМБАНК" 131 02.09.1999 121 08.11.12

94 Публічне акціонерне товариство "Український Професійний Банк" 132 11.02.2000 122 08.11.12

95 Публічне акціонерне товариство "Діамантбанк" 133 11.02.2000 123 08.11.12

96 Публічне Акціонерне товариство "Перший Інвестиційний Банк" 137 08.08.2000 127 08.11.12

97 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЄКАТЕРИНОСЛАВСЬКИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК" 139 22.11.2000 167 08.11.12

98 Публічне акціонерне товариство "Сітібанк" 140 28.11.2000 130 08.11.12

99 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ПРОКРЕДИТ БАНК" 141 27.02.2001 131 08.11.12

100 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ДОЧІРНІЙ БАНК СБЕРБАНКУ РОСІЇ" 143 18.10.2001 133 08.11.12

101 Публічне акціонерне товариство "ПРАЙМ-БАНК" 144 28.11.2001 134 08.11.12

102 Публічне акціонерне товариство "ФІНЕКСБАНК" 147 05.02.2002 137 08.11.12

103 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ФІНАНС БАНК" 148 05.02.2002 138 17.05.13

104 Публічне акціонерне товариство "Банк "КЛІРИНГОВИЙ ДІМ" 149 14.02.2002 139 08.11.12

105 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "СХІДНО-ПРОМИСЛОВИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК" 152 28.02.2002 142 08.11.12

106 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МІСТО БАНК" 153 28.02.2002 143 08.11.12

107 Публічне акціонерне товариство "Терра Банк" 155 08.04.2002 145 08.11.12

108 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК НАРОДНИЙ КАПІТАЛ" 156 07.05.2002 146 08.11.12

109 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КЛАСИКБАНК" 158 09.07.2002 148 08.11.12

110 Публічне акціонерне товариство Акціонерний Банк "СТОЛИЧНИЙ" 159 09.07.2002 149 08.11.12

111 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Актив-банк" 161 29.10.2002 151 18.10.12

112 Публічне акціонерне товариство "Юнекс Банк" 162 05.11.2002 152 08.11.12

113 Публічне акціонерне товариство  "Фортуна-банк" 163 05.12.2002 153 08.11.12

114 Публічне акціонерне товариство "Банк Велес" 164 09.12.2002 154 08.11.12

115 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "УНІКОМБАНК" 165 04.01.2003 155 08.11.12

116 Публічне акціонерне товариство "АРТЕМ-БАНК" 166 20.01.2003 156 19.11.12

117 Публічне акціонерне товариство "Банк Восток" 167 21.01.2003 157 19.11.12

118 Публічне акціонерне товариство "Грін Банк" 170 21.01.2004 160 19.11.12

119
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "УКРАЇНСЬКИЙ ФІНАНСОВИЙ 
СВІТ" 171 21.01.2004 161 19.11.12

120 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Даніель" 172 26.01.2004 162 19.11.12

121 Публічне акціонерне товариство "Акціонерний комерційний банк "Траст-капітал" 173 28.04.2004 163 19.11.12

122 Публічне акціонерне товариство "Український будівельно-інвестиційний банк" 175 22.07.2004 165 19.11.12

123 Публічне акціонерне товариство "Банк Камбіо" 177 16.09.2004 168 19.11.12

124 Публічне акціонерне товариство "Український банк реконструкції та розвитку" 178 21.10.2004 169 19.11.12

125 Публічне акціонерне товариство "Платинум Банк" 179 24.02.2005 170 19.11.12

126 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "ФІНАНСОВА ІНІЦІАТИВА" 181 06.05.2005 172 19.11.12

127 Публічне акціонерне товариство комерційний банк "ЄВРОБАНК" 182 03.08.2005 173 19.11.12

128 Публічне акціонерне товариство "Банк інвестицій та заощаджень" 183 01.12.2005 174 19.11.12

129 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК РЕНЕСАНС КАПІТАЛ" 184 27.01.2006 175 19.11.12

130 Публічне акціонерне товариство "БМ Банк" 185 02.03.2006 176 19.11.12

131 Публічне акціонерне товариство "Дельта Банк" 187 27.04.2006 178 19.11.12

132 Публічне акціонерне товариство „Банк Руский Стандарт” 188 19.05.2006 179 19.11.12

133 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МІСЬКИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК" 189 13.07.2006 180 11.10.12

134 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "АКСІОМА" 190 04.09.2006 181 19.11.12

135 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК БОГУСЛАВ" 192 10.01.2007 183 22.11.12

136 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКЦІОНЕРНИЙ КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "КОНКОРД" 193 18.01.2007 184 22.11.12

137 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КРЕДИТ ЄВРОПА БАНК" 194 22.01.2007 185 22.11.12

138 Публічне акціонерне товариство "ЄВРОПЕЙСЬКИЙ ГАЗОВИЙ БАНК" 195 23.02.2007 186 22.11.12

139 Публічне акціонерне товариство "ВЕСТ ФАЙНЕНС ЕНД КРЕДИТ БАНК" 196 05.03.2007 187 22.11.12

140 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Преміум" 198 03.10.2007 189 22.11.12

141 Публічне акціонерне товариство Банк "ТРАСТ" 199 17.10.2007 190 22.11.12

142 публічне акціонерне товариство "МОТОР-БАНК" 200 23.01.2008 191 22.11.12

143 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КРЕДИТ ОПТИМА БАНК" 201 24.01.2008 192 22.11.12

144 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ГЛОБУС" 202 13.02.2008 193 22.11.12

145 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АСТРА БАНК" 203 14.03.2008 194 13.11.13

146 Публічне акціонерне товариство "Міжнародний Інвестиційний Банк" 204 19.05.2008 195 22.11.12

147 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АКТАБАНК" 205 27.06.2008 196 22.11.12

148 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЗЛАТОБАНК" 206 01.08.2008 197 22.11.12

149 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "Акордбанк" 207 14.08.2008 198 22.11.12

150 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ЄВРОПЕЙСЬКИЙ ПРОМИСЛОВИЙ БАНК" 208 06.10.2008 199 22.11.12

151 Публічне акціонерне товариство "ОКСІ БАНК" 209 03.11.2008 200 22.11.12

152 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК 3/4" 210 27.11.2008 201 22.11.12

153 Публічне акціонерне товариство "Комерційний банк "СОЮЗ" 211 29.12.2008 202 22.11.12

154 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "СТАНДАРТ" 212 19.02.2009 203 22.11.12

155 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ВЕРНУМ БАНК" 213 16.06.2009 204 23.08.13

156 Публічне акціонерне товариство "АВАНТ-БАНК" 214 30.06.2009 205 22.11.12

157 Публічне акціонерне товариство "ВСЕУКРАЇНСЬКИЙ БАНК РОЗВИТКУ" 215 22.07.2009 206 16.10.12

158 Публічне акціонерне товариство "Дойче Банк ДБУ" 216 12.10.2009 207 22.11.12

159 Публічне акціонерне товариство "АПЕКС-БАНК" 217 18.12.2009 208 22.11.12

160 Публічне акціонерне товариство "РАДИКАЛ БАНК" 218 05.05.2010 209 22.11.12

161 Публічне акціонерне товариство "Комерційний Банк "Центр" 219 30.08.2010 210 22.11.12

162 Публічне акціонерне товариство "БАНК РИНКОВІ ТЕХНОЛОГІЇ" 220 23.12.2010 211 22.11.12

163 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "СЕБ КОРПОРАТИВНИЙ БАНК" 221 06.05.2011 212 22.11.12

164 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ДІВІ БАНК" 222 05.07.2011 213 22.11.12

165 Публічне акціонерне товариство "БАНК СІЧ" 223 18.07.2011 214 22.11.12

166 Публічне акціонерне товариство "ІнтерКредитБанк" 224 05.10.2011 215 22.11.12

167 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "МЕЛІОР БАНК" 225 22.03.2012 216 22.11.12

168 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК "СОФІЙСЬКИЙ" 226 17.04.2012 217 22.11.12

169 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ФІНАНСОВИЙ ПАРТНЕР" 227 30.10.2012 218 30.10.12

170 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "АЛЬПАРІ БАНК" 228 06.11.2012 219 06.11.12

171 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК "ЮНІСОН" 229 21.02.2013 220 21.02.13

172 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК МИХАЙЛІВСЬКИЙ" 230 02.07.2013 221 02.07.13

173 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК АВАНГАРД" 231 16.07.2013 222 16.07.13

174 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "ІНВЕСТИЦІЙНО-ТРАСТОВИЙ БАНК" 232 10.09.2013 223 10.09.13

175
ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "РОЗРАХУНКОВИЙ ЦЕНТР З ОБСЛУГОВУВАННЯ 
ДОГОВОРІВ НА ФІНАНСОВИХ РИНКАХ" 233 12.09.2013 224 12.09.13

176 публічне акціонерне товариство "Державний земельний банк" 234 17.09.2013 225 17.09.13

177 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "БАНК "ПОРТАЛ" 235 26.09.2013 226 26.09.13

178 ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО "КОМЕРЦІЙНИЙ БАНК "ГЕФЕСТ" 236 15.10.2013 227 15.10.13

Перелік учасників Фонду гарантування вкладів фізичних осіб станом на 01.01.2014

Ухвалою господарського суду
Одеської області від 25.12. 2013
року переведено на загальну  ліквіда-
ційну процедуру, провадження по
справі №5017/3505/2012 в якій Поста-
новою господарського суду Одеської
області від 26.12.2012 року Відкрите
акціонерне товариство «Кодим-
ський завод продтоварів» (66000,
Одеська область, м. Кодима, вул. Мая-
ковського, буд. 21; код ЄДРПОУ
00379175) визнано банкрутом.

Ліквідатором підприємства призна-
чений арбітражний керуючий Дарієнко
Віктор Дмитрович (65023, м. Одеса,
вул. Садова,18, оф. 5). Заяви кредито-
рів з грошовими вимогами до банкрута
та санаторів приймаються протягом
тридцяти днів з дати публікації оголо-
шення.

Постановою Господар-
ського суду м. Києва по справі
910/13083/13 від 18.12.2013 року
визнано банкрутом Това-
риство з обмеженою діяль-
ністю «Торгівельний дім
«Дюна – центр» (Код ЄДРПОУ
36187030, адреса: 04074, м. Київ,
вул. Новозабарська, буд. 2/6) та від-
крито ліквідаційну процедуру.

Ліквідатором призначено арбіт-
ражного керуючого Ковалко Г.І.( сві-
доцтво № 932 від 13.05.2013 року,
адреса: 01033, м. Київ, вул. Володи-
мирська, 71, оф.45).

Фонд гарантування 
вкладів фізичних осіб 

повідомляє:
09 січня 2014 року внесено зміни

до реєстру учасників Фонду гаран-
тування вкладів фізичних осіб:

учасник Фонду ПУБЛІЧНЕ 
АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО 

«ФОЛЬКСБАНК» змінив назву 
на Публічне акціонерне товариство

«ВіЕс Банк». У зв’язку з цим 
Публічному акціонерному 

товариству «ВіЕс Банк» було 
видано нове свідоцтво 
учасника Фонду №047 
від 09 січня 2014 року.  

0-800 308108; www.fg.gov.ua

Ухвалою Господарського суду Харківської
області (Держпром, 8-й під’їзд, майдан Свободи, 5,
м. Харків, 61022) 23.12.2013 р. порушено провад-
ження у справі № 922/4968/13 про банкрутство
Товариства з обмеженою відповідальністю
«ШАНС» (61024, м. Харків, вул. Ольмінського, 8,
офіс 1-6, код в ЄДРПОУ 30292377, п/р
26002016816095 в Філія AT «УКРЕКСІМБАНК» м. Хар-
ків, МФО 351618).

Розпорядником майна Товариства з обмеженою
відповідальністю «ШАНС» призначено арбітражного
керуючого Барибу Сергія Григоровича (свідоцтво про
право на здійснення діяльності арбітражного керую-
чого № 201 від 22.02.2013 p., адреса: м. Київ, вул. Ста-
рокиївська, 1/5, оф. 72, адреса для листування: а/с
1957, м. Суми, 40014).

Заяви конкурсних кредиторів з вимогами до бор-
жника, а також документи, що їх підтверджують, по-
даються до Господарського суду Харківської області
протягом 30 днів від дня опублікування оголошення.

Постановою Господарського суду Запорізької об-
ласті (69001, м. Запоріжжя, вул. Шаумяна, 4) від 16.12.2013
р. по справі №21/23/07-16/300/08-21/107/09-12/215/10 № про-
вадження справи 23/31/13 визнано банкрутом та від-
крито ліквідаційну процедуру Приватна фірма
«Клинок», код ЄДРПОУ 20490199, юридична адреса: 72319,
Запорізька область, м. Мелітополь, вул. Р. Люксембург,
17/73, р/р 26007303174282 Мелітопольське безбалансове від-
ділення філії «Відділення ПАТ Промівестбанк в м. Запо-
ріжжя» (МФО 313355, код ЄДРПОУ 09313350), згідно ст. 3,
5, 16, 22-24 ЗУ «Про відновлення платоспроможності бор-
жника або визнання його банкрутом».

Ліквідатором призначено арбітражного керуючого Кни-
шевську Тетяну Сергіївну (свідоцтво № 404 від 28.02.2013 р.)
72301, м. Мелітополь, вул. Лермонтова, б. 58, кв. 4, т. (096)
7388180.

Заяви кредиторів приймаються протягом 1 місяця від дня
опублікування цього оголошення на адресу ліквідатора та
Господарського суду Запорізької області.

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «МАРФІН БАНК»
оголошує тендери на постачання 

у 2014 році:
– господарських товарів;
– канцелярського приладдя та офісного паперу;
– витратних матеріалів для касових апаратів.
Умови проведення тендеру розміщені на сайті www.marfinbank.ua

ПУБЛІЧНЕ АКЦІОНЕРНЕ ТОВАРИСТВО «МАРФІН БАНК»
оголошує тендери на:

— надання послуг з прибирання приміщень Банку (міста: Одеса, Київ, Балта, Южне,
Іллічівськ, Харків, Миколаїв, Сімферополь, Кременчук) та 25-ти банкоматів в м. Одесі;

— постачання продуктів харчування у 2014 р.
Умови проведення тендеру розміщені на сайті www.marfinbank.ua 

Втрачене Свідоцтво

про державну реєстрацію 

ФОП Шиманюка Олександра 

Анатолійовича, серії В03 № 006957,

вважати недійсним з 02.12.2013 р.

Товариство з обмеженою відповідальністю «Стирол Кредит»
(ідентифікаційний код 35152122), місцезнаходження: 84610, Донецька обл., м. Горлівка, Калінінський
район, вул. Горлівської дивізії, будинок 97, корпус 152, кімната 18, повідомляє про прийняття Загальними
зборами учасників Товариства, яке відбулося 08.08.2013 р. рішення (Протокол №1/2013 від 08.08.2013
р.) про подання заяви про виключення інформації з Реєстру фінансових установ та анулювання Свідоцтва
(ІК №43 від 06.11.2008 р.) про реєстрацію у Реєстрі фінансових установ згідно з порядком, передбаченим
Розпорядженням Національної комісії з регулювання ринків фінансових послуг від 28.08.2003 року №41
«Положення про державний реєстр фінансових установ».

Залізничний районний суд м. Сімферополя АР Крим викликає як відповідача Мен-
кес Володимира Михайловича по цивільній справі, за позовною заявою ОП«Кримтеп-
локомуненерго» до Менкес Володимира Михайловича про стягнення заборгованості.

Судове засідання відбудеться у приміщенні Залізничного районного суду м. Сім-
ферополя АР Крим (м. Сімферополь, вул. Хромченка, 6 а, каб. 11) 24 січня 2014 року
о 09 годині 00 хвилин.

У разі Вашої неявки у судове засідання справа згідно з вимогами ЦПК України буде
розглянута у Вашу відсутність.

Суддя Н. В. Уржумова

Загублені оригінали документів на Ял-6, 
бортовий номер СЕВ-1934 К,

а саме: Судновий квиток №022381; Технічний
формуляр малого судна №106-1-2478-11; Ре-

гістраційний номер малого судна 3-320081;
Свідоцтво про придатність малого судна до
плавання №008487; Талон техогляду. Доку-
менти на ім’я Зінченко Сергій Анатолійович,

д/н 19.06.1959 р., 
вважати недійсними.



�����Телефони відділу реклами: (44) 253-55-09, �факс 230-06-71. E-mail: adv@ukcc.com.ua

Затверджено Розпорядженням №49р від 22.08.2013 року
(в редакції Розпорядження №1р від 08.01.2014 р.)

1. Дані Загальні умови кредитування фізичних осіб в Публічному акціонерному това-
ристві «Універсал Банк» (надалі – «Розділ №2» та/або «Загальні умови кредитування фі-
зичних осіб в ПАТ «Універсал Банк»), регулюють відносини ПАТ «Універсал Банк», як
Кредитора, та фізичних осіб, як Позичальників, у випадках коли:

– Банк надає готівкові кредити без забезпечення виконання зобов’язань фізичних осіб
заставою будь-якого майна/майнових прав та без забезпечення виконання зобов’язань
фізичних осіб шляхом прийняття в іпотеку нерухомого майна та/або

– Банк надає кредит фізичній особі для придбання транспортного засобу з наданням
такого транспортного засобу в заставу Банку

– Банк надає готівкові кредити з відкриттям поточного рахунку без забезпечення ви-
конання зобов’язань фізичних осіб заставою будь-якого майна/майнових прав та без за-
безпечення виконання зобов’язань фізичних осіб шляхом прийняття в іпотеку нерухомого
майна.

2. Ці Загальні умови кредитування фізичних осіб в ПАТ «Універсал Банк» не регулюють
відносин ПАТ «Універсал Банк», як Кредитора, та фізичних осіб, як Позичальників, у ви-
падках коли:

– в забезпечення виконання зобов’язань Позичальника, що є фізичною особою, на-
дається в іпотеку нерухоме майно, об’єкти незавершеного будівництва, майнові права на
нерухоме майно та/або

– з метою забезпечення виконання зобов’язань Позичальника, що є фізичною особою,
укладається договір застави майнових прав, що належать Позичальнику або третій особі
(майновий поручитель) за договором банківського вкладу (депозиту)

3. Терміни, що використовуються в даному документі, вживаються в такому значенні:
«Кредитор» та/або «Банк» – Публічне акціонерне товариство «Універсал Банк» або ПАТ

«Універсал Банк», яке є правонаступником Відкритого акціонерного товариства «Універсал
Банк», зареєстроване згідно законодавства України, ідентифікаційний код ЄДРПОУ
21133352, місцезнаходження: 04114, м. Київ, вул. Автозаводська, буд. 54/19 та має статус
платника податку на прибуток підприємств на загальних підставах, передбачених чинним
законодавством України.

«Позичальник» – фізична особа, яка отримує в Банку кредит та з якою укладено Дого-
вір.

«Договір» – правочини, укладений між Кредитором та Позичальником, який склада-
ється з Розділу №1 «Індивідуальні умови надання та погашення Кредиту фізичній особі в
ПАТ «Універсал Банк» та Розділ № 2 «Загальні умови кредитування фізичних осіб в ПАТ
«Універсал Банк», а також всі Додатки до Договору, відповідно до умов якого Кредитор
надає Позичальнику кредит.

«Кредит» або «кредитні кошти» – грошові кошти в національній валюті, які Позичальник
отримує у Кредитора згідно умов Договору та зобов’язаний належним чином використати
і повернути Кредит, а також сплатити проценти за користування кредитними коштами в
порядку, на умовах та в строки, визначені Договором.

«кредит» та/або «кредитні кошти» – кошти, які надаються Кредитором у користування
Позичальнику в рамках загального ліміту кредитування на визначений строк та під про-
цент, однією або декількома сумами або на інших умовах, встановлених Договором, в
тому числі Розділом №1 Договору, причому кошти можуть бути надані у формі одного
та/або декількох кредитних продуктів, а саме у формі – відкличного ліміту овердрафту
та/або кредиту на споживчі потреби. Основні умови Договору за кожним із видів кредиту,
що може бути наданий Позичальнику викладаються у Розділі №1.

«овердрафт» – форма надання короткострокового кредиту шляхом виконання розра-
хункових документів Позичальника за Поточним рахунком Позичальника, відкритим у
Кредитора, на суму, що перевищує фактичний кредитовий залишок грошових коштів на
такому Поточному рахунку, але в межах Ліміту овердрафту та строків/термінів користу-
вання овердрафтом, передбачених Договором, в тому числі Розділом №1 Договору, зі
сплатою за користування овердрафтом процентів та винагород, в порядку та на умовах,
визначених Договором. При цьому, по мірі повернення грошових коштів, наданих на умо-
вах овердрафту, Ліміт овердрафту поновлюється. Термін «овердрафт» за умовами цього
Договору є складовою частиною термінів «кредит» та/або «кредитні кошти».

«Ліміт овердрафту» – це гранично допустима сума заборгованості Позичальника перед
Кредитором за овердрафтом (без врахування розміру нарахованих процентів, винагороди,
пені, штрафів та/або будь-яких інших платежів за користування овердрафтом за Догово-
ром) у будь-який момент дії Договору.

«кредитовий залишок» – це фактичний залишок власних грошових коштів на Поточ-
ному рахунку Позичальника.

«Дата встановлення Ліміту овердрафту» – дата підписання Розділу №1 Договору, від-
повідно до якого Кредитор надає Позичальнику кредит у формі овердрафту.

«Дата надання кредиту» – це дата фактичного надання Кредитором грошових коштів
за цим Договором Позичальнику

«проценти» – проценти, які нараховує Кредитор як плату за користування наданими
кредитними коштами окремо за кожним видом зобов’язань Позичальника перед Креди-
тором за цим Договором та Додатками до нього.

«Щомісячний платіж» – сума щомісячних платежів за всіма видами зобов’язань Пози-
чальника за цим Договором.

«Винагорода» та/або «Винагороди» – винагорода Кредитора, що має бути сплачена
Позичальником відповідно до умов Договору.

«Плата за користування овердрафтом» – проценти, винагороди та комісії, встановлені
цим Договором, в тому числі Розділом №1 Договору.

«основна сума овердрафту» – сума виконаних Кредитором розрахункових документів
Позичальника за Поточним рахунком Позичальника понад кредитовий залишок в межах
Ліміту овердрафту та не повернута Позичальником станом на відповідну дату.

«Строкова основна сума овердрафту» – це сума виконаних Кредитором розрахункових
документів Позичальника за Поточним рахунком Позичальника понад кредитовий зали-
шок в межах Ліміту овердрафту, за якою станом на певну дату Позичальником не пору-
шено терміни/строки повернення заборгованості за основною сумою овердрафту згідно
умов цього Договору.

«Прострочена основна сума овердрафту» – це сума виконаних Кредитором розрахун-
кових документів Позичальника за Поточним рахунком Позичальника понад кредитовий
залишок в межах Ліміту овердрафту, яка станом на певну дату не повернена останнім
Кредитору у терміни/строки повернення заборгованості за основною сумою овердрафту,
згідно умов цього Договору.

«Основне зобов’язання» – це сума всіх грошових зобов’язань Позичальника за цим
Договором на певну дату.

«База нарахування процентів» – фактичний залишок кредитних коштів – неповернутих
Позичальником Кредитору, що обліковуються за позичковим рахунком за кожним видом
зобов’язання окремо. За видом зобов’язання Позичальника – «овердрафт» – під терміном
«база нарахування процентів» Сторони розуміють суму виконаних розрахункових доку-
ментів за Поточним рахунком Позичальника понад кредитовий залишок на кінець опера-
ційного дня Кредитора, на яку Кредитор нараховує проценти згідно умов Договору.

«Поточний рахунок Позичальника» – рахунок, що відкритий Позичальнику у Кредитора
та за яким надаються кредитні кошти відповідно до умов даного Договору та Розділу №1
Договору відповідно до якого Кредитор надає Позичальнику кредит у формі овердрафту. 

«терміни/строки погашення» та/або «терміни/строки повернення» – дати/періоди по-
вернення кредитних коштів, наданих в межах кожного виду зобов’язання окремо, та
сплати плати за користування овердрафтом, встановлені згідно з умовами Договору.

«Цільове призначення кредиту (мета)» – спрямування кредитних коштів за цілями, вка-
заними в Розділі №1 Договору.

«НБУ» – Національний банк України.
«Прострочена сума основного боргу» – це сума кредиту/кредитних коштів, що надана

(-ні) Позичальнику за цим Договором та станом на певну дату не повернена(-ні) Пози-
чальником Кредитору у терміни/строки її погашення згідно умов цього Договору та від-
повідного Розділу №1 Договору. 

«Дебетовий залишок за поточним рахунком» – це негативний залишок на Поточному
рахунку Позичальника, утворений шляхом виконання Кредитором платежів Позичальника
понад фактичний залишок коштів на Поточному рахунку Позичальника, що підлягає по-
гашенню Позичальником.

«Сторони» – Позичальник та Кредитор за Договором.
Інші терміни, що вживаються в цьому Договорі, мають значення і зміст відповідно до

чинного законодавства України.
4. Кредитор надає Позичальнику кредитні кошти (за текстом даного документу – «Кре-

дит» або «кредит») у сумі та на умовах, визначених у Договорі та Розділі №1 «Індивідуальні
умови надання та погашення Кредиту фізичній особі в ПАТ «Універсал Банк» (за текстом
даного документу – Розділ№1), а Позичальник зобов’язується погасити Кредит, сплатити
проценти за користування ним, відповідні комісії, неустойку та інші платежі на умовах та
в порядку, визначених Договором та відповідними Додатками до нього.

5. Виконання Позичальником своїх зобов’язань за цим Договором може бути забез-
печено порукою, заставою.

6. Цільове призначення кредиту, що надається Позичальнику, визначено у відповідному
Розділі №1 Договору.

7. Питання, що не врегульовані цим Договором, регулюються положеннями чинного
законодавства України.

8. Сторони домовилися, що порушення Позичальником термінів/строків сплати будь-
яких грошових зобов’язань за Договором є істотним порушенням умов Договору. В разі
виникнення будь-якого із істотних порушень умов цього Договору Кредитор має право
вимагати сплати пені та/або штрафу та/або вимагати дострокового виконання Позичаль-
ником всіх його грошових зобов`язань згідно умов цього Договору..

9. Сторони домовились, що Кредитор залишає за собою право відмовити в наданні
кредиту частково або в повному обсязі у випадку відсутності вільних кредитних ресурсів
та/або набрання чинності відповідними нормативними актами та/або прийняття Націо-
нальним банком України відповідних документів, у тому числі постанов, листів, роз`яснень,
у відповідності до яких може бути обмежено/ заборонено кредитування та/або у випадку,
коли кредитування Позичальника може бути безприбутковим та/або збитковим для Кре-
дитора, та/або у разі, якщо Позичальник не виконав будь-якого зі своїх зобов`язань за
Договором та/або в інших випадках, зокрема, за наявності обставин, які дають Кредитору
підстави вважати, що надані Позичальнику кредитні кошти не будуть своєчасно повернені.
Сторони домовилися, що зобов’язання Кредитора за Договором/за невикористаною По-
зичальником сумою кредиту/ліміту кредитної лінії є відкличними і безризиковими (Кре-
дитор має право в односторонньому порядку відмовитись від своїх зобов’язань за
Договором (повністю або частково) без будь-якого обґрунтування своєї відмови).

10. Умови та порядок надання і повернення Кредиту.
10.1 Кредитор надає Позичальнику Кредит на умовах його забезпечення, цільового

використання, строковості, повернення та плати за користування. Кредит не може бути
наданий в день, що згідно Розділу №1 Договору визначається як кінцевий термін повер-
нення заборгованості. Сторони погоджуються з тим, що зобов’язання Кредитора надати
Кредит виникає з моменту виконання всіх і кожної з наведених нижче умов, а саме:

– укладення в забезпечення виконання зобов’язань Позичальника за Договором від-
повідних договорів згідно Розділу №1 Договору.

– виконання всіх умов щодо страхування майна, яке виступає забезпеченням вико-
нання зобов`язань Позичальника за Договором.

– відкриття Позичальником Поточного рахунку для здійснення розрахунково-касового
обслуговування операцій з надання Позичальнику Кредиту та погашення Позичальником
Кредиту.

10.2.Кредит надається Позичальнику шляхом банківського переказу коштів (усієї суми
Кредиту) на Поточний рахунок Позичальника, зазначений у Договорі (Розділі№1) і від-
критий у Кредитора (далі – «Поточний рахунок»). Моментом (днем) надання/отримання
Кредиту вважається момент (день) зарахування грошових коштів (Кредиту) на Поточний
рахунок Позичальника, вказаний в Розділі №1 Договору.

В разі отримання Позичальником кредиту у формі «овердрафту» датою надання кре-
диту вважається – дата виникнення дебетового залишку за Поточним рахунком Позичаль-
ника (овердрафт надається шляхом здійснення Кредитором платежів відповідно до
Договору та Розділу №1 Договору відповідно до якого Кредитор надає Позичальнику кре-
дит у формі овердрафту). 

10.3. Моментом (днем) повернення заборгованості Позичальника за Договором вва-
жається день зарахування на відповідні рахунки Кредитора сум заборгованості за Дого-
вором, в тому числі: суми Кредиту, нарахованих Процентів, комісій та всіх інших
платежів/сум, що підлягають сплаті Позичальником на користь Кредитора за Договором,
якщо інше не випливає з умов Договору.

10.4. У випадку, якщо Позичальник має на своїх рахунках, відкритих у Кредитора, кошти
у валюті, яка відрізняється від валюти його заборгованості перед Кредитором за Догово-
ром, то Позичальник має право здійснити купівлю/продаж/обмін (конвертацію) необхідної
валюти, надавши Кредитору не пізніше останнього робочого дня, що передує даті пога-
шення щомісячних платежів, пакет документів, необхідний для купівлі/продажу/обміну
(конвертації) валюти (зокрема, письмову заяву про купівлю/продаж/обмін (конвертацію)
тощо), а отриману суму коштів у валюті заборгованості за Кредитом спрямувати на пога-
шення існуючої заборгованості перед Кредитором в порядку, передбаченому Договором,
в тому числі Розділом №1 Договору. 

10.5 Сторони погодили, що тип процентної ставки за Договором визначається та за-
значається у Розділі№1Договору.

10.6. Проценти на фактичний залишок за кредитом обчислюються, виходячи з фак-
тичної кількості днів у місяці та році, що складається з 360 днів (фактична к-ть/360), вклю-
чаючи Дату надання Кредиту, в яку вони починають нараховуватися, але не включаючи
дату фактичного повного погашення Кредиту. Відповідно до Розділу №1 Договору може
бути встановлений інший порядок та метод нарахування процентів за Кредитом.

10.7.Проценти нараховуються на щоденній основі на суму несплаченого щоденного
залишку Кредиту. У разі прострочення повернення заборгованості за Кредитом, Проценти
нараховуються також на суму простроченої заборгованості за Кредитом за весь період
прострочення до моменту її повного погашення.

10.8. У випадку несвоєчасно виконаного грошового зобов’язання Позичальника за До-
говором Кредитор має право стягнути з Позичальника пеню, а Позичальник при цьому
зобов`язується сплатити таку пеню в розмірі подвійної облікової ставки Національного
банку України від суми простроченого платежу за кожен день прострочення виконання
зобов`язання відповідно до вимог чинного законодавства України, у тому числі норма-
тивних актів НБУ.

10.9. У випадку невиконання та/або неналежного виконання зобов’язання Позичаль-
ника за Договором Кредитор має право стягнути з Позичальника штраф, а Позичальник
при цьому зобов`язується сплатити такий штраф в розмірі 350 (Триста п’ятдесят ) гривень
за кожен випадок такого невиконання або неналежного виконання зобов’язання

10.10.Погашення основної суми Кредиту, сплата процентів, відповідних винагород, ко-
місій, передбачених Договором та/або відповідними Додатками до нього, здійснюються
у формі класичних або ануїтетних платежів у строки та сумах, встановлені для сплати
таких класичних або ануїтетних платежів (надалі – «щомісячний платіж» або «щомісячні
платежі»), залежно від визначеної схеми погашення заборгованості Позичальника згідно
з умовами Договору та додатків до нього. 

10.11. Сума щомісячних платежів за Договором, що включає погашення основної суми
кредиту, нарахованих процентів, відповідних комісій, передбачених цим Договором та/або
відповідними Додатками до нього, зазначена у відповідному Додатку до цього Договору.
Графік щомісячних платежів/Графік погашення кредиту визначено у відповідному Додатку
до цього Договору.

10.12. Позичальник зобов’язується щомісячно в Дату сплати щомісячних платежів
(дата, вказана у Графіку щомісячних платежів/Графіку погашення кредиту, відповідного
місяця погашення заборгованості) здійснювати погашення щомісячних платежів, а також
інших грошових зобов`язань/платежів Позичальника за Договором, шляхом зарахування
не пізніше такої дати відповідної суми коштів на Поточний рахунок Позичальника, вказа-
ний у Договорі (Розділі№1). Позичальник доручає Кредитору самостійно направляти
кошти на погашення заборгованості Позичальника у порядку та черговості, визначених
Договором.

При цьому, якщо дата сплати щомісячних платежів припадає на вихідний, святковий
або неробочий день, що визначений як такий відповідно до чинного законодавства Ук-
раїни, то в такому випадку датою сплати щомісячних платежів вважається перший робо-
чий день, що слідує за таким вихідним, святковим або неробочим днем.

Під терміном «дата прострочення сплати суми основного боргу» Сторони розуміють
перший робочий день, що слідує за вищевказаною датою сплати щомісячного платежу.

10.13. При надходженні від Позичальника коштів в погашення заборгованості Пози-
чальника перед Кредитором за Договором виконання зобов’язань Позичальника здійс-
нюється у наступній черговості:

• сплата нарахованих винагород, комісій (у разі їх наявності), зобов`язання щодо сплати
яких виникло з цього Договору та/або з будь-яких інших договорів, укладених між
Кредитором та Позичальником до або на момент підписання даного Договору або
такого, що буде укладений в майбутньому, з метою належного виконання Позичаль-
ником свої зобов’язань за Договором та/або договорами, укладеними до або у зв’язку
з укладенням даного Договору;

• інші платежі Позичальника та витрати Кредитора, пов’язані з умовами цього Дого-
вору, в тому числі витрати Кредитора, пов`язані з одержанням виконання за Догово-
ром;

• сплата нарахованих процентів за користування Кредитом;
• сплата нарахованих комісій за Договором (у разі їх наявності);
• сплата основної суми Кредиту, що підлягає сплаті;
• пеня за порушення зобов’язань Позичальника за Договором (якщо таке порушення
має місце);

• штраф, за порушення зобов’язань Позичальника за Договором (якщо таке порушення
має місце) ;

• інша заборгованість Позичальника за Договором.
При цьому, якщо Позичальник відповідно до умов Договору отримав Кредит у формі

овердрафту за Поточним рахунком Позичальника, відкритого у Кредитора для надання
та обслуговування іншого споживчого кредиту Позичальника, то в першу чергу кошти
спрямовуються на погашення зобов’язань Позичальника, за кредитом отриманим відпо-
відно до умов Договору у формі овердрафту, у послідовності, зазначеній у цьому пункті
Договору, в другу чергу кошти спрямовуються на погашення зобов’язань Позичальника

за іншим споживчим кредитом отриманим відповідно до Договору, у послідовності, за-
значеній у цьому пункті Договору.

У випадку, якщо Позичальник має заборгованість по сплаті більше ніж одного Щомі-
сячного платежу за зобов’язаннями, за кредитом отриманим у формі овердрафту та/або
за іншим споживчим кредитом отриманим Позичальником відповідно до Договору (тобто
по сплаті процентів та/або частини кредиту та/або відповідних комісій, передбачених цим
Договором та/або Розділом №1 Договору), погашення його грошових зобов`язань за та-
кими щомісячними платежами відбувається згідно строків виникнення заборгованості
Позичальника, починаючи з найдавнішого (за строком виникнення) щомісячного платежу
і включно до поточного щомісячного платежу, дотримуючись черговості погашення, вка-
заної у цьому пункті Договору щодо сплати процентів та/або частини кредиту та/або від-
повідних комісій та/або інших платежів визначених Договором, при цьому дотримуючись
встановленої черговості сплати щомісячних платежів за зобов’язаннями, за кредитом от-
риманим у формі овердрафту та за іншим споживчим кредитом отриманим Позичаль-
ником відповідно до Договору, стосовно кожного окремого щомісячного платежу.

У випадку, якщо на Поточному рахунку Позичальника, передбаченому цим Договором
для поповнення коштів з метою наступного погашення зобов`язань Позичальника, зна-
ходиться сума більша, ніж сума щомісячних платежів на день погашення, розмір яких ви-
значених цим Договором, відбувається погашення лише суми щомісячних платежів, при
цьому решта суми залишається на такому Поточному рахунку Позичальника до настання
наступної дати погашення щомісячних платежів, за умови відсутності простроченої за-
боргованості по сплаті інших щомісячних платежів; а в разі наявності простроченої за-
боргованості по сплаті інших щомісячних платежів – така прострочена заборгованість
погашається за рахунок решти коштів на такому Поточному рахунку Позичальника згідно
із визначеною цим пунктом черговістю погашення, якщо інше не передбачено Догово-
ром.

У випадку, якщо на Поточний рахунок Позичальника, передбачений Договором для
поповнення коштів з метою наступного погашення зобов`язань Позичальника, зарахована
сума в погашення кредиту менша, ніж сума щомісячного платежу, погашення заборгова-
ності відбувається згідно з черговістю, встановленою цим пунктом Договору.

У випадку переказу/перерахування грошових коштів на погашення будь-яких грошових
зобов`язань Позичальника за цим Договором з порушенням вищевказаної у цьому пункті
Договору черговості, Кредитор вправі самостійно перерозподілити кошти, що надійшли
в рахунок погашення таких грошових зобов`язань, відповідно до викладеної в цьому пункті
Договору черговості шляхом проведення відповідних бухгалтерських проведень.

10.14. Позичальник сплачує останній щомісячний платіж, повністю погашає Кредит та
нараховані проценти не пізніше дати сплати останнього платежу, зазначеної у Договорі
(Розділі№1) та відповідному Додатку до Договору.

11. Заяви та гарантії.
11.1. Позичальник шляхом підписання Розділу №1 Договору заявляє та гарантує, що

при укладенні Договору та при отриманні кредиту:
11.1.1. Позичальник отримав всі без виключення дозволи та схвалення від будь-якого

компетентного державного органу або будь-якої іншої третьої сторони, в тому числі от-
римав необхідну згоду членів своєї сім’ї, які необхідні з будь-яких причин для (а) право-
мірного укладення цього Договору і будь-яких інших договорів або документів, пов’язаних
з цим Договором, (б) отримання Кредиту, і (в) виконання Позичальником будь-яких своїх
зобов’язань, що виникають на підставі або у зв’язку з цим Договором або будь-якими ін-
шими договірними документами, що пов’язані з цим Договором, і всі без виключення такі
дозволи та схвалення є чинними у повному обсязі.

11.1.2. Ані укладення цього Договору, ані створення будь-яких інших договірних від-
носин, які стосуються цього Договору, ані виконання будь-яких зобов’язань за цим Дого-
вором і такими відносинами та отримання Кредиту (а) не порушує зобов’язуючі для
Позичальника будь-яку угоду, документ, судове рішення або адміністративне рішення, і
(б) не порушує чинне законодавство України.

11.1.3. Не існує жодного розслідування, провадження або процесу зі сторони або у
суді, державних чи інших органах, будь-яких іноземних та/або міжнародних судових ор-
ганів, та/або вимог третіх осіб, яке може суттєво негативно вплинути на фінансові мож-
ливості Позичальника та/або виконання цього Договору та про які Кредитор не був
письмово попереджений до укладення цього Договору.

11.1.4. Документи, які підтверджують його фінансовий стан, які датовані на дату по-
дання їх Кредитору, були подані останньому в завершеному та правильному стані і вірно
відображають фінансове становище Позичальника на цю дату і на періоди, що закінчились
на той час. За час після дати складання таких документів не відбулося несприятливих ма-
теріальних змін у фінансовому стані Позичальника (у випадку суттєвих несприятливих
змін у фінансовому стані – Позичальник повинен повідомити про це Кредитора пись-
мово).

11.1.5. Всі без виключення документи та інформація, усна чи письмова, надана або
розкрита Кредитору, в тому числі його працівникам та/або представника тощо, у зв’язку
з укладанням цього Договору або будь-яких пов’язаних договорів, або у зв’язку з отри-
манням Кредиту, була станом на відповідний день її надання або розкриття правдивою,
повною, вірною і такою, що не вводить в оману, в усіх відношеннях. З моменту (дати) роз-
криття або надання будь-яких таких документів або інформації Кредитору не відбулося
жодних істотних негативних змін у питаннях, яких такі документи та/або інформація сто-
суються.

11.1.6. Ані на момент укладення цього Договору, ані на момент отримання Кредиту
Позичальник не має будь-яких інших непогашених (діючих) зобов’язань щодо кредитів,
позик, позичок, гарантій, порук (в тому числі майнових), боргових цінних паперів, застав
або будь-яких інших подібних зобов’язань та/або обтяжень, отриманих від третіх осіб або
наданих на користь третіх осіб, про які Кредитора не було письмово повідомлено Пози-
чальником.

11.1.7. Не існує жодного невиконання зобов’язань та немає доцільних підстав для його
виникнення в результаті отримання Позичальником Кредиту, не має місця жоден інший
випадок або обставина, що становить невиконання зобов’язань згідно з будь-яким іншим
договором або документом, який є обов’язковим для виконання Позичальником, що може
становити згідно з розумними очікуваннями істотний негативний вплив на стан (в тому
числі фінансовий) Позичальника та/або на виконання ним цього Договору.

11.1.8. Не існує будь-яких правочинів (договорів, контрактів, в тому числі шлюбного
контракту, угод тощо) та/або будь-якого іншого документа (в тому числі рішення суду),
що встановлюють інші поточні або майбутні зобов’язання для Позичальника, які мають
або можуть мати пріоритет над виконанням ним зобов’язань за цим Договором (крім зо-
бов’язань, що можуть мати пріоритет відповідно до чинного законодавства України та про
які Позичальник попередив Кредитора письмово).

11.1.9. Позичальник, шляхом підписання Розділу №1 Договору, підтверджує, що:
(а) Позичальник до укладення ним цього Договору був ознайомлений в письмовій

формі з інформацією щодо умов кредитування та орієнтовної сукупної вартості кредиту
тощо, як це вимагає законодавство про захист прав споживачів, та отримав відповідні до-
кументи від Кредитора і погоджується з ними, зокрема, щодо:

• найменування та місцезнаходження Кредитора – юридичної особи та його структур-
ного підрозділу;

• умови кредитування (зокрема, щодо можливої суми кредиту; строку, на який кредит
може бути одержаний; мети, для якої кредит може бути використаний; форми та
видів його забезпечення; необхідності здійснення оцінки майна та, якщо така оцінка
є необхідною, ким вона здійснюється; наявних форм кредитування з коротким опи-
сом відмінностей між ними, у тому числі між зобов’язаннями Позичальника; типу
процентної ставки (фіксованої, змінюваної (плаваючої) тощо); переваг та недоліків
пропонованих схем кредитування);

• орієнтовної сукупної вартості кредиту(в процентному значенні та грошовому виразі)
з урахуванням відсоткової (процентної) ставки за кредитом та вартості всіх послуг
(реєстратора, нотаріуса, страховика, оцінювача тощо), пов’язаних з одержанням кре-
диту та укладенням Договору про надання споживчого Кредиту.

• Кредитор до укладення цього Договору надав Позичальнику інформацію передбачену
ч. 2 ст. 12 Закону України «Про фінансові послуги та державне регулювання ринків
фінансових послуг». Позичальник підтверджує, що вказана інформація була надана
Позичальнику у повному обсязі. Позичальник розуміє зміст вказаної інформації та
підтверджує факт належного її надання Позичальнику Кредитором.

(б) Позичальник також ознайомлений, розуміє і погоджується:
• зі схемою кредитування та погашення кредиту, з умовами відкриття, ведення та за-
криття рахунку, відкритого з метою зарахування на нього суми наданого кредиту, а
також з тарифами та всіма сумами коштів, які Позичальник має сплатити за догово-
ром банківського рахунку у зв’язку з отриманням кредиту, його обслуговуванням і
погашенням; з умовами закриття рахунку, відкритого з метою зарахування на нього
суми наданого кредиту та погашення заборгованості Позичальника перед Кредито-
ром, зокрема, з тим, що такий рахунок Позичальник має право закрити після пога-
шення всієї заборгованості за Договором шляхом подачі письмової заяви відповідно
до умов договору банківського рахунку/договору про банківське обслуговування та
вимог чинного законодавства України; факт ознайомлення Позичальника з такими
умовами підтверджується підписанням ним цього Договору та договору банківського
рахунку/ договору про банківське обслуговування;
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документи
• з переліком, розміром і базою розрахунку всіх комісій (тарифів), плат Кредитора, що
пов’язані з наданням, обслуговуванням і погашенням кредиту, у тому числі комісії за
обслуговування кредитної заборгованості, розрахунково-касове обслуговування,
здійснення валютно-обмінних операцій, юридичне оформлення тощо; переліком і
розміром інших фінансових зобов’язань Позичальника, які виникають на користь
третіх осіб згідно з вимогами законодавства України та/або умовами цього Договору;

• обґрунтуванням вартості супутньої послуги (нормативно-правовими актами щодо ви-
значення розмірів зборів та обов’язкових платежів, тарифами нотаріусів, страхових
компаній, суб’єктів оціночної діяльності, реєстраторів за надання витягу з Державного
реєстру обтяжень рухомого майна про наявність чи відсутність обтяжень рухомого
майна, інших реєстрів тощо).

(в) Позичальник гарантує наступне:
– він підтверджує достовірність, правдивість та точність наданої ним інформації/даних,

яка відображена в заявах, анкетах та інших документах, що були підписані ним та/або на-
дані до Кредитора з метою отримання кредиту, укладення Договору та інших договорів
забезпечення (у разі їх укладення); та

– він усвідомлює наслідки і свою відповідальність згідно із чинним законодавством,
передбачену за надання завідомо неправдивої інформації та за заподіяння шкоди шляхом
обману та зловживання довірою, зокрема, ознайомлений зі статями 190, 192, 222 Кримі-
нального кодексу України.

12. Права та обов’язки Кредитора.
12.1. Кредитор зобов’язаний:
12.1.1.На умовах Договору надати Позичальнику Кредит (кредитні кошти) в сумі та на

строк, обумовлені Договором, за умови задовільного для Кредитора оформлення відпо-
відного забезпечення, що задовольняє вимоги Кредитора за Договором, та виконання
інших передбачених Договором умов, що передують наданню Кредиту.

12.1.2. Кредитор має інші обов’язки, відповідно до Договору, в тому числі Розділу №1
Договору.

12.2. Кредитор має право:
12.2.1. На підставі отриманої інформації та документів, перевіряти цільове викорис-

тання Кредиту, забезпеченість Кредиту, в тому числі на місці у Позичальника, зокрема пе-
ревіряти наявність та умови зберігання майна, оформленого в якості забезпечення на
користь Кредитора, за місцем знаходження такого майна, а також вносити пропозиції про
подальші відносини з Позичальником.

12.2.2. У разі збільшення вартості кредитних ресурсів та/або зміни порядку виконання
зобов’язань за цим Договором, а також у разі зміни кредитної політики Кредитора, в т.ч.
внаслідок рішень законодавчої або виконавчої влади, Національного банку України та/або
Кредитора, а також в разі настання іншої події, яка має безпосередній вплив на вартість
кредитних ресурсів Кредитора та яка не залежить від волі Сторін, зменшити або ініціювати
збільшення розміру процентної ставки за користування Кредитом.

12.2.2.1. Кредитор має право в односторонньому порядку зменшити розмір процентної
ставки за користування Кредитом, при цьому відповідні зміни до цього Договору про
зменшення розміру процентної ставки за користування Кредитом вносяться Кредитором
в односторонньому порядку та є такими, що внесені, та набувають чинності з дати при-
йняття Кредитором, у відповідності до внутрішніх процедур Кредитора, рішення про таке
зменшення розміру процентної ставки за Кредитом. Про зменшення розміру процентної
ставки за користування Кредитом Кредитор повідомляє Позичальника будь-якими засо-
бами зв’язку.

12.2.3. Відмовитись повністю чи частково від надання Кредиту, в тому числі без ви-
ключень, у разі:

– порушення Позичальником зобов’язань, передбачених цим Договором; та/або
– порушення Позичальником та/або будь-яким гарантом, поручителем та/або іншим

надавачем забезпечення (надалі будь-який з зазначених окрім Позичальника – «Боржник»)
зобов’язань за договорами, що укладені в якості забезпечення виконання зобов’язань По-
зичальника за цим Договором (надалі – «Договори Забезпечення»); та/або

– значного погіршення фінансового становища (стану) Позичальника та/або будь-якого
Боржника (гаранта та/або фінансового поручителя), що визначається за методикою Кре-
дитора; та/або

– виявлення, що будь-яка заява або гарантія, надана Позичальником згідно із Догово-
ром, є неправдивою, невірною, неповною або такою, що вводить в оману або не відповідає
дійсності; та/або

– в інших випадках, передбачених цим Договором, будь-яким з Договорів Забезпе-
чення, та/або чинним законодавством України та/або.

– відсутності вільних кредитних ресурсів; та/або
– набрання чинності відповідними нормативними актами, у відповідності до яких може

бути обмежено/ заборонено кредитування; та/або
– у випадку, коли кредитування Позичальника може бути безприбутковим та/або збит-

ковим для Кредитора; та/або
– в інших випадках, зокрема, за наявності обставин, які дають Кредитору підстави вва-

жати, що надані Позичальнику кредитні кошти не будуть своєчасно повернені та/або в
інших випадках, передбачених цим Договором; та/або

–  у разі порушення Позичальником обов’язку цільового використання кредиту.
12.2.4. Вимагати дострокового погашення заборгованості Позичальника за Договором,

включаючи прострочену та строкову/поточну заборгованість Позичальника за Кредитом
та/або Процентами, та/або стягнути таку заборгованість, включаючи нараховані Проценти
та інші платежі/суми, які підлягають сплаті Позичальником на користь Кредитора за До-
говором, у випадках настання будь-якої із нижче вказаних обставин:

– порушення Позичальником будь-якого з обов’язків Позичальника визначених Дого-
вором та/або будь-яких інших зобов’язань та/або умов за цим Договором та/або будь-
яких інших своїх зобов’язань;

– порушення Позичальником та/або будь-яким Боржником будь-яких зобов’язань
та/або умов за будь-яким з Договорів Забезпечення та/або будь-яких інших своїх зо-
бов’язань;

– погіршення фінансового становища (стану) Позичальника (його гарантів та/або по-
ручителів) та/або будь-якого з Боржників (гарантів та/або фінансових поручителів), що
визначається за методикою Кредитора;

– прийняття рішення про реорганізацію або ліквідацію гаранта та/або поручителя та/або
будь-якого з Боржників;

– порушення справи про банкрутство гаранта та/або поручителя (юридичних осіб)
та/або будь-якого з Боржників;

– накладення арешту на кошти на Поточному рахунку та/або на будь-якому іншому ра-
хунку Позичальника;

– отримання Кредитором вимоги Позичальника та/або будь-якого з Боржників повер-
нути оригінали правовстановлюючих документів на надане в іпотеку/заставу Кредитору
майно, які були передані Кредитору на зберігання (крім випадків видачі правовстанов-
люючих документів тимчасово у порядку та на умовах, визначених відповідним Договором
Забезпечення);

– зміни в складі прямих або опосередкованих (бенефіціарних) власників (учасників,
акціонерів) гарантів та/або поручителів (юридичних осіб);

– подання до суду позову про визнання недійсним в цілому чи в частині та/або неук-
ладеним цього Договору та/або будь-якого Договору Забезпечення;

– виявлення, що, або настання обставин, в результаті яких, будь-яка заява або гарантія,
надана Позичальником згідно із статтею 3 цього Договору, є або стає неправдивою, не-
вірною, неповною або такою, що вводить в оману або не відповідає дійсності;

– не укладання Додаткової угоди, передбаченої п.4.2.6. Розділу №1 Договору або на-
правлення Позичальником повідомлення Кредитору про свою незгоду про укладання такої
Додаткової угоди в строки, передбачені п.4.2.6 Розділу №1 Договору;

– неподання Позичальником, на вимогу Кредитора, даних та інформації, що сто-
суються стану Предмету застави/іпотеки за договором застави/іпотеки, а також перешкод-
жання Кредитору в здійсненні перевірки Предмету застави/іпотеки; та/або

– неподання Заставодавцем/Іпотекодавцем, на вимогу Кредитора, даних та інформації,
що стосуються стану Предмету застави/іпотеки за договором застави/іпотеки, а також пе-
решкоджання Кредитору в здійсненні перевірки Предмету застави/іпотеки; та/або

– не надання Кредитору будь-яких документів, якщо обов’язок щодо їх надання По-
зичальником/Іпотекодавцем/Заставодавцем/Поручителем/Гарантом передбачений цим
Договором або договором/ами, укладеним/ими в забезпечення виконання зобов`язань
за цим Договором; та/або

– порушення умов зберігання Предмету застави/іпотеки, що призвело до пошкод-
ження, знищення та втрати його вартості, що обумовлена договором застави/іпотеки;
та/або

– виникнення ситуації, коли на Предмет застави/іпотеки за договором застави/іпотеки
може бути звернено стягнення за іншими зобов’язаннями Позичальника та/або Заставо-
давця/Іпотекодавця; та/або

– відмови Позичальника та/або Іпотекодавця та/або Заставодавця від обґрунтованої
пропозиції Кредитора щодо переоформлення (переукладення) договору(-ів) застави/іпо-
теки, та/або договору/ів страхування та/або інших договорів, необхідність укладення яких
випливає з цього Договору; та/або

– вчинення Заставодавцем/Іпотекодавцем дій на припинення застави/іпотеки, що за-
безпечує виконання Позичальником зобов’язань за цим Договором, в т.ч. щодо розірвання
депозитного Договору (або договору банківського обслуговування фізичної особи) та/або
дострокової вимоги повернення вкладу за депозитним договором (або договором бан-
ківського обслуговування фізичної особи), майнові права за яким є забезпеченням вико-
нання зобов’язань Позичальника за цим Договором, інших неправомірних дій, вчинених
(або вчинюваних) Заставодавцем/Іпотекодавцем або третіми особами по відношенню до
заставленого майна. При цьому під терміном «неправомірні дії по відношенню до застав-
леного майна» в цьому пункті Договору сторони розуміють будь-які дії по відношенню до
заставленого майна, що здійснюються всупереч вимогам та/або обмеженням, встанов-

леним відповідним договором застави/іпотеки, в тому числі дії, що спричинили або можуть
спричинити втрату такого майна або зменшення його вартості;

– недотримання Позичальником та/або Заставодавцем та/або Іпотекодавцем обов’язків
щодо надання Кредитору письмової інформації про настання страхового випадку щодо
предмету застави у строк, визначений цим Договором; та/або

– невиконання Позичальником /поручителем/ Заставодавцем/ Іпотекодавцем зо-
бов’язання застрахувати на умовах, погоджених з Кредитором, на весь період дії цього
Договору предмет застави/іпотеки, наданий Кредитору в забезпечення виконання зо-
бов’язань Позичальника за цим Договором; та/або

– невиконання Позичальником/поручителем /Заставодавцем/Іпотекодавцем будь-яких
зобов’язань страхувальника, передбачених чинним законодавством України про страху-
вання та договором страхування предмета застави/іпотеки, переданого Кредитору у за-
безпечення виконання зобов’язань Позичальника за цим Договором; та/або

– якщо в забезпечення виконання зобов’язань Позичальника за цим Договором було
укладено договір застави, іпотеки, поруки або майнової поруки, і будь-якою із сторін та-
кого договору, державними органами або третіми особами оскаржується дійсність такого
договору (в частині або в цілому), у тому числі заявлено позовну заяву про визнання його
недійсним, неукладеним або таким, що не підлягає виконанню; та/або

– невиконання або прострочення виконання зобов’язань Позичальника, передбачених
цим Договором та/або будь-якими іншими укладеними угодами та/або угодами, які будуть
укладені в майбутньому між Кредитором та Позичальником, та/або

– прострочення сплати чергового щомісячного платежу та/або інших грошових
зобов`язань Позичальника за Договором (зокрема, але не виключно, щодо оплати Кре-
диту (його частини) та/або процентів за користування Кредитом тощо); та/або

– вчинення Позичальником дій/ініціювання Позичальником закриття Поточного ра-
хунку Позичальника, вказаного у Договорі, а саме у Розділі №1 Договору, що призначений
для здійснення погашення щомісячних платежів, а також погашення інших грошових зо-
бов’язань/платежів Позичальника за Договором; та/або

– в інших випадках, передбачених цим Договором та/або чинним законодавством Ук-
раїни.

У випадку такої вимоги Кредитора про дострокове повернення заборгованості за цим
Договором, в тому числі Кредиту, сплати Процентів та інших платежів/сум, які підлягають
сплаті Позичальником на користь Кредитора за цим Договором, заборгованість/кошти
стають негайно належними до сплати та мають бути повернені/сплачені впродовж 30
(тридцяти) днів з дня одержання Позичальником від Кредитором на адресу Позичальника
відповідного листа-повідомлення (вимоги).

12.2.5. У випадку погіршення фінансового стану Позичальника, викликаного змінами
місця роботи, посади, сімейного стану та іншими причинами, вимагати надання Пози-
чальником протягом 15 (п’ятнадцяти) робочих днів додаткового забезпечення виконання
Позичальником своїх зобов’язань за цим Договором.

12.2.6. Інформувати Позичальника будь-якими засобами зв’язку про терміни та суми
щомісячних платежів за Договором, а також про наявність заборгованості за Кредитом,
Процентами та іншими платежами за цим Договором.

12.2.7. Користуватися іншими правами, які випливають для нього з та/або прямо пе-
редбачені цим Договором та/або чинним законодавством України.

12.2.8 Жодне нездійснення та жодна затримка у здійсненні Кредитором будь-якого
права або засобу судового захисту відповідно до цього Договору та/або будь-якого До-
говору Забезпечення не вважатимуться відмовою, та жодне одиничне або часткове здійс-
нення будь-якого права або засобу судового захисту не заважатимуть будь-якому
наступному або іншому здійсненню будь-якого права або засобу судового захисту. Права
та засоби судового захисту, передбачені для Кредитора у цьому Договорі, є кумулятив-
ними та не виключають будь-які права або засоби судового захисту, передбачені чинним
законодавством України.

12.2.9. Кредитор має право відступати, продавати або іншим чином передавати, а також
передавати в заставу свої права за Договором (повністю або частково), а також розкривати
інформацію, яка пов’язана з такою передачею, третім особам протягом строку дії цього
Договору, а також після його розірвання.

12.2.10. Кредитор має інші права, відповідно до Договору, в тому числі Розділу №1
Договору.

13. Права та обов’язки Позичальника.
13.1. Позичальник зобов’язується:
13.1.1. Надавати Кредитору усю інформацію та документи, що вимагається Кредито-

ром, в тому числі необхідні для/при проведенні Кредитором перевірок цільового вико-
ристання Кредиту (кредитних коштів) та/або аналізу фінансового стану Позичальника
та/або забезпеченості Кредиту, наявності та умов зберігання майна, оформленого в якості
забезпечення на користь Кредитора, та не чинити Кредитору жодних перешкод при ви-
конанні таких перевірок.

У випадку запровадження режиму обмеженого доступу на територію, якою користу-
ється Позичальник, забезпечити працівників/представників Кредитора, відповідальних за
виконання цього Договору, відповідними документами (перепустками) для вільного пе-
ресування по такій території і реалізації прав Кредитора, передбачених цим Договором.

13.1.2. Позичальник зобов’язаний в день укладення цього Договору відкрити у Креди-
тора Поточний рахунок у валюті кредиту.

13.1.3. Впродовж всього строку дії цього Договору забезпечувати наявність відкритого
у Кредитора Поточного рахунку.

13.1.4. Протягом строку дії цього Договору Позичальник зобов’язаний поповнювати
Поточний рахунок Позичальника, відкритий у Кредитора відповідно до вимог цього До-
говору.

13.1.5. Надавати Кредитору довідку з місця роботи про фактично отриману заробітну
плату та декларацію про доходи фізичної особи Позичальника та фінансового поручителя
(у випадку наявності) – кожні 12 (дванадцять) місяців з моменту укладення цього Договору
або на першу вимогу Кредитора, документи, що підтверджують фінансовий стан Пози-
чальника.

13.1.6. Надавати Кредитору, за запитом Кредитора, будь-які документи та матеріали
щодо отримання Кредиту, перевірки забезпечення Кредиту і контролю за його викорис-
танням і поверненням, документи щодо фінансового стану Позичальника.

13.1.7. Впродовж строку дії Договору письмово повідомляти Кредитора:
13.1.7.1. про зміни власного прізвища, імені та по-батькові, зміни складу сім’ї, фак-

тичної адреси, адреси реєстрації місця проживання, номера контактного телефону – не
пізніше 5 (п’яти) робочих днів з дати настання таких змін/виникнення обставин;

13.1.7.2. про те, що, або про настання будь-якої обставини, в результаті якої, будь-яка
заява, зроблена Позичальником у цьому Договорі, або будь-яка інформація або будь-
який інший документ, наданий Кредитору, є неправдивим, неповним, невірним або таким,
що вводить в оману, або таким, що не відповідає дійсності, у будь-якому відношенні –
впродовж 10 (десяти) робочих днів з дня, коли Позичальник дізнався або міг дізнатися
про такий факт або обставину;

13.1.7.3. настання страхового випадку за будь-яким договором щодо Страхування –
протягом 2 (двох) робочих днів з дня настання страхового випадку.

13.1.8. Позичальник зобов’язаний один раз на рік, але не пізніше першого робочого
дня лютого місяця кожного поточного календарного року протягом строку дії цього До-
говору, надавати Кредитору письмове підтвердження (лист, заява) із додаванням відпо-
відних підтверджуючих документів щодо відповідності інформації, наданої Позичальником
станом на дату укладення цього Договору, із інформацією станом на дату надання Кре-
дитору вищевказаного письмового підтвердження (лист, заява) Позичальника, а саме:
паспортних даних, ідентифікаційного номера, номерів контактних телефонів, зареєстро-
ваного або фактичного місця його проживання, місця роботи, інформації про сімейний
стан, довідку про доходи та/або фінансовий стан та про інші обставини, що можуть мати
негативний вплив на виконання Позичальником зобов’язань за Договором. У разі, якщо
мали місце зміни до документів та/або фактів, зазначених у цьому пункті Договору, По-
зичальник зобов`язаний письмово повідомляти Кредитора про настання таких обставин
протягом 5 (П’яти) робочих днів з дати реєстрації, настання таких змін/фактів або дати, в
яку Позичальнику стало відомо про такі обставини (залежно від того, що настане раніше).
За порушення Позичальником зобов’язань, викладених у цьому пункті Договору, Кредитор
має право стягнути з Позичальника штраф в розмірі 2%_(Два відсотка) від початкової
суми Кредиту за кожен факт/випадок такого порушення.

13.1.9. На час дії Договору без попередньої письмової згоди Кредитора:
13.1.9.1. не отримувати кредити, позики, гарантії, поворотні фінансові допомоги в ус-

тановах інших банків та/або в інших фінансових установах, та/або від інших третіх осіб;
13.1.9.2. не надавати фінансової допомоги, позик, порук, не надавати в заставу свої

активи, в тому числі в забезпечення зобов’язань третіх осіб, не обтяжувати своє майно
будь-якими іншими зобов’язаннями (найм, оренда тощо) та/або обтяженнями;

13.1.9.3. не здійснювати заміну номерних знаків, а також не здійснювати будь-яке пе-
реоформлення свідоцтва про реєстрацію транспортного засобу, що передається в заставу
для забезпечення виконання Позичальником зобов’язань за цим Договором (якщо в якості
забезпечення виконання Позичальником його зобов’язань за цим Договором в заставу
Кредитору передається транспортний засіб).

13.1.10. Відшкодовувати/сплачувати Кредитору всі витрати/суми/платежі,
понесені/здійснені/сплачені Кредитором за або у зв’язку з цим Договором, в тому числі
пов’язані із створенням забезпечення вимог за цим Договором, захистом порушеного
права Кредитора, з пред’явленням вимог у разі невиконання/неналежного виконання По-
зичальником цього Договору та/або з отриманням виконання за цим Договором.

13.1.11. Під час дії Договору надавати та/або забезпечити надання додаткових засобів
забезпечення виконання зобов’язань за Договором на вимогу Кредитора, що може бути
надана Кредитором на власний розсуд, в тому числі, але не обмежуючись, у випадку якщо
на розсуд Кредитора забезпечення, наданого за Договорами Забезпечення, недостатньо
для задоволення вимог Кредитора до Позичальника в повному обсязі.

13.1.12. В разі надання Кредиту для рефінансування кредитів, отриманих в інших бан-
ках/фінансових установах, протягом 1 місяця з моменту укладення Договору надати при-
йнятне для Кредитора письмове підтвердження про розірвання відповідних договорів з
такими банками/фінансовими установами.

13.1.13. У разі передачі у найм (оренду, лізинг тощо) предмету іпотеки/застави, який
забезпечує виконання зобов`язань Позичальника за цим Договором, Позичальник
зобов`язаний отримати попереднє письмове погодження Кредитора на таку передачу,
при цьому при такій передачі у найм (оренду, лізинг тощо) предмету іпотеки/застави мають
буди дотримані наступні умови:

– договори про передачу предмету іпотеки/застави у найм (оренду, лізинг тощо) (далі
– «договір оренди предмету іпотеки/застави») мають бути укладені обов`язково у форматі
3-х стороннього договору шляхом залучення Кредитора в якості однієї із сторін такого
договору за формою, погодженою Кредитором; та

– договори оренди предмету іпотеки/застави обов’язково мають містити умови, про
те, що об’єкт оренди знаходиться в іпотеці/заставі у Кредитора, і в разі звернення Креди-
тором стягнення на предмет іпотеки/застави (об’єкт оренди) такий договір оренди вва-
жається розірваним з 5 (п`ятого) календарного дня, рахуючи з дати початку такого
звернення стягнення; та

– Поточний рахунок Позичальника, на який буде перераховуватися орендна плата за
такими договорами оренди, має бути відкритий саме у Кредитора; та

– будь-які зміни до такого договору оренди предмету іпотеки/застави є чинними за
умови, якщо вони належним чином підписані усіма сторонами договору оренди, в т.ч. і
Кредитором. Якщо такі зміни до договору оренди Кредитором не підписані, вони є нік-
чемними.

Факт невиконання Позичальником зобов’язань, передбачених цим пунктом Договору,
вважається обставиною настання нового терміну/строку виконання основного зо-
бов’язання (всіх грошових зобов’язань) Позичальника згідно умов цього Договору.

13.1.14. Виконувати інші обов’язки, які випливають для нього з та/або прямо передба-
чені цим Договором та/або чинним законодавством України.

13.1.15. Виконувати інші обов’язки, які випливають для нього з та/або прямо передба-
чені Договором, в тому числі Розділом №1 Договору та/або чинним законодавством Ук-
раїни.

13.1.16. Позичальник зобов’язується не пізніше дати укладення Договору докласти
всіх необхідних зусиль та здійснити всі необхідні дії щодо укладення договору застави
транспортного засобу (автомобіля), що придбавається за рахунок кредиту за Договором,
який має бути посвідчений у нотаріальній формі та забезпечувати виконання всіх зо-
бов’язань Позичальника за Договором (в т.ч. витрат, понесених Кредитором у випадку
звернення стягнення на предмет застави – цей автомобіль).

13.1.16.1. Не пізніше дати укладення договору застави, за яким у заставу передається
майно (за текстом Договору – Предмет застави) з метою забезпечення виконання зо-
бов’язань Позичальника за Договором, застрахувати або забезпечити страхування на
строк не менше одного календарного року за власний рахунок Предмет застави на користь
Кредитора в рекомендованій Кредитором страховій компанії (страхова компанія, яка пе-
ревірена, рекомендована Кредитором для співпраці щодо страхування заставного майна,
з якою Кредитор має підписаний договір про співпрацю) від настання наступних страхових
ризиків/подій, а саме:

а) втрати; б) пошкодження; в) крадіжки; г) протиправних дій третіх осіб; д) стихійного
лиха; є) дорожньо – транспортних пригод (повне КАСКО) на суму не менше 100% (сто
відсотків) ринкової вартості Предмета застави.

Позичальник зобов’язується забезпечити таке страхування Предмету застави на на-
ступних умовах:

• страхова сума повинна бути не меншою оціночної вартості Предмету застави, згідно
умов відповідного договору забезпечення; та

• строк страхування Предмету застави – на весь строк кредитування за Договором з
обов’язковою щорічною/щоквартальною/щомісячною сплатою страхових внесків АБО
страхування строком на один календарний рік з умовою обов’язкової пролонгації
страхування Предмету застави на наступний календарний рік, що підтверджується
відповідними договорами та платіжними документами, наданими Кредитору; та

• виплата страхового відшкодування відповідно до договору страхування на користь
Кредитора.

Позичальник також зобов’язується не пізніше дати закінчення договору страхування
майна – Предмету застави здійснювати подальше щорічне страхування Предмету застави
на користь Кредитора в перевіреній та рекомендованій Кредитором страховій компанії
строком не менше, ніж на один календарний рік, при цьому:

• такий договір страхування Предмету застави має набрати чинності не пізніше моменту
припинення строку дії попереднього договору страхування Предмету застави, з метою
забезпечення безперервного, протягом строку дії Договору, страхового захисту за
договором страхування Предмету застави;

• загальний строк страхування Предмету застави, в будь-якому випадку, повинен до-
рівнювати визначеному умовами Договору загальному строку кредитування, що
збільшений не менше ніж на 90 (дев’яносто) календарних днів;

• Предмет застави повинен бути застрахований від настання страхових ризиків/подій,
вказаних вище у цьому пункті Договору.

Договір страхування Предмету застави має передбачати виплати страхового відшко-
дування в межах заборгованості Позичальника за даним Договором на користь Креди-
тора.

В разі невиконання або неналежного виконання Позичальником зобов’язань, перед-
бачених цим пунктом Договору, мають місце наступні правові наслідки для обох Сторін,
а саме:

• факт такого невиконання вважається обставиною настання нового терміну/строку
виконання основного зобов’язання (всіх грошових зобов`язань) Позичальника згідно
умов Договору,

• Кредитор має право здійснити моніторинг/огляд, оцінку/переоцінку, рецензію на
оцінку майна, наданого у забезпечення виконання зобов`язань Позичальника за До-
говором, застрахувати або забезпечити страхування такого майна за власний рахунок
на користь Кредитора, враховуючи те, що таке майно перебуває у Кредитора як За-
ставодержателя на законних підставах – на праві застави, при цьому всі витрати, по-
несені Кредитором при здійснені таких дій, Кредитор має право відшкодувати за
рахунок Позичальника та/або осіб, які надали забезпечення виконання зобов’язань
Позичальника за Договором. У випадку, коли Позичальник відповідно до Договору
отримав кредит у формі овердрафту, Кредитор, може здійснити щорічні/щоквар-
тальні/щомісячні платежі за договорами страхування Предмету застави, при цьому
Позичальник доручає Кредитору здійснювати оплату даних платежів в незалежності
від факту наявності грошових коштів в достатній сумі на Поточному рахунку Пози-
чальника за рахунок додаткових коштів, отриманих в якості кредиту овердрафт за
даним Договором.

13.1.16.2.Кошти, отримані від страховика за договорами страхування майна, яке вис-
тупає забезпеченням виконання зобов`язань Позичальника за Договором, Кредитор має
право спрямовувати на свій розсуд за наступними напрямками, на що Позичальник, під-
писуючи цей Договір, дає свою повну, безумовну і безвідкличну згоду:

• на погашення строкової та/або простроченої заборгованості Позичальника перед Кре-
дитором за Договором в порядку та на умовах, визначених Договором, та/або

• здійснити дострокове погашення суми кредиту, та/або
• зараховувати отримані Кредитором кошти або залишок коштів (у разі здійснення ви-
щевказаних у цьому пункті погашень) на Поточний рахунок Позичальника, зазначений
в цьому Договорі;

• на рахунок Станції технічного обслуговування (СТО), поточний рахунок якої вказано
в рахунку-фактурі, що подається Позичальником.

13.2. Позичальник має право:
13.2.1. Порушувати перед Кредитором питання про перенесення строків платежів за

цим Договором (строків повернення Кредиту, сплати Процентів) у разі виникнення тим-
часових фінансових або інших ускладнень з незалежних від нього причин.

Таке звернення повинно бути направлене Кредитору в письмовій формі не пізніше,
ніж за 30 (тридцять) календарних днів до настання строку платежу, з наданням документів,
що підтверджують об’єктивну неможливість своєчасної сплати заборгованості.

13.2.2. Достроково повертати Кредит (повністю або частково).
13.2.2.1. Сторони погодили, що Кредит або його частина може бути погашений Пози-

чальником достроково в будь-який час протягом строку дії цього Договору, при цьому
Позичальник сплачує Кредитору несплачену основну суму Кредиту, нараховані проценти
і всі інші платежі на дату дострокового погашення за період фактичного користування
Кредитом.

З метою здійснення Позичальником повного або часткового дострокового погашення
Кредиту, Позичальник зобов’язаний:

– забезпечити наявність грошових коштів на Поточному рахунку Позичальника, вка-
заному у Договорі (Розділі №1), в сумі бажаного дострокового (повного або часткового)
погашення Кредиту ТА

– надати Кредитору письмове повідомлення про повне або часткове дострокове по-
гашення Кредиту за встановленою Кредитором формою та з зазначенням у такому пись-
мовому повідомленні бажаної суми дострокового (повного або часткового) погашення
Кредиту (необхідність надання такого письмового повідомлення викликане тим, щоб Кре-
дитор з метою здійснення дострокового (повного або часткового) погашення Кредиту,
списав у договірному порядку грошові кошти, у розмірі, зазначеному у письмовому пові-
домленні про дострокове (повне або часткове) погашення Кредиту, внесені Позичальни-
ком на Поточний рахунок Позичальника, вказаний у Договорі), оскільки Поточний рахунок
Позичальника, вказаний у Договорі (Розділі №1), відкритий з метою здійснення Пози-
чальником погашення щомісячних платежів, які Кредитор самостійно направляє у порядку
та згідно черговості, визначеної Договором та іншими умовами цього Договору). 
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Сторони погодили, що у випадку, якщо Позичальник перерахував на Поточний рахунок
вказаний у Договорі (Розділі №1 Договору) грошові кошти в сумі, зазначеній в його заяві
на дострокове (повне або часткове) погашення Кредиту, та станом на дату, зарахування
грошових коштів на Поточний рахунок Позичальника, вказаний у Договорі (Розділі №1
Договору), Кредитор фактично не здійснив дострокове (повне або часткове) погашення
Кредиту, то Кредитор зобов’язується з дати фактичного зарахування таких грошових кош-
тів з метою дострокового (повного або часткового) погашення Кредиту здійснити відпо-
відний перерахунок нарахованих процентів за користування Кредитом за період, а саме
від дати зарахування грошових коштів на Поточний рахунок Позичальника для достроко-
вого (повного або часткового) погашення кредиту до дати фактичного дострокового (по-
вного або часткового) погашення Кредиту.

13.2.2.2. Після здійснення дострокових часткових погашень за Договором суми щомі-
сячних платежів (в т.ч. сума останнього платежу):

– пропорційно (в рівних частках) зменшуються, а остаточна дата погашення Кредиту
залишається незмінною. 

Сторони погодили, що щомісячна дата сплати щомісячних платежів може бути змінена
за згодою Сторін шляхом укладення Сторонами відповідної додаткової угоди до цього
Договору.

Позичальник після здійснення дострокового часткового погашення кредиту має право
отримати новий змінений/скорегований Графік щомісячних платежів (Графік погашення
кредиту) за умови письмового звернення до відділення Кредитора не раніше 5 робочих
днів з дати останнього дострокового погашення кредиту (при цьому «датою дострокового
погашення кредиту» вважається день зменшення суми заборгованості за кредитом на
суму коштів, внесених на дострокове погашення кредиту).

У разі не звернення Позичальника до Кредитора щодо отримання нового зміненого
Графіку щомісячних платежів/ нового Графіку погашення кредиту Позичальник приймає
на себе всі ризики, пов’язані з неотриманням або несвоєчасним отриманням від Кредитора
такого нового Графіку щомісячних платежів/Графіку погашення кредиту, при цьому По-
зичальник погоджується, що чинність має такий новий змінений/ скоригований Графік
щомісячних платежів/ новий Графік погашення кредиту без укладення між Сторонами
будь-яких письмових додаткових угод до цього Договору.

Позичальник, з врахуванням прийнятих на себе вищевказаних ризиків, пов’язаних з
неотриманням або несвоєчасним отриманням від Кредитора нового Графіку погашення
кредиту, не позбавлений права в будь-який час, з урахуванням вимог цього пункту, до за-
кінчення строку користування кредитом звернутись до Кредитора за новим Графіком по-
гашення кредиту за умови надання відповідного письмового запиту до Кредитора.

13.2.2.3. У разі дострокового погашення заборгованості Позичальника за Договором,
Кредитор розподіляє кошти в послідовності, визначеній Договором. 

13.2.3. Позичальник має право одержувати інформацію від Кредитора стосовно непо-
гашеного залишку заборгованості за Договором, що підлягає сплаті.

13.2.4. Позичальник має право одержувати від Кредитора завірену Кредитором довідку
про рух коштів за певний період за одним кредитним рахунком, відкритим для обліку опе-
рацій щодо надання та погашення Позичальником Кредиту, наданого за Договором, лише
за умови обов’язкового виконання всіх наступних умов, а саме:

(а) Позичальник письмово повідомив Кредитора про необхідність отримання вище-
зазначеної у цьому пункті Договору довідки про рух коштів за встановленою Кредитором
письмовою формою не пізніше, ніж за 3 (три) робочі дні до дати отримання; та

(б) за умови сплати Позичальником на користь Кредитора відповідної плати у розмірі:
– 80 (Вісімдесят) гривень – за надання Кредитором вказаної у цьому пункті Договору

довідки про рух коштів за період до 1 (одного) календарного року включно за одним кре-
дитним рахунком, відкритим для обліку операцій щодо надання та погашення Позичаль-
ником Кредиту, наданого за Договором;

– 150 (Сто п’ятдесят) гривень – за надання Кредитором вказаної у цьому пункті Дого-
вору довідки про рух коштів за період понад 1 (один) календарний рік за одним кредитним
рахунком, відкритим для обліку операцій щодо надання та погашення Позичальником
Кредиту, наданого за Договором.

При цьому така плата за надання довідки про рух коштів за певний період сплачується
Позичальником окремо за кожну надану Кредитором вищевказану довідку про рух коштів
за одним кредитним рахунком, у разі, якщо така довідка запитується Позичальником
(та/або його довіреною особою). Укладенням Договору Позичальник доручає Кредитору
в порядку договірного списання здійснити списання суми такої плати з рахунку Позичаль-
ника, відкритого у Кредитора у національній валюті України, та наступне її перерахування
на відповідний рахунок Кредитора.

13.2.5. Позичальник має право одержувати від Кредитора копії Договору та/або не-
від’ємних частин (додатків/ додаткових угод) до Договору, завірені Кредитором, лише за
умови обов’язкового виконання всіх наступних умов, а саме:

(а) Позичальник письмово повідомив Кредитора про необхідність отримання вище-
зазначених копій документів за встановленою Кредитором письмовою формою не пізніше
ніж за 3 (три) робочих дні до дати отримання; та

(б) за умови сплати Позичальником на користь Кредитора плати у розмірі 360 (Триста
шістдесят) гривень, у тому числі ПДВ, за надання Кредитором завірених копій Договору
та/або невід’ємних частин (додатків/ додаткових угод) до Договору.

При цьому така плата сплачується окремо за кожну одну таку заявку, в якій може бути
запит щодо одного екземпляра Договору або окремого додатку до Договору або одного
екземпляра Договору разом із відповідними Додатками.

Укладенням Договору Позичальник доручає Кредитору в порядку договірного списання
здійснити списання суми такої плати з рахунку Позичальника, відкритого у Кредитора у
національній валюті України, та наступне її перерахування на відповідний рахунок Креди-
тора.

13.2.6. Позичальник має право одержувати від Кредитора довідку про стан заборго-
ваності за Кредитом, наданим згідно умов Договору, лише за умови обов’язкового вико-
нання всіх наступних умов, а саме:

(а) Позичальник письмово повідомив Кредитора про необхідність отримання вище-
зазначеної довідки про стан заборгованості за Кредитом за встановленою Кредитором
письмовою формою не пізніше ніж за 3 (три) робочих дні до дати отримання; та

(б) за умови сплати Позичальником на користь Кредитора плати у розмірі 50 (П’ятде-
сят) гривень за надання Кредитором довідки про стан заборгованості за Кредитом, нада-
ним згідно умов Договору.

При цьому така плата сплачується окремо за кожну одну таку заявку, в якій може бути
запит щодо стану заборгованості за одним Кредитом, наданим згідно умов Договору. Ук-
ладенням Договору Позичальник доручає Кредитору в порядку договірного списання
здійснити списання суми такої плати з рахунку Позичальника, відкритого у Кредитора у
національній валюті України, та наступне її перерахування на відповідний рахунок Креди-
тора.

13.2.7. Користуватися іншими правами, які випливають для нього з Договору та/або
прямо передбачені Договором та/або чинним законодавством України.

14.Строк та умови дії Договору.
14.1. Договір набуває чинності з дати його укладання та діє до часу повного погашення

Позичальником заборгованості за Договором, в тому числі за Кредитом, Процентами, ко-
місіями, штрафами, пенею та іншими платежами/сумами, що підлягають сплаті Пози-
чальником на користь Кредитора за Договором, задовільно для Кредитора.

14.2. Кредитор має право відмовитися від надання Позичальнику передбаченого До-
говором Кредиту та розірвати Договір в односторонньому порядку. В такому випадку До-
говір вважається розірваним з моменту направлення Кредитором Позичальнику
повідомлення про таке розірвання.

15. Конфіденційність інформації
15.1. Кредитор має право на власний розсуд без будь-яких обмежень розголошувати

інформацію, що не є Конфіденційною Інформацією, а також інформацію, що є загально-
доступною, та, для уникнення сумніву, Позичальник підтверджує та визнає це право Кре-
дитора шляхом підписання цього Договору.

Позичальник підписанням цього Договору, підтверджує, що:
(а) Кредитор має право, та для уникнення сумніву, Позичальник підписанням цього

Договору надає Кредитору свою повну, безвідкличну письмову згоду та право та уповно-
важує Кредитора збирати, отримувати, зберігати, використовувати, надавати інформацію
щодо діяльності та фінансового стану Позичальника, яка стала чи стане відомою Креди-
тору у процесі обслуговування та взаємовідносин з Позичальником чи іншими особами
при наданні банківських послуг (за текстом цього Договору – «Банківська таємниця»), а
також право та уповноважує Кредитора на обробку та передачу будь-яким іншим особам
персональних даних Позичальника (зокрема, прізвища, ім’я, по батькові, дати та місця
народження, громадянства, статі, віку, місця проживання (фактичного та адреси реєстрації
місця проживання), номерів засобів зв’язку, у тому числі: номеру телефону/факсу (в тому
числі робочого, мобільного, номеру телефону за адресою реєстрації місця проживання
або фактичного проживання), адреси електронної пошти, даних паспортного документа,
або іншого документа, що посвідчує особу Позичальника/паспортних даних або даних ін-
шого документа, що посвідчує особу Позичальника (в тому числі серії, номеру, ким та
коли виданий документ, що посвідчує особу, а також всієї іншої інформації, зазначеної в
такому/таких документі(-ах)), ідентифікаційного номеру/реєстраційного номеру облікової
картки, сімейного стану, рівня освіти, спеціальності/професії, трудової діяльності (в тому
числі, місця роботи, посади, стажу та досвіду роботи), соціального та майнового стану,
рівня доходів, фотографій та відео (або іншого запису зображення особи), фінансової ін-
формації (зокрема, номерів та інших реквізитів і стану рахунків (у тому числі рахунків, які
обслуговуються за допомогою банківських платіжних карток), відкритих у банках, залиш-
ків грошових коштів на рахунках, інформації про дати, розмір та призначення платежу
операцій за рахунками), про умови укладення, зміни, розірвання, виконання цього Дого-
вору та/або будь-яких інших договорів, що укладені та/або укладатимуться Кредитором з
Позичальником як фізичною особою та/або фізичною особою-підприємцем, та/або як
представником іншої особи у майбутньому, стан заборгованості за цим Договором, ви-
конання зобов’язань за цим Договором та/або будь-яким іншим договором, інформацію
про Позичальника як про фізичну особу та/або фізичну особу-підприємця, та/або як пред-

ставника іншої особи, даних свідоцтв про державну реєстрацію фізичної особи-підпри-
ємця, інших документів про підприємницьку діяльність фізичної особи-підприємця, у т.ч.
щодо його системи оподаткування, даних щодо місця здійснення підприємницької діяль-
ності тощо), що стали відомі Кредитору, зокрема, з документів, виданих на ім’я Позичаль-
ника, у тому числі тих, що надані або будуть надані Позичальником Кредитору для
укладення, зміни, розірвання, виконання цього Договору та/або будь-яких інших догово-
рів; та/або документів, виданих на ім’я Позичальника, у тому числі тих, що надані або бу-
дуть надані Позичальником Кредитору як представником іншої особи; та/або з підписаних
Позичальником документів (в тому числі з Кредитором); та/або з відомостей, які Пози-
чальник надав та/або надасть в майбутньому Кредитору, як в письмовій, так і в усній
формі, відповідно до мети обробки персональних даних, що сформульовані в законах,
інших нормативно-правових актах, положеннях, установчих чи інших документах, які ре-
гулюють діяльність Кредитора (за текстом цього Договору – «Персональні дані»), та іншої
інформації з обмеженим доступом щодо Позичальника, визначеної як такою чинним за-
конодавством України та яка стала чи стане відомою Кредитору при взаємовідносинах із
Позичальником та/або іншими особами (Банківська таємниця, Персональні дані та інша
інформація з обмеженим доступом – за текстом цього Договору іменуються як «Конфі-
денційна Інформація»), зокрема, але не виключно, в наступних обсягах та/або випадках
та/або наступним особам (в Україні та/або за кордоном):

– Національному банку України, Фонду гарантування вкладів фізичних осіб, нотаріу-
сам, державним, судовим, правоохоронним, контролюючим, податковим та іншим орга-
нам та особам у випадках, передбачених чинним законодавством України, а також у
випадках, коли обробка Персональних даних необхідні Кредитору для виконання вимог
чинного законодавства України, з метою захисту своїх прав і інтересів та/або недопущення
їх порушення;

– визначеним Кредитором бюро кредитних історій, зокрема від/до Приватне акціо-
нерне товариство «Перше Всеукраїнське Бюро Кредитних Історій» (адреса: Україна, місто
Київ, вулиця Марини Раскової 11, ідентифікаційний код 33691415), Приватне акціонерне
товариство «Міжнародне Бюро кредитних історій» (адреса: 03062, Україна, місто Київ,
проспект Перемоги, будинок 65, офіс 306, ідентифікаційний код 34299140), а також ін-
шого бюро кредитних історій, що погоджено Кредитором назва і адреса якого повідом-
ляється Позичальнику. Позичальник уповноважує Кредитора та відповідно надає
Кредитору право надати необхідну інформацію щодо формування кредитної історії іншим
особам, яким ця інформація необхідна для виконання своїх функцій або надання послуг
Кредитору в обсязі, який буде визначено Кредитором самостійно з урахуванням вимог
законодавства України;

– право звертатися за інформацією про Позичальника та/або надавати інформацію
про Позичальника до інших осіб/ іншим особам, які пов’язані зі Позичальником родин-
ними, особистими, діловими, професійними або іншими стосунками, в тому числі у соці-
альному побуті Позичальника;

– будь-якій особі, що уповноважена Кредитором для виконання будь-яких правових
або договірних зобов’язань на користь Кредитора (в т.ч. аудиторським, юридичним та ко-
лекторським компаніям тощо), в тому числі приватним особам, фізичним особам (в т.ч.
суб’єктам підприємницької діяльності та/або самозайнятим особам) та організаціям для
забезпечення виконання ними своїх функцій та/або надання послуг Кредитору відповідно
до оформлених довіреностей та/або укладених між такими особами та Кредитором до-
говорів, та/або для представлення інтересів Кредитора під час захисту Кредитором своїх
інтересів у випадку невиконання та/або неналежного виконання Позичальником/Поручи-
телем/Заставодавцем/Іпотекодавцем/Гарантом своїх зобов’язань за цим Договором та/або
будь-якими іншими договорами, у тому числі договорами про відступлення права вимоги,
договорами, що забезпечують виконання зобов’язань Позичальника за цим Договором,
за умови попередження Кредитором таких юридичних та фізичних осіб про їх обов’язок
не розголошувати цю інформацію і не використовувати її на свою користь чи на користь
інших осіб, крім випадків, передбачених законодавством України та/або договорами, ук-
ладеними Кредитором з такими особами та/або у зв’язку із необхідністю захисту інтересів
Кредитора;

– будь-якій третій особі, якій Кредитор хоче передати, відступити або заставити за-
боргованість Позичальника перед Кредитором (в т.ч. колекторським компаніям) в тому
числі необхідної іншим особам (новим кредиторам Позичальника) у випадку відступлення
(передачі) Кредитором своїх прав за Договором іншим особам, та/або у випадку виник-
нення у Кредитора наміру здійснити таке відступлення (передачу) до фактичного його
здійснення з метою виконання Кредитором, як первісним кредитором Позичальника, від-
повідних положень законодавства України;

– будь-яким третім особам, що гарантують повернення Кредиту Позичальником (Бор-
жникам, поручителям, страховикам, майновим поручителям); страховим компаніям, які
здійснюють Страхування;

– необхідної будь-яким іншим особам – контрагентам (партнерам) Кредитора, які бу-
дуть залучені останнім на договірній основі до процесу обслуговування Кредитором клі-
єнтів та/або до процесу обслуговування Кредитора з метою належного виконання
Кредитором умов укладеного Договору та/або умов будь-якого іншого договору;

– необхідної при передачі/отриманні інформації – до/від/через Єдину інформаційну
систему «Реєстр позичальників»;

– необхідної при отриманні/внесенні інформації з/до відповідних реєстрів (зокрема,
але не виключно, з Державного реєстру речових прав на нерухоме майно), в яких збері-
гається інформація щодо суб`єкта персональних даних, його фінансової діяльності, майна,
яке надано або пропонується у забезпечення виконання зобов’язань за цим Договором
та/або будь-яким іншим договором, яка необхідна Кредитору протягом дії Договору та/або
будь-якого іншого договору укладеного з Позичальником, з метою виконання цього до-
ручення Кредитор має право надсилати /отримувати відповідні запити/відповіді;

– необхідної іншим особам для забезпечення виконання ними своїх функцій або на-
дання послуг Кредитору включаючи, але не обмежуючись послугами з відповідального
зберігання документів, ведення архівів, проведення заходів щодо врегулювання заборго-
ваності за цим Договором та/або будь-яким іншим договором тощо відповідно до укла-
дених між такими особами (організаціями) та Кредитором договорів за умови, що
передбачені договорами функції та/або послуги стосуються основної діяльності Креди-
тора, яку він здійснює на підставі отриманих банківської ліцензії та письмових дозволів
та/або спрямовані на виконання умов цього Договору та/або договорів, за якими надається
забезпечення виконання зобов’язань за цим Договором;

– іншим особам (будь-які особи, з якими Кредитор перебуває в договірних відносинах,
а також), у тому числі шляхом здійснення прямих контактів із суб’єктом персональних
даних за допомогою засобів зв’язку;

-особам, що мають істотну участь у юридичній особі Кредитора та/або особам, які є
контролерами Кредитора; особам, які надають відповідні послуги Кредитору в Україні
та/або за кордоном, в тому числі, необхідних для ідентифікації та оцінки достовірності,
надійності, платоспроможності, а також платіжної дисципліни Позичальника, для обслу-
говування програмного забезпечення, які використовуються Кредитором з метою здійс-
нення банківських операцій;

– в інших випадках, передбачених чинним законодавством України.
(б) Позичальник цим погоджується з тим, що Кредитор має право використовувати

будь-яку Конфіденційну Інформацію Позичальника в процесі будь-яких договірних від-
носин з Позичальником, в т.ч. з особами, що володіють істотною участю у юридичній
особі Кредитора та/або є контролером Кредитора, та з іншими особами/третіми сторо-
нами, які надають послуги Кредитору, включаючи без обмежень надсилання пропозицій
і надання послуг Позичальнику (телефоном, через Інтернет та іншими каналами зв’язку),
проведення маркетингових досліджень, рекламних кампаній, оптимізацію обслуговування
клієнтів та ін.

(в) Позичальник погоджується отримувати від Кредитору (його уповноважених осіб)
інформацію щодо зобов’язань Позичальника, у тому числі про факти невиконання Пози-
чальником зобов’язань перед Кредитором за цим Договором, про розмір існуючої забор-
гованості за цим Договором, про строки та умови погашення такої заборгованості, про
зміну умов обслуговування клієнтів Кредитора та послуги Кредитору тощо, шляхом на-
правлення Позичальнику відповідних повідомлень будь-якими засобами зв’язку, зокрема,
але виключно, поштою (в тому числі електронною поштою) за адресою Позичальника,
вказаною у цьому Договорі, та/або за іншою адресою, яку Позичальник письмово пові-
домив Кредитору при зміні адреси, та/або на номер мобільного телефону Позичальника,
та/або на автовідповідач телефону тощо; а також погоджується отримувати попередньо
погоджені Кредитором кредитні картки та/або інші платіжні картки або кредитні продукти
Кредитора, а також правила та інструкції щодо їх використання;

(г) Позичальник ознайомлений та погоджується з тим, що викладені в цьому пункті
Договору умови є істотними умовами Договору, тобто необхідними для договору даного
виду щодо наявності яких Сторони досягли згоди, при цьому Позичальник не має право
змінити, відізвати в односторонньому порядку умови, закріплені в цьому пункті Договору.

(д) Підписанням цього Договору Позичальник також підтверджує, що:
– письмово повідомлений про мету збору та обробки Персональних даних Позичаль-

ника та осіб, яким передаються Персональні дані Позичальника;
– погоджується та надає дозвіл на зміну мети збору та обробки Персональних даних

Позичальника, про що Позичальник буде повідомлений шляхом розміщення Кредитором
відповідного повідомлення на офіційному сайті Кредитора в мережі Інтернет – 
www.universalbank.com.ua;

– повідомлений про включення Персональних даних Позичальника до бази персо-
нальних даних клієнтів Кредитора;

– повідомлений про порядок використання Персональних даних, який передбачає дії
Кредитора щодо обробки цих даних, в тому числі використання Персональних даних пра-
цівниками Кредитора, відповідно до їхніх професійних чи службових або трудових обов’яз-
ків, дії щодо їх захисту, а також дії щодо надання повного права обробки Персональних
даних іншим суб’єктам відносин, пов’язаних із Персональними даними;

– повідомлений про порядок поширення Персональних даних будь-яким особам, який
передбачає дії Кредитора щодо передачі відомостей про фізичну особу з бази персональ-
них даних;

– повідомлений про порядок доступу до Персональних даних інших осіб, який визначає
дії Кредитора у разі отримання запиту від іншої особи щодо доступу до Персональних
даних, у тому числі порядок доступу суб’єкта персональних даних до відомостей про себе;

– погоджується з режимом використання інформації, зазначеної у цьому Договорі;
– дана згода (дозвіл), надана Позичальником на збір та обробку Персональних даних

Позичальника, не вимагає здійснення Кредитором письмових повідомлень про передачу
Персональних даних Позичальника іншим особам;

– Позичальник не матиме до Кредитора жодних претензій в разі вчинення останнім
будь-якої дії, настання події, зазначеної в цьому Договорі;

– надає згоду Кредитору (його уповноваженим особам) інформувати Позичальника,
зокрема, про стан рахунків, про факти невиконання зобов’язань за Договором, про стан
обслуговування та розмір заборгованості за Договором, про строки та умови погашення
такої заборгованості, про строки здійснення чергових платежів, про зміну умов обслуго-
вування клієнтів Кредитора та нові послуги Кредитора та про будь-яку іншу інформацію,
що стосується банківських послуг та умов цього Договору та/або будь-яких інших дого-
ворів, шляхом направлення відповідних повідомлень будь-якими засобами зв’язку, зок-
рема, але не виключно, поштою (в тому числі електронною поштою), вказаною у Договорі,
та/або за іншою адресою, про яку Позичальник письмово повідомив Кредитору при зміні
адреси, та/або на номер мобільного телефону Позичальника, та/або на автовідповідач те-
лефону тощо; а також Позичальник погоджується отримувати попередньо погоджені Кре-
дитором кредитні картки та/або інші платіжні картки або кредитні продукти Кредитора, а
також правила та інструкції щодо їх використання. Позичальник надає Кредитору дозвіл
на розкриття Кредитором інформації щодо Позичальника, яка згідно із законодавством
України містить банківську таємницю;

надані Позичальником Кредитору документи та інформація є повними і достовірними.
Позичальник надає згоду на те, що Кредитор має право перевіряти надані Позичальником
документи та інформацію і проводити такі перевірки. Зокрема, Позичальник уповноважую
Кредитора зв’язуватися в зручний для Кредитора час з будь-якими особами, у тому числі
роботодавцем Позичальника та/або контрагентами Позичальника, для перевірки та отри-
мання будь-якої необхідної інформації;

у випадку відмови Кредитора в укладенні з Позичальником будь-якого договору, По-
зичальник надає Кредитору згоду на обробку Персональних даних Позичальника в цілях
інформування його про будь-які продукти і послуги, що надаються Кредитором, будь-
яким способом, у тому числі вище переліченими;

надана Позичальником згода (дозвіл) на збір та обробку Персональних даних Пози-
чальника діє протягом невизначеного строку;

при зміні Персональних даних Позичальника, Позичальник зобов’язаний надати Кре-
дитору інформацію про такі зміни протягом 5 робочих днів з моменту виникнення змін, з
наданням оригіналів відповідних документів для внесення особистих Персональних даних
Позичальника в базу персональних даних клієнтів Кредитора;

письмово повідомлений про всі права, визначені Законом України «Про захист персо-
нальних даних», в тому числі про права, передбачені ст.8 Закону України «Про захист пер-
сональних даних».

16. Порядок вирішення спорів
16.1. Цей Договір регулюється законодавством України, якщо інше не випливає з умов

даного Договору.
16.2. Всі спори, які виникають при виконанні даного Договору або у зв’язку з ним, або

випливають з нього, підлягають розгляду у порядку передбаченому Розділом №1 Дого-
вору. 

17. Заключні положення
17.1. Сторони, уклавши Договір, підтверджують, що в належній формі досягли згоди

з усіх істотних умов цього Договору, всі умови цього Договору є прийнятними, зрозумі-
лими, такими, що не потребують додаткового тлумачення, а також справедливими та ви-
гідними для всіх Сторін цього Договору. Укладаючи цей Договір, Позичальник усвідомлює
свої дії, якими може керувати, та не перебуває під впливом помилки, обману, примусу
або загрози.

17.2. Позичальник заявляє та гарантує, що станом на дату укладення цього Договору
він/вона не є стороною у якості позивача, відповідача або третьої сторони в будь-яких су-
дових розслідуваннях та що не існує жодного незавершеного розслідування, що здійс-
нюється судами або іншими державними або недержавними органами, що можуть мати
негативний вплив на фінансовий стан або діяльність Позичальника, в тому числі його/її
здатність виконувати свої платіжні зобов’язання за Договором і про які Позичальник не
повідомив Кредитора у письмовій формі.

17.3. Зобов’язання Позичальника за Договором не припиняється його смертю, оскільки
воно не є нерозривно пов’язаним з його особою і у зв’язку з цим може бути виконане
іншою особою, зокрема, правонаступником, спадкоємцем.

17.4. Кредитор має право припинити власні грошові зобов’язання та/або грошові
зобов’язання Позичальника за Договором та/або будь-яким із укладених між Кредитором
та Позичальником договором шляхом застосування зарахування зустрічних однорідних
вимог. Кредитор реалізує своє право, передбачене цим пунктом Договору, шляхом на-
правлення Позичальнику відповідної письмової заяви про застосування зарахування зус-
трічних однорідних вимог.

Під терміном «зустрічні однорідні вимоги» Сторони розуміють грошові вимоги в одній
та/або різних валютах, які випливають з різних взаємних зобов’язань між двома Сторо-
нами за Договором та/або іншими договорами, та за якими вже настали строки вико-
нання.

Сторони погодили, що датою припинення грошових зобов’язань Кредитора та/або гро-
шових зобов’язань Позичальника за цим Договором та/або будь-яким із укладених між
Кредитором та Позичальником договором, у разі застосування Кредитором зарахування
зустрічних однорідних вимог, є дата направлення Кредитором Позичальнику заяви про
застосування зарахування зустрічних однорідних вимог, якщо інший новий термін/ дата
припинення грошових зобов’язань Позичальника не передбачений в такій Заяві Креди-
тору.

При цьому, якщо валюта зустрічних грошових зобов’язань Сторін не співпадає, то при
розрахунку зустрічних однорідних вимог застосовується поточний курс, що склався на
Міжбанківському валютному ринку України (далі – «МВРУ») на дату направлення Креди-
тором Позичальнику заяви про застосування зарахування зустрічних однорідних вимог,
якщо інший порядок зарахування зустрічних однорідних вимог не визначено Сторонами
в укладеній між ними окремій письмовій угоді, при цьому з врахуванням витрат Кредитору
(комісій, збору на обов’язкове державне пенсійне страхування тощо), які пов’язані з ку-
півлею/продажем/обміном (конвертацією) відповідної валюти на МВРУ.

Сторони погоджуються, що у разі, якщо будь-яка сума Кредиту не сплачена протягом
строку дії цього Договору, Позичальник не може припинити чинність будь-яких своїх зо-
бов’язань перед Кредитором за Договором шляхом взаємозаліку своїх зустрічних пре-
тензій до Кредитора, за винятком, коли Кредитор письмово погоджується на такий
взаємозалік зустрічних претензій.

17.5. Будь-які зміни, доповнення, додатки до цього Договору оформляються на підставі
додаткових угод/договорів, підписаних уповноваженими представниками Сторін, якщо
інший порядок внесення змін, доповнень, додатків не передбачений цим Договором. Всі
зміни, доповнення та додатки до Договору є його невід’ємною частиною.

17.6. Кредитор самостійно веде облік і здійснює розрахунки заборгованості Позичаль-
ника/Поручителя відповідно до вимог НБУ та умов цього Договору. У випадку наявності
суперечок між Сторонами в якості письмових доказів невиконання зобов’язань Позичаль-
ника/ Поручителя, що мають пріоритетне значення, приймаються виписки про стан, пер-
винні документи (платіжні доручення Позичальника/Поручителя), дані балансу, надані
Кредитором тощо, якщо Позичальник/ Поручитель не доведе недійсність наданих Креди-
тором документів або не надасть інших доказів виконання своїх зобов’язань за Догово-
ром.

17.7. За Договором за рахунок майна Позичальника та майна, наданого у забезпечення
виконання зобов`язань Позичальника за Договором, Кредитор/ Банк має право задоволь-
нити свої вимоги також щодо:

– відшкодування витрат, пов’язаних із пред’явленням вимоги за Кредитним договором/
Основним договором, із зверненням стягнення на предмет застави/іпотеки, його реаліза-
цією, в тому числі, але не виключно, щодо відшкодування витрат, пов’язаних із здійснен-
ням виконавчого напису;

– відшкодування витрат на утримання, збереження, проведення моніторингу, оцінки/
переоцінки предмету іпотеки/застави, витрат щодо страхування предмету іпотеки/застави,
збитків, завданих порушенням цього Договору.

17.8. За жодних обставин не реалізація або затримка реалізації Кредитором своїх юри-
дичних або договірних прав не тлумачиться та не вважається такою, що становить відмову
від цих прав.

17.9. У випадку невиконання або неналежного виконання своїх зобов’язань за Дого-
вором Сторони несуть відповідальність, передбачену Договором та чинним законодав-
ством України.

17.10. Сторони погодили, що Договір може бути достроково розірваний за умови по-
вного погашення/виконання зобов’язань Позичальника за цим Договором (повернення
кредиту, сплати нарахованих процентів, комісій та інших платежів передбачених умовами
цього Договору) шляхом укладення обома Сторонами відповідного письмового договору
(тобто, за взаємною згодою Сторін) та/або у випадках, передбачених чинним законодав-
ством України. 

17.11.Кредитор не несе відповідальність за неотримання або несвоєчасне отримання
Позичальником письмової кореспонденції, направленої на його адресу для листування,
що вказана у Договорі, у випадку зміни реквізитів та/або місцезнаходження (місця про-
живання) Позичальника без попереднього повідомлення Кредитора про такі зміни, в по-
рядку, визначеному цим Договором;

17.12. Недійсність та можливість оскарження будь-якої умови Договору жодним чином
не впливає на законність та зобов’язальний характер решти його умов.

Ліцензія НБУ № 92 від 10.10.2011р.
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ТЕМПЕРAТУРA ПO OБЛAСТЯХ УКРAЇНИ
НA 17 СІчНЯ

Oбласть Нiч         День
Київська -1   -6      +2     -3
Житомирська -1   -6      +2     -3
Чернігівська -6 -11      -1     -6
Сумська -7 -12      -3     -8
Закарпатська 0   -5      +2    +7
Рівненська -1   -6      +2     -3
Львівська 0   -5      -1    +4
Івано-Франківська -1   -6      -1    +4
Волинська -1   -6      -2    +3
Хмельницька -1   -6      +2     -3
Чернівецька -2   -7      -2    +3
Тернопільська -1   -6      -2    +3
Вінницька -1   -6      +2     -3

Oбласть Нiч          День
Черкаська -1      -6      +2     -3
Кіровоградська -1      -6      +2     -3
Полтавська -4      -9        0     -5
Дніпропетровська -2      -7      +2     -3
Одеська +1      -4      +2    +7
Миколаївська 0      -5        0    +5
Херсонська +1      -4      -1    +4
Запорізька -1      -6      +2     -3
Харківська -5   -10      -1     -6
Донецька -1      -6      +2     -3
Луганська -3      -8        0     -5
Крим +1      -4      +3    +8
Київ -3     -5      0      -2

Світлана ГАЛАУР,
«Урядовий кур’єр»,

(фото автора)

Імалеча, і дорослі щойно
переступають поріг вис-

тавки, яка розгорнулася в
регіонально-інформаційно-
му центрі «Бузок», по-
трапляють у справ-
жню казку. Адже тут
їх зустрічають диво-
вижні постаті з
найрізноманітні-
ших матеріалів.

— Цього року
експозиція нашої
галереї складається
з понад 200 робіт, —
розповідає  директор
центру Алла Суфра-
нова. — Це іграшки,
створені як з традицій-
них матеріалів: керамі-
ка, фарфор, пап’є-ма-
ше, запечені полімерні гли-
ни, так і за авторськими тех-
нологіями з натуральних
матеріалів — вовни, бавов-
ни. Вони дарують гарний на-
стрій і налаштовують на очі-
кування радісних сюрпри-
зів. 

І справді, ось сидить ляль-
ка за кавницею і складаєть-
ся враження, що вона готує
каву саме для вас. А там —
на коні везе свою кралечку
козак і симпатичні  ведмеди-
ки Тедді вийшли на прогу-
лянку зі своїми друзями.
Тут  також є знамениті зло-
дюжки Карл і Клара, Напо-
леон зі своїми вояками і на-
віть цариця всієї Русі. Одне
слово, зібралися ляльки на
всі смаки! 

Мій погляд прикували до
себе обереги,  розставлені на
підмостках і розвішані на
стіні. Їхній автор Вікторія
Мусатова люб’язно роз’яс-
нює:

— Ось ці «Нерозлучники»
— оберіг сім’ї, кохання і
щастя. У них одна спільна
ручка, щоб чоловік і дружи-
на йшли по життю рука в
руку, були завжди разом у
радості і горі. Це оригіналь-

ний подарунок на весілля чи
ювілей сімейній парі. Їх ві-
шають у спальні так, щоб
вони могли «бачити» ліжко,
— каже лялькарка.

Далі вона бере до рук обе-
ріг «Нареченої»,  який  захи-
щає  дівчат і незаміжніх жі-

нок.
— Ця лялечка при-

крашається макси-
мально, оскільки
її дороге вбран-

ня символізує придане і
привертає багатих женихів,
— каже Вікторія Мусатова.
— А  для того, щоб вийти за-
між, їй на косу  потрібно

прив’язати красивий бант і
якнайчастіше брати в руки,
розмовляти з нею, дарувати
намистинки, стрічки, гуд-
зички та бантики. Не жалій-

те прикрашати свою ляльку,
і вона поверне вам усе ви-
трачене підтримкою, енергі-
єю, коханням та щастям, на-
голошує лялькарка.

А найголовніший оберіг,
за словами Вікторії Мусато-
вої, який представлений на
виставці, це, звісно, «Бере-
гиня» — хранителька дому,
сім’ї і достатку. Також вона
уособлює заміжню жінку,
матір сімейства. Їй потрібно
давати зернятка, гроші, вов-
ну, лікарські трави, і тоді
обов’язково в сім’ю при-
йдуть достаток, здоров’я,
гроші, щастя та кохання. А
ще цей оберіг є архетипом,
образом Великої Богині,
провідником її сили. Тож йо-
го основна сутність —    без-
перервний енергообмін зі
своєю господаркою.

З 40  авторів, які надали
свої роботи для цієї чудової
виставки, 38 — члени Хар-
ківського об’єднання майс-
трів авторської ляльки. Воно
цього року, за словами орга-
нізатора об’єднання Наталі
Веселовської, відзначить
своє восьмиріччя. Це пер-
ший в Україні творчий союз,
який об’єднує 24 лялькарів і
теддистів, не тільки профе-
сійних художників, а й ама-
торів.

«За цей час ми посіли гід-
не місце серед майстрів і
творчих спілок України та
сусідніх держав, що займа-
ються авторською лялькою і
ведмедиками Тедді. Наші
майстри — постійні учасни-
ки різних виставок міжна-
родного рівня не лише в Ук-
раїні, а й у Росії, Німеччині,
Голландії», — зазначила
Наталя Веселовська.

Митці також розповіли,
що в останні роки  кількість
людей, які цікавляться авто-
рською іграшкою і лялька-
ми, стрімко зростає. І в біль-
шості це дорослі люди. Фаб-
рична іграшка не несе в собі
індивідуальності й людсько-
го тепла. А  та, що зроблена
вручну, та ще й у єдиному
екземплярі, сприймається
як усмішка з минулого, як
повернення в дитинство. До
того ж художня лялька є ще
й одним з предметів колек-
ціонування у всьому світі.  

ВІСТІ ЗВІДУСІЛЬ
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Ось так виглядають Козлик і Кізонька за задумом Зої Мисько

Ляльки — на всі смаки!
ЗУСТРІЧ З ДИВОМ. Традиційна виставка у Харкові 
захоплює відвідувачів своєю індивідуальністю

Ведмедики Тедді
і їхні друзі

чекають у гості
Маленького

Мука

Дари волхвів їдуть 
в Україну

Олег ЛИСТОПАД, 
«Урядовий кур’єр»

УНІКАЛЬНО. Біблійні артефакти буде виставлено в Успен-
ському соборі Києво-Печерської лаври з 24 по 30 січня. Звісно,
цими днями тут очікують багато людей. Так завжди було і, на-
певно, буде, коли випадає нагода побачити визначні святині хрис-
тиянства (згадаймо, скільки людей приходило поклонитися голо-
ві Святого Пантелеймона влітку, Плащаниці Святої Богородиці
тощо).  

Тому більш ніж напевне, що люди вишикуються у довжелезні
черги, щоб побачити Дари волхвів — реліквію, що пов’язана із
земним життям Спасителя.

Дари привезуть із монастиря святого Павла на горі Афон. Уже
з обіду 24-го після урочистостей усі охочі зможуть помолитися
Спасителю біля святині й торкнутися реліквії, освяченої дотиком
Новонародженого Ісуса.

За словами протоієрея Георгія (Коваленка), доступ буде від-
крито з раннього ранку до пізньої ночі, а у разі великого напливу
людей — і цілодобово.

Одна з журналісток, пригадавши свіжий (жовтень 2013-го) до-
свід чотиригодинного стояння у черзі на поклоніння мощам Геор-
гія Побідоносця, поцікавилася, чи не подовжать очікування про-
стих прочан VIP-черги («мерседеси» під’їжджали один за одним,
згадала журналістка). Протоієрей відповів так: «Вважаю за по-
трібне запозичити досвід Росії, коли волонтери поза чергою про-
водять до поклоніння тих, кому несила довго стояти, — інвалідів,
людей з маленькими дітьми, немічних». А якщо виникне якась
потреба когось підвести поза чергою, додав протоієрей Георгій,
то це буде затримка на кілька хвилин.

Про поклоніння волхвів, що принесли Богонемовляті Христу
дари — золото (як Цареві, але не земного царства), ладан (як
Богові) і смирну (як Людині, якій належить страждати і померти),
— йдеться у Євангелії від Матфея. Вважаю, що в цьому контексті
уточнення про царя неземного царства дуже важливе, бо в су-
часному суспільстві золото стало атрибутом швидше диявола. А
капіталом (золотом) справжніх «царів» (народних лідерів) стає
висока моральність. 

Дари волхвів — це три предмети, кожен з яких складається
із давньої золотої прикраси та прикріпленого до неї відрізка
дроту, на який нанизано перли та кульки із суміші ладану та
миррової олії. Ці три прикраси лежать у срібному ковчезі. 

довідка «Ук»




